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ERICKA ZAMORA,
una estudiante en pos
de un mundo mejor...

Acusada de formar parte de un grupo guerrillero, cuan-
do trabajaba en un proyecto de alfabetizacién con indi-
genas y campesinos en el estado de Guerrero, Ericka
Zamora Pardo, estudiante de la unam de veintiun afios,
es detenida por el Ejército Mexicano el dia 7 de junio de
1998, en una escuela de la localidad El Charco, a donde
habia acudido para participar en una asamblea con los
lugarenos después de cumplir con una jornada mas de
trabajo comunitario. Era la inica mujer participante.
La version oficial difundida en los medios de comu-
nicacion hablaba de un enfrentamiento entre la guerrilla
y las fuerzas armadas, cuyo resultado fue de once muer-
tos, cinco heridos y veintidds detenidos, todos ellos,
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excepto tres, pobladores de diversas comunidades,
mientras que de parte de los militares no se reportd nin-
gun herido o baja.

Dos personas que no pertenecian a esa zona realiza-
ban actividades de alfabetizacion (Ericka Zamora Pardo
y Ricardo Zavala Tapia) y otra, Efrén Cortés Chavez, lle-
vaba a cabo programas de desarrollo rural. Ese dia mue-
re Ricardo, en tanto que Ericka y Efrén son detenidos,
torturados y sentenciados. Efrén es condenado a seis
afnos y seis meses de prision, y Ericka a ocho afios y seis
meses, la mayor pena de entre las decretadas a los inte-
grantes del supuesto grupo subversivo, pues se le acuso
de ser comandante del Ejército Popular Revolucionario
(EPR), ademas de otros cargos que se le imputaron: cons-
piracion, invitacién a la rebelion y portacion de armas
para uso exclusivo del ejército.

Este caso se divulg6 en el ambito nacional y allen-
de nuestras fronteras. Diversos organismos sociales, de
derechos humanos y de caracter politico, nacionales e
internacionales, alzaron su voz para liberar a Ericka
Zamora y a su compaiero Efrén Cortés, los dos ultimos
miembros del grupo que atin permanecian encarcelados
ya que los demas, al tener penas de entre uno y dos aios,
alcanzaron su libertad bajo fianza.

Luego de un largo y tortuoso proceso, un Tribunal
Colegiado decide absolver a Ericka de todos los cargos,
y a Efrén de la segunda de las dos imputaciones. Fueron
liberados el 30 de mayo del 2002, después de permane-
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cer cuatro afios prisioneros del Estado mexicano. Am-
bos estuvieron presos en distintas carceles, entre ellas
el penal de “maxima seguridad” de Puente Grande, ubi-
cado en el estado de Jalisco. Efrén estuvo en ese reclu-
sorio dos afios y seis meses, y Erika casi dos afios.

En estas paginas se encuentra el testimonio de Ericka
Zamora sobre tales acontecimientos, al igual que los
aspectos mas relevantes de su vida antes de ser encarce-
lada, asi como las vicisitudes que afronto en el presidio,
las huelgas de hambre a las que se sometid, una de ellas
para mejorar sus condiciones de reclusion, verdaderamen-
te denigrantes, y la Gltima para exigir su liberacion, al
no habérsele probado los delitos de los que fue acusada.

En este libro se hallan también los anhelos de Ericka
para construir un mundo mejor...

Raul Rojas Soriano

Amparo Ruiz del Castillo
Martha Peral Salcido
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En el CCH Azcapotzalco en junio de 2002. Detras, la placa
en memoria de Ricardo Zavala.



Noche de obscuridad,
incertidumbre y muerte

1. Cuando llegan nunca se presentan como el ejército,
llegan insultando primero... se escucha a una persona que
pide a gritos que salgamos, “hijos de tal por cual”, que
no s¢ qué, que entregaramos las armas; no sabiamos
quién era. Todos adentro nos quedamos desconcertados,
de momento creimos que era un mal juego. Creo que un
indigena habia salido al bafio y nos dice “hay gente ex-
trafia, no sé quiénes son”; todos estdbamos durmiendo,
obviamente hubo sorpresa... no sabiamos qué pasaba...
Aproximadamente a las dos de la mafana, a través del
megafono una voz nos infunde miedo y con insultos nos
conmina a salir del salon de clases en donde habiamos
pasado parte de la noche. De no hacerlo asiy “de no en-
tregar las armas” que supuestamente teniamos, nuestras
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familias lo iban a lamentar. Todo era confusion y miedo,
acrecentados por una especie de silbatos que no cesa-
ban de sonar, al tiempo que la voz del megafono conti-
nuaba con los gritos insultantes...

Es el 7 de junio de 1998, muerte y desolacién nos
agobian; habrd mujeres que quedaran sin pareja, madres
sin sus hijos, hijos sin sus padres. Todos los que sobre-
vivimos a esa madrugada perdimos nuestra libertad.
Muchos suefios estaran truncados, los de algunos para
siempre porque se fueron con sus vidas; otros podemos
seguir todavia en la lucha.

2. Desde el momento de mi detencion hasta noviem-
bre de 1999 estuve presa en la carcel de Acapulco, en el
estado de Guerrero. De noviembre de ese mismo afio
hasta julio del 2001, un afio nueve meses, mi vida se
desarrolldo en Puente Grande, en el estado de Jalisco,
penal de maxima seguridad solo para varones y del cual,
no obstante, habria de “escaparse” un individuo acusado
de narcotraficante y considerado de alta peligrosidad.
Después de una huelga de hambre, consigo que me tras-
laden al reclusorio de Chilpancingo...

Durante casi cuatro afios de reclusion en diversas car-
celes del pais, el Estado mexicano pretendié demostrar
mi culpabilidad acusandome de conspiracion, portacion
de arma e invitacién a la rebelion, para lo cual utilizo
todos los recursos a su alcance, incluida la tortura y la
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propaganda. Gracias a las movilizaciones sociales y al
apoyo de diversas personas y organizaciones de la so-
ciedad civil, nacionales e internacionales, finalmente se
me dicto sentencia absolutoria.

Qué lejos me parecia en ese momento la historia de
Ericka Zamora Pardo, mi propia historia, ésa que se
inicia un 29 de octubre de 1976, en el poblado de El
Rosario, municipio de Francisco I. Madero del Valle del
Mezquital, estado de Hidalgo.

Soy una estudiante universitaria acusada injustamen-
te de formar parte de grupos guerrilleros. En estas pagi-
nas estan plasmadas mis vivencias y los atropellos a que
estuve sujeta, asi como la lucha por mi supervivencia 'y
mi libertad.
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Valle del Mezquital. Vida de pueblo,
vida de campesinos

1. Realicé mis estudios hasta la secundaria en las escue-
las rurales de mi comunidad, El Rosario. Dos anos fui al
preescolar; desde ahi podia ver a mis hermanos y pri-
mos mayores que cursaban la primaria, pues ambas es-
cuelas estaban separadas s6lo unos cuantos metros.

Para ir de casa a la escuela debiamos caminar un kilo-
metro y como en el pueblo no se acostumbra que los papas
lleven y recojan a los hijos, recuerdo que mis primos y
hermanos nos juntdbamos para regresar en “bola” a nues-
tras casas, pero esto unicamente ocurri6 en el primer y
segundo aio de primaria. Para el tercero cada quien se
regresaba con sus amigos.

En una ocasién la maestra Leticia, de segundo grado,
me pegd. Cuando le dije a mi mama4 ella se enojé mucho
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y puso una queja en la Secretaria de Educacion Publica.
Cambiaron a la profesora por otra mas amable.

Asisti a la primaria mas por obligacion que por inte-
rés pues a mi me mandaban. No obstante, yo era una
alumna dedicada y obtenia buenas calificaciones. Des-
pués de cumplir el horario de la escuela disfrutaba ir
con mis amigas a jugar. Nos gustaba ir al cerro... era
donde mas nos divertiamos, llegaba a mi casa como a
las cuatro de la tarde y a veces invitaba a mis amigas. Mi
mama se enojaba porque en el pueblo no se acostumbra
que lleves visitas; ademads, las mamas luego andaban bus-
cando a sus hijas.

2. La secundaria estaba mas lejos que la primaria, en
el centro del pueblo. Lo mas relevante durante esta eta-
pa fue haber competido, un tanto por casualidad, en las
elecciones estudiantiles para formar la sociedad de alum-
nos; ya que no teniamos simpatia por la planilla que se
habia conformado, junto con algunos amigos decidimos
formar nuestra propia planilla estudiantil y competir en
las elecciones. El resultado fue favorable y me converti en
la presidenta de la sociedad de alumnos. Transcurria el
tercer afio de secundaria.

Una de nuestras primeras iniciativas fue organizar a
los estudiantes para construir un saloén. En la secundaria
habia solo ocho aulas para nueve grupos, tres por cada
grado. Como un grupo estaba sin salon y andaba en el
patio, a veces nos tocaba a nosotros quedarnos sin aula.
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Como sociedad de alumnos organizamos una campafia
para que cada estudiante llevara un tabique para cons-
truir el salén que faltaba. No fue dificil que se compro-
metieran a hacerlo ya que muchos tenian material de
construccion en sus casas, de modo que pronto se edifico.

3. El director de la escuela era un cacique en la re-
gion de la Huasteca hidalguense; cobraba la luz y el agua
a los vecinos que la conseguian a través de la escuela.
Debido a los atropellos que cometia contra la poblacion,
decidimos parar el plantel, cosa inusitada en una secun-
daria y mas en un poblado pequefio. Por ello, las autori-
dades educativas superiores acudieron de inmediato a
investigar lo que estaba pasando. Con todo, el director no
fue destituido de su puesto.

El problema no era que cobrara, sino que se quedaba
con el dinero. Cuando me detuvieron, en junio de 1998,
declaré que yo era una “revoltosa”.

Desde pequena escuchaba las conversaciones que sos-
tenia mi padre con profesores rurales a quienes invitaba a
comer. De ahi fue naciendo la inquietud y la preocupacion
por lo que ocurria a mi alrededor.

Por ello, no es de sorprender mi participacion en el
paro de la secundaria. Pensé que toda la responsabilidad
de aquel acto recaeria sobre mi. No obstante, no hubo
represalias. Ni siquiera en mis calificaciones, aun cuan-
do dos familiares del director me daban clases, su espo-
say su hijo.
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4. Sin embargo, cuando termino el ciclo escolar no
hubo carta de buena conducta, documento importante
para poder entrar al bachillerato del estado de Hidalgo.
Era un requisito pero a mi no me interesaba porque que-
ria estudiar en el Distrito Federal. Uno de mis herma-
nos estaba en una preparatoria popular en México y una
de mis tias estudiaba en el Colegio de Ciencias y Huma-
nidades (ccH), plantel Azcapotzalco, de la unam, y yo
habia decidido seguir el mismo camino. De todas mane-
ras el subdirector de la secundaria —que era una perso-
na amable y se preocupaba por mi— me extendié una
carta de buena conducta.

Si bien durante esta etapa era buena estudiante, tam-
bién me gustaba divertirme. Como muchos alumnos,
varias veces me fui de “pinta”, incluso en ocasiones uti-
lizaba mi cargo como representante estudiantil para de-
cirle a mi mama que tenia que ir a algin lugar. De esta
forma conoci los pueblos que rodeaban mi comarca.
También participé en la organizacion de los bailes de
despedida de la secundaria.

El tener familiares estudiando en la ciudad de Méxi-
co y pensar que no estaria sola me motivo a incorporar-
me a la unam. Me entusiasmaba la idea de estudiar en
otra parte, de aprender constantemente. Por ello, al con-
cluir la secundaria decidi presentar el examen para in-
gresar al ccH.
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La vida en una comunidad rural

1. El Rosario es un pueblo del Valle del Mezquital dedi-
cado a las labores del campo. Dadas las condiciones de
sequia que se dan por aquellas tierras, la tinica posibili-
dad para que los pequefios productores rurales puedan
sembrar esta en la utilizacion del sistema de riego con
aguas negras.

Como buena hija de la tierra sé cultivarla: desde es-
cardar la tierra para depositar en ella una semilla hasta
limpiar el cultivo y recoger la cosecha.

Cerca de El Rosario, mi pueblo, hay comunidades in-
digenas hiiahfii que de alguna manera participaban en la
vida de la poblacién trabajando como jornaleros o ven-
diendo sus artesanias en el pueblo. De esta manera los
fafiu han permeado con sus tradiciones, costumbres y
vida colectiva la cotidianidad de sus vecinos de El Rosario.
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El pueblo donde vivi se encontraba en una situacion
desahogada pues la gente tenia sus terrenos y los sem-
braba, de ahi se comia; las tierras eran de riego, lo que
no era asi con las pertenecientes a los hianus y a otras
comunidades. Ademas de la actividad campesina, los ha-
bitantes de la poblacion se ocupaban en otras labores
asalariadas, como mi padre, que ademas de ser campesi-
no era chofer. En comparacion con las comunidades in-
digenas, considero que no estabamos tan mal.

Antes, cuando vivia mi abuelo, llegaban hiiaits de las
comunidades mds cercanas a trabajar como peones asa-
lariados debido a que los agricultores no se daban abas-
to para sembrar todas sus tierras. Por ello, mi abuelo
tenia necesariamente que contratar mano de obra cam-
pesina, y es en la relacion con los indigenas que mis
abuelos y mi padre aprendieron la lengua hian.

Después, cada agricultor se encargd de sembrar sus tie-
rras con ayuda de su familia sin requerir de jornaleros.

Al principio, cuando no se habian repartido los terre-
nos mi papa sembraba todo, mientras que mis tios se
dedicaban a ver su situacidén familiar. Mi padre era el
mas chico de la familia, vivia en la casa paterna, por lo
que a ¢l le toco la responsabilidad de seguir sembrando
las tierras hasta que no hubiera un reparto de ellas entre
sus hermanos.

Una vez repartidas, todos, padres e hijos, ayudabamos
en las labores del campo. Entre los productos que se

24



sembraban estan, por supuesto, el maiz, el frijol y la ca-
labaza.

Un grave problema del pueblo es la migracion. Ac-
tualmente es una de las principales comunidades que ex-
pulsan mano de obra a los Estados Unidos; mi hermano
es uno de ellos. En el pueblo casi no hay jovenes, por la
situacion econdmica la mayoria se ha ido.

2. Son todas estas circunstancias las que me genera-
ron un vinculo de solidaridad con los campesinos y mi
posterior trabajo en comunidades rurales indigenas. La
experiencia de vivir en el medio rural determind mi for-
macion como luchadora social y mis inquietudes al res-
pecto.
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Efrén y Ericka con la relatora de ejecuciones extrajudiciales de
la ONU, Asma Jahangir, durante su visita al penal de Acapulco
en julio de 1999.



Mi infancia y la familia

1. Soy la segunda de seis hermanos. Mis padres son
Justino Zamora Pacheco y Alfonsa Pardo Lozano. Con
respecto a mis hermanos, Edgar estudia actualmente ar-
quitectura; Usiel vive en Estados Unidos; Evelyn esté
terminando el ccH; Diana vive en Hidalgo y acaba de ter-
minar el bachillerato; José Juan, el mas chico, acaba de
ingresar al ccH. Edgar, Evelyn y José Juan viven conmi-
go en la colonia Santo Domingo, al sur de la ciudad de
México. Rentamos una casa.

Siempre comparti muchas cosas con mi familia, ha-
bia una gran fraternidad y nos ayuddbamos mutuamente,
como lo seguimos haciendo hasta hoy.

En la infancia, como era la mayor de las hermanas
mis padres me delegaban algunos quehaceres de la casa.
Era “de ley” que a diario lavara los trastes; a mi me cho-
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caba pero lo tenia que hacer. Mientras, mi hermano ma-
yor cuidaba a los animales; teniamos vacas, cerdos, ga-
llinas y guajolotes. Naturalmente me gustaba mas cuidar
a mis hermanos pequefios porque eso me liberaba de los
quehaceres de la casa.

Cada temporada de campo ayudabamos a mi papa a
desyerbar la milpa y los cultivos y a cosechar los pro-
ductos, pues mi papa aparte tenia otro trabajo.

Todos colabordbamos en estas labores. En la cosecha
nos tocaba limpiar el frijol. Mi papa pasaba el camién
encima del frijol pues asi era mas fécil, ya que nada mas
lo sacudiamos y luego lo encostaldbamos. Igual ocurria
con la milpa: entre todos desgranabamos el maiz y lo
depositdbamos en costales. Los granos eran guardados
en unos cuartos especiales. La produccion se destinaba
para el consumo familiar y se vendia el excedente. Esta
vida era compartida por todos los lugarenos de El Rosario.

Con el crecimiento de las familias, algunas de éstas
sustituyeron la mano de obra que proporcionaba la co-
munidad hiahfit con los hijos que ayudaban a las labores
campesinas.

2. En este contexto es donde tienen lugar platicas in-
teresantes de mi padre con profesores rurales de la es-
cuela primaria Miguel Hidalgo. Todos eran egresados de
la Escuela Normal de E1 Mexe. Mi papa los invitaba a
comer a la casa. Yo iba como en tercero o cuarto de pri-
maria.
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Me gustaba escuchar las conversaciones de los adul-
tos aunque no entendia mucho. En esa época las movi-
lizaciones de estudiantes y maestros en EI Mexe eran
constantes; escuchaba cuando comentaban que los
granaderos los reprimian.

3. Convivi mucho con mis hermanos y primos, oyen-
do la musica que se acostumbra en los pueblos, no habia
mucho de donde escoger. Pero mis tias llevaban a casa
otra clase de musica y fui conociendo cosas diferentes.
Lo que nunca me ha gustado es la musica en inglés. A
excepcion de mi hermano mayor, que me lleva cuatro
afos, me toco convivir con mis hermanos mas peque-
fos, a quienes cuidaba. Recuerdo que jugaba con mis
primos y tias, que eran mas o menos de la misma edad.
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Alumna en el Colegio de Ciencias
y Humanidades y activista estudiantil.
Conciencia de mis raices

1. Como senalé antes, tenia la inquietud de estudiar en
la ciudad de México. Incluso no me importd cuando el
director de la secundaria me neg6 la carta de buena con-
ducta porque ya habia visto los requisitos para la unam
y no se necesitaba ese documento. También sabia que
era practicamente imposible estudiar en alguna prepa-
ratoria de la Universidad de Hidalgo, porque era muy
elitista. Dificilmente se verd a un hijo de campesino in-
gresar ahi. Ademas, mi hermano y una de mis tias, como
dije, estaban estudiando en el Distrito Federal.

A los 15 anos de edad ingresé al ccH-Azcapotzalco
(1993) y me instalé con mi tia, que también estudiaba en el
CCH, y con mi hermano mayor. Desde entonces y hasta fi-
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nales de 1995 vivi en la colonia Villa de Guadalupe, en el
norte de la ciudad de México. Posteriormente me cambié
con mis hermanos, hasta mediados de 1996, a Tlalnepantla,
estado de México. Después al pedregal de Santo Domingo,
al sur de la ciudad de México (de principios de 1997 hasta
mediados de ese afio vivi s6lo con mis hermanos). Luego
nos fuimos a vivir con mis tias a la colonia Miguel Hidal-
go, en Tlalpan, hasta que me detuvieron...

2. Me siento orgullosa de haber ingresado al ccH-Azca-
potzalco. Después de tener una participacion politica en la
secundaria rural, en el ccH tenia que buscar los espacios
adecuados para continuar con mi inquietud, con lo que ha-
bia empezado. Sin embargo, en los primeros semestres
so0lo me dediqué a la vida académica. El horario de clases
era de las 7 a las 11 horas. No hay nada relevante en esta
etapa. La rutina es escuela-casa, casa-escuela.

Pese a dicha rutina, me agradaba el cambio de escue-
la pues ahora podia manejarme en forma independiente
y participar en las actividades que me gustaban, asi como
encontrarme con otras expresiones culturales diferen-
tes a las de mi pueblo.

Cuando llegué a la ciudad de México me encontré con
ciertas costumbres y expresiones culturales totalmente
diferentes a las mias. Al principio me costd un gran tra-
bajo adaptarme a ellas; asi, tuve que abandonar muchos
modismos que utilizaba en mi habla cotidiana. Las gran-
des distancias culturales que existen entre el campo y la
ciudad fueron el principal problema para mi adaptacion.
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La vida en la ciudad de México. Iniciacion
en la politica

1. Al principio no participé en actividades politicas, pero
tenia inquietudes. Mi activismo real comenz6 en 1994
en el Consejo Estudiantil Universitario (CEu), en el que
también participaba Ricardo Zavala Tapia. Yo cursaba el
tercer semestre del ccH.

Cuando empecé como activista en dicha organizacion
estudiantil habia gente del llamado “ctu historico” que
estaba dispersa; después se organizaron en un grupo lla-
mado “Abraxas”. Posteriormente algunos nos salimos
del ceu y formamos el Colectivo Estudiantil Revolucio-
nario (CER), el cual tiempo después practicamente des-
aparecid por la falta de trabajo politico. Fue en 1995
cuando empecé a participar en el Comité Estudiantil Me-
tropolitano (CEm).
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Cabe mencionar que mi participacion en el Consejo
Estudiantil Universitario se debio a la coyuntura surgida
en 1994 a raiz del levantamiento zapatista en Chiapas.
Muchos estudiantes, sobre todo de la unaM, decidimos
movilizarnos a favor del Ejército Zapatista de Libera-
cion Nacional (EzLN). El ccH-Azcapotzalco no era la ex-
cepcion (mdas adelante me referiré a la manera como
influy6 el EzLN en mi formacidn politico-ideologica).

Entre el tercer y el cuarto semestre, dediqué el tiem-
po después de las clases a la actividad politica. El ceu
tenia un cubiculo en la escuela, alli nos reuniamos con
los demas compaiieros. Entre las tareas que realizamos
en el ceu estd el haber formado parte de las primeras
caravanas a Chiapas. Discutiamos acerca de la proble-
matica indigena y de los acontecimientos de ese estado,
ademas de informar a la comunidad universitaria volan-
teando y saloneando. También haciamos asambleas in-
formativas en la explanada de la escuela.

2. Recuerdo que la primera vez que decidi ir en una
caravana a Chiapas (1994) no encontré a nadie en mi
casa en el estado de Hidalgo para informarles de mi par-
tida. Dado que consideraba importante asistir para apo-
yar la causa indigena, tomé una decision: dejé una nota a
mi familia explicando mi viaje a Chiapas. Esta fue la pri-
mera de muchas salidas a ese estado.

Al principio a mis padres no les gustaba que estuviera
metida en eso, pero poco a poco alcancé la independen-
cia necesaria para lograr mis propositos.
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En 1995, cuando comenz6 el paro de los ccH partici-
p¢é activamente informando, volanteando, asistiendo a las
asambleas. Nunca me qued¢ a hacer guardias en las no-
ches porque tenia que llegar a mi casa. Mis tias —con
quienes vivia— se oponian a mi participacion activa.

Sin embargo, durante dicho paro nunca dejé de estar
presente, llegaba temprano a la escuela y regresaba tar-
de a casa. Mas que intervenir en las decisiones politicas
en este movimiento, participaba en la logistica y en ac-
tividades de propaganda como las mencionadas.

Los estudiantes teniamos inquietudes y sensibilidad,
pero no sabiamos hacer politica. Muchas de las postu-
ras eran dogmaticas y no se realizaba un verdadero ana-
lisis de lo que ocurria. Incluso reconozco que yo misma
era demasiado dogmatica, razon por la cual cometimos
muchos errores (todo esto lo analicé estando ya en la
carcel).

En este movimiento participé como parte del cer (Co-
lectivo Estudiantil Revolucionario). Dado que los del
CEU no se encontraban en su cubiculo, decidimos tomar-
lo. En ese lugar organizabamos el trabajo. Cuando acab6
el paro, tuvimos problemas con ellos porque estdbamos
ocupando el cubiculo. Los del cer decidimos tomar un
salon para realizar nuestro trabajo y porque, ademas, al-
gunos estudiantes se quedaban de guardia y por tanto
necesitaban un espacio.

Los perdedores de aquel paro, ya lo sabemos, fueron
los estudiantes, mientras que las autoridades pudieron
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consolidar su proyecto educativo instrumentando medi-
das con las siguientes generaciones: nuevo plan de estu-
dios, reglamentacion del pase automatico, eliminacion
de turnos, entre otras cosas.

Posteriormente dej6 de existir el CER pues, como dije,
ya no se hacia trabajo politico. Por aquellos dias me incor-
poré al Comité Estudiantil Metropolitano y comencé a
realizar actividades mas comprometidas con comunidades
pobres. Asi inicié mi trabajo comunitario de alfabetizacion.
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El EZLN en la formacion de una conciencia
critica y de compromiso social

1. E11 de enero de 1994 aparecio el EZLN y nos mostro
un panorama mas objetivo en cuanto a cudl era la verda-
dera realidad en las comunidades indigenas de Chiapas 'y
del resto del pais. A partir de este movimiento empecé a
participar en Chiapas. Sin duda, el contacto con la gente
nos proporciond una vision mas completa de la situa-
cién indigena. Fue una fecha importante para los estu-
diantes, para los activistas y para la poblacion en general.

Como expresé antes, en ese entonces formaba parte
de un grupo estudiantil en el ccH, el Consejo Estudiantil
Universitario, y después participé en el Colectivo Estu-
diantil Revolucionario.

En ese entonces todo mundo iba a Chiapas. Se parti-
cipaba en caravanas; sin duda, una de las mas importan-
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tes fue la “Caravana de caravanas”, porque se logro lle-
gar de manera masiva a comunidades zapatistas como La
Garrucha. Esta caravana sali6 del Zdcalo capitalino lue-
go de la marcha del 10 de junio de 1994, dia en que se
recuerda la represion que hizo el gobierno contra el mo-
vimiento estudiantil en 1971.

2. El zapatismo mostré de modo claro las injusticias
en nuestro pais. Este movimiento no ha sido el tnico,
pero si el que las revela de una forma mas cruda. De una
u otra manera me sentia —y me siento— identificada
con sus exigencias; por ejemplo, en mi casa cuando era
nifa a veces escuchaba los problemas que tenia mi papa
con la tierra cuando eran tiempos de siembra y no habia
dinero para comprar las semillas. Estas vivencias pro-
vocaron una mayor identificacion con ese movimiento
indigena y el deseo de evitar injusticias.

Definitivamente, el EZLN nos marc¢ a toda esa gene-
racion de jévenes; muchos nacimos a la vida politica 'y
crecimos con el EZLN.

Dicho movimiento nos hizo cobrar conciencia de los
problemas; no era una guerrilla como la de los afios se-
tenta, era un verdadero movimiento de masas, era el pue-
blo organizado el que se levantaba y con esto nos decia
también que no bastaban los discursos, lo importante era
hacer. Esa fue una gran leccion para muchos que éramos
radicales en el discurso, pero nada mas...
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En esas fechas surgieron de nuevo las discusiones
sobre la pertinencia del Tratado de Libre Comercio, y mas
porque los indigenas zapatistas se habian sublevado jus-
tamente el dia en que entraba en vigor dicho acuerdo co-
mercial con Estados Unidos y Canada. Nos dimos cuenta
de que no teniamos claras muchas cosas, no conociamos
ampliamente, por ejemplo, la problematica indigena.
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El trabajo comunitario
en el campo guerrerense

1. Mi contacto con el estado de Guerrero es posterior
al surgimiento del EzLN en Chiapas, el 1 de enero de
1994, y a la masacre de Aguas Blancas, lugar del estado
de Guerrero donde las fuerzas policiacas asesinaron a
17 campesinos el 28 de junio de 1995.

Pese a la intencion del gobierno estatal de ocultar
este crimen atribuyendo a los lugarefios la total respon-
sabilidad del hecho, en la unaM y en otras instituciones
académicas se impartieron conferencias sobre ese ge-
nocidio, ya que las explicaciones de las autoridades
gubernamentales, basadas en una videograbacién (que
después se descubrid habia sido alterada), no satisfacian
a mucha gente consciente de la represion contra los cam-
pesinos en ese estado de la Republica Mexicana.
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Meses después el periodista Ricardo Rocha divulg6
por television el video completo (sin editar) y la verdad
salio a la luz publica: fueron los cuerpos policiacos los
que emboscaron el vehiculo donde decenas de campesi-
nos se trasladaban para realizar un mitin pacifico a la
cabecera municipal.

A partir de esa fecha empecé a tener un contacto mas
cercano con los problemas de Guerrero, a ver a las viu-
das, a los huérfanos y, sobre todo, conocer la forma en que
ejecutaron a los campesinos. Desgraciadamente la
mayoria de los policias motorizados acusados de este cri-
men hoy estan libres, y los autores intelectuales —au-
toridades de esa entidad federativa— no han sido
detenidos.

2. Cuando decidi ir a Guerrero era porque deseaba
conocer mas de su problemadtica social, pues en ese en-
tonces tenia ya la idea de estudiar Sociologia. Queria
saber un poco mas de la situacion del medio rural. Como
mi idea en ese entonces era estudiar Sociologia rural, mi
interés, por tanto, era tener contacto desde antes con
esa realidad. Otro proposito era proporcionar a los cam-
pesinos algo de lo que sabia, aportar lo poco que estaba
en mis manos.

Yo creo que era algo que muchos de nosotros desea-
bamos, quiza un tanto por inercia. No me atreveria a de-
cir que fue una moda; més bien senti que después del 1
de enero de 1994 los estudiantes queriamos participar
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en este tipo de actividades, sentiamos todavia esa nece-
sidad de hacer real el compromiso de la universidad con
el pueblo, quizd como una forma de hacer conciencia.
Tal vez sentiamos cierta culpabilidad por no haber he-
cho nada antes.

Chiapas nos abri6 los ojos a muchos que decidimos
asumir un compromiso mas real, no que se quedara en el
discurso como muchas veces lo hicimos en los grupos
estudiantiles. Ese remordimiento nos obligd a hacer con-
ciencia, a comprometernos.
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El apoyo de la familia en el proceso
de hacer conciencia

1. Antes del levantamiento zapatista habia actuado con
cierto espontaneismo. El surgimiento del EzLN nos dio
grandes lecciones.

Mi familia sabia cuando iba a Chiapas. Por mis in-
quietudes en ese tiempo yo quise participar en un progra-
ma de alfabetizacion del Instituto Nacional de Educacion
para los Adultos (INEA).

También quise ingresar en el Consejo Nacional de
Fomento Educativo (Conafe) para hacer realidad mis as-
piraciones de ayudar a las comunidades campesinas.

Platiqué sobre esto con mi mama, me dijo que mejor
terminara de estudiar y después hiciera lo que quisiera; creo
que hasta cierto punto tenia razon pues era mas facil ayudar
con mas conocimientos que con una actitud espontanea.
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Yo le comentaba a mi familia un poco de lo que veia
en las comunidades, de la marginacion por la pobreza,
de las injusticias y la represion.

Me atrevia a platicarles esto porque siempre habian
mostrado sensibilidad ante estas cuestiones.

2. Las primeras veces que fui a Chiapas no hubo tanto
problema, pero una vez que veniamos de ese estado tu-
vimos un accidente en la carretera, en Oaxaca. A partir
de ahi empezaron a decirme que no fuera para alla. So-
bre todo por el accidente, que fue lo que influy6 para
aconsejarme en ese sentido. Obviamente nunca les hice
caso y segui viajando. Cuando fui a Guerrero ya no les
comenté nada, pues sabia que no iban a estar muy de
acuerdo.

46



La aventura de alfabetizar en Guerrero

1. Desde 1995 yo ya tenia contacto con las viudas de la
masacre de Aguas Blancas, pero nunca habia ido a ese
lugar. En esta zona los lugarefios no eran indigenas, sino
campesinos. El trabajo con las comunidades indigenas
de Guerrero mas bien se empieza a dar en 1998, cuando
conozco a miembros de la Organizacion Independiente
de Pueblos Mixtecos y Tlapanecos (OIPMT).

El interés por ir al estado de Guerrero se concreta,
por un lado, por la invitacién que me hace dicha organi-
zacion y, por el otro, porque consideraba que era una
region con serios problemas sociales que no habian sido
atendidos.

En ese entonces, mientras la sociedad civil participa-
ba mucho en Chiapas, platiqué con Ricardo Zavala, estu-
diante de la Facultad de Ciencias Politicas y Sociales
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(rcps) de la unam, sobre el hecho de que Guerrero ne-
cesitaba también de esa participacion.

Es necesario precisar que conoci a Ricardo Zavala
Tapia cuando pertenecia al ceu del ccuH-Azcapotzalco 'y
le toc6 enfrentar diversos problemas dentro de esa or-
ganizacion estudiantil. A raiz de esas “broncas” me inte-
gré al ceu y ahi lo conoci, al igual que a todos los que
formaron parte del Consejo; desde entonces mantuvi-
mos esa relacion de amigos, pues era una amistad muy
estrecha.

Por eso en el afio de 1998 decidimos incorporarnos a
un proyecto de alfabetizacién en comunidades indige-
nas de Guerrero. En ese entonces la problematica del
estado era dramatica (y todavia lo es). Violaciones sis-
tematicas de los derechos humanos y diversas amenazas
a las comunidades eran el comin denominador.

El Ejército Popular Revolucionario (EPR) hizo su apa-
ricion en el primer aniversario de la masacre de Aguas
Blancas, el 28 de junio de 1996. Tal hecho sirvié como
pretexto mas para que los militares acosaran constante-
mente a las comunidades. Hubo una nula divulgacién en
los medios de comunicacion sobre estos hechos. Se
reviven los afios de la guerra sucia, los asesinatos selec-
tivos, asi como las desapariciones forzadas y encarcela-
mientos indebidos, entre otras acciones de los grupos
paramilitares y del mismo gobierno.
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Un viaje a Guerrero en pos de concretar
mi compromiso social

1. Viajé a Guerrero con Ricardo Zavala, estudiante de
Sociologia en la rcps de la unam. Fue en mayo de 1998,
si bien desde 1995 ya participdbamos como integrantes
del cem; incluso todo el trabajo que hicimos en torno a la
denuncia de la masacre de Aguas Blancas fue como inte-
grantes de esa organizacion estudiantil. También como par-
te de este colectivo realizamos diversos trabajos dentro de
nuestra universidad para denunciar la masacre de Aguas
Blancas, las ejecuciones, el abuso de poder tan eviden-
te, la impunidad de las fuerzas policiacas.

2. Debo mencionar que la invitacidén que nos hizo la
Organizacion Independiente de Pueblos Mixtecos y Tla-
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panecos para intervenir en un programa de alfabetiza-
cién en laregion de la Costa Chica (uno de cuyos muni-
cipios es Ayutla de los Libres) fue mas bien personal a
algunos compafieros de la rcps de la unam. Algunos
compaieros nos calificaron a Ricardo y a mi como “re-
volucionarios romanticos”; quiza en aquello de “roman-
ticos” tenian razon, si bien en lo de “revolucionarios” el
tiempo daria su veredicto.

Ricardo y yo éramos estudiantes con deseos de com-
prometernos mas seriamente. En ese entonces yo esta-
ba como oyente en la Facultad de Ciencias Politicas y
Sociales, en Sociologia, porque s6lo me faltaba presen-
tar un examen en el ccH. Ese tiempo es el que queria
aprovechar para hacer algo que pudiera servirle a la
gente. Ricardo era alumno, me parece que de tercer se-
mestre. Ambos conocimos a gente de la Organizacidn
Independiente de Pueblos Mixtecos y Tlapanecos en esa
facultad, cuando apenas intentdbamos hacer un trabajo
propio dentro de la misma.

La organizacion campesina que nos invitd no tenia re-
cursos, por lo que tuvimos que valernos de los nuestros
para comprar los pasajes a Guerrero y el material que
pudiéramos llevar. Obviamente teniamos garantizada la
comida y el alojamiento, pero lo demads corria por nues-
tra cuenta.

En nuestro viaje a Guerrero llevamos un pequefio pro-
grama para un curso intensivo de historia y los libros
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Popol Vuh, Chilam Balam 'y El suefio zapatista, de Ivon
Le Vot, para entender un poco sus concepciones, sus
costumbres, su mistica, la forma de ver la vida de las
comunidades donde ibamos a trabajar.

3. No consideramos buscar el respaldo de algun par-
tido politico ya que no era una opcién adecuada y, ade-
mas, en algunas comunidades causan desconfianza y
rechazo, sobre todo porque en ellas existen diferentes
preferencias en cuanto a plataformas politicas. Por otro
lado, no se trataba de ir a dividir o como representantes
de algun partido, pues de alguna manera ello te obligaria
a ciertos compromisos.

Desde el principio pensamos que nuestro vinculo de-
bia ser solamente con organizaciones sociales. Es ne-
cesario sefalar que la Uinica organizacion que tiene
presencia en la zona donde realizariamos nuestro traba-
jo comunitario es la OIPMT.

4. Antes de ir a Guerrero teniamos claro que podria
haber alguna represion u hostigamiento por parte de al-
gunos cuerpos policiacos e incluso de ciertos caciques,
pero creo que nunca nos paso por la mente que sufriria-
mos “todo el peso del Estado”.

Tal vez pecamos de ingenuos o quiza pusimos tanto
empefio en lo que queriamos hacer que no medimos
riesgos, porque aunque habiamos leido testimonios de
represion y conociamos de la presencia de grupos gue-
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rrilleros, asi como de los militares, pensamos que no
corriamos mayor peligro.

Cabe recordar que la militarizacién de varias comu-
nidades indigenas se empez6 a dar desde 1994. En Gue-
rrero se incremento a partir de 1996 con la aparicion
del EPr, y después de la masacre de El Charco fue atn
mayor, a grado tal que en los tltimos cuatro afios se sabe
de asesinatos selectivos, violaciones de mujeres por
parte de militares —aunque la Comision Nacional de
Derechos Humanos (cNDH) se empefie en negar tales
hechos—, asi como esterilizaciones forzadas a hombres
indigenas, lo que ha causado un impacto psicologico
muy grande en la poblacion.

Desconozco si dichas comunidades son simpatizan-
tes o no del epr o del Ejército Revolucionario del Pue-
blo Insurgente (Erp1), pero considero que las condiciones
en las que viven si son propicias para que tengan simpatia
hacia la lucha de algunos grupos armados.

Sin duda, la marginacion, las deplorables condicio-
nes de vida, la falta de servicios médicos, de agua pota-
ble, luz eléctrica, etcétera, junto con el hecho de luchar
dentro de las vias legales sin que te hagan caso, todo
ello desesperaria a cualquiera. Considero, pues, que las
condiciones sociales determinan tu modo de proceder.

En cuanto a nuestra presencia en Guerrero, ésta se
concreta por dos objetivos: /) ayudar en algo a las co-
munidades de la zona, tratando de que no se quedara solo
en la resolucion de problemas inmediatos y, 2) porque
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queria estudiar Sociologia, por lo que era necesario co-
nocer mejor la problematica rural, indigena. Si en lugar
de la orpmT hubiese sido otra la organizacion que nos
invitara y en otro estado cercano, de todos modos hu-
biéramos decidido acudir, y digo cercano porque no con-
tabamos con muchos recursos economicos para el
traslado.

Es importante decir que no habia participado antes en
tareas de alfabetizacion, por lo que el reto era mayor.
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Ensenar y aprender.
Compartir con los indigenas

1. Al principio hubo desconfianza cuando llegamos a la
zona. Creo que en muchos lugares la hay, sobre todo en
comunidades que han sido reprimidas. El trato que los
indigenas nos daban al principio no era de gran confian-
za. Iniciamos dando una platica de historia sobre la lu-
cha indigena, el papel importante que ha desempefiado
en el desarrollo del pais y los cambios que se han obser-
vado en el plano nacional.

Lo anterior propicié que nos vieran en forma dife-
rente; digamos que dicha platica fue como nuestra carta
de presentacion, pero el cambio fundamental para me-
jorar larelacion se dio cuando ellos nos llamaron “gen-
te de razon” por no ser indigenas. Eso realmente nos
cald y nos dio la oportunidad de plantear que ellos, no-
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sotros, todos, éramos iguales, que el hecho de estudiar
no significaba necesariamente saber mucho, que todos
pensdbamos y razondbamos sin necesidad de ir a la es-
cuela, que nosotros también éramos pobres y el no ser
indigenas nos daba la oportunidad de aprender de ellos,
de su cultura, de su manera de ver el mundo, en fin, que
ellos también tenian mucho que ensefarnos.

2. Llegamos primero al municipio de Ayutla, pero ya
después pasamos por varias comunidades, entre las que re-
cuerdo estan El Pinal, Ocote, Amarrilla, El Paraiso, Cox-
catlan, Candelaria, El Charquito (ésta puede decirse que es
la parte baja de El Charco) y, finalmente, El Charco. Visita-
mos esas comunidades a fin de decidir el lugar mas propi-
cio para iniciar el proyecto de alfabetizacion.

Al principio habia cierto recelo, después nos fuimos
ganando la confianza de todos y hasta llegaron a contar-
nos algunos de sus problemas. Sentiamos que ya habia
un trato mas personal entre todos nosotros; en general
puedo decir que era una relacion muy fraternal.

Aqui debo sefialar que en algunas comunidades indi-
genas, en mi opinion, se ha excluido mucho la participa-
cion de las mujeres.

A mi me gustaba hablar con ellas a pesar de lo poco
que nos entendiamos; al principio les daba pena platicar
con nosotros, pero después ellas me hablaban, habia ve-
ces que ni nos entendiamos pero aun asi se daba una re-
lacién entre mujeres. Buscaba impulsar que hubiera mas
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participacion de ellas en todo este proceso; a los hom-
bres les platicdbamos de la participacion de las mujeres
en el EzLN, en la Revolucion Mexicana, etcétera.

Yo era la tinica mujer. Solo Ricardo y yo, hasta ese
momento, éramos ajenos a la region.

Dias después conoci a Efrén Cortés Chavez, el 6 de
junio de 1998, en una asamblea en la poblacioén de El
Charco donde horas después se llevaria a cabo la ma-
sacre. El trabajaba mas bien en proyectos productivos,
diferente a lo que nosotros estdbamos haciendo, aunque
finalmente el proposito era el mismo. A €l lo conoci
cuando se hizo la reunion de todas las comunidades y se
presentaron a grandes rasgos todos los proyectos que
habia. En la asamblea dieron a conocer los proyectos
productivos que se impulsarian en la region. Ricardo y
yo presentamos la propuesta de alfabetizacion con la in-
tencion de extenderla a otras comunidades.

Es necesario sefialar que llegamos a finales de mayo
a la zona de El Charco, por lo que no hubo tiempo para
organizar un taller para alfabetizar, no tuvimos oportu-
nidad de convivir mas ampliamente con los indigenas de
este lugar por los pocos dias que teniamos ahi; con las
mujeres platicAbamos cuando nos llevaban la comida. Si
con los hombres la comunicacién fue escasa, alin mas
con las mujeres.

3. En relacion con mi situacion de mujer, no sé si
porque no soy indigena o por qué otra razon, pero no

57



hubo rechazo de los pobladores hacia mi, sino més bien
aceptacion. Por eso les empezamos a meter la idea de
que era necesaria una participacion mas activa de sus
esposas, de todas las mujeres. Sobre todo manejabamos
mucho lo de la militarizacion, les deciamos que muchas
veces ellos se iban a trabajar y quienes se quedaban eran
las mujeres, por lo que también ellas debian aprender a
defenderse.

Estaban muy interesados en lo que les deciamos, co-
mo que ellos mismos sintieron esa necesidad y muchos
empezaron a aceptar la participacion femenina; desgra-
ciadamente ya no se pudo hacer mas, pero una de las
consecuencias, después de la masacre de El Charco, es
que las mujeres estan participando mucho mas en las ta-
reas comunitarias. En toda esa zona han tenido un papel
activo en la movilizacién. Creo que es el resultado de
haber hecho conciencia de los problemas, y més a partir
de cuando se presentaron los actos de represion.

4. En esos primeros dias no todos llegaban a una hora,
sino que unos tenian que trabajar en sus tierras, cada uno
llegaba asi, como de repente, luego otro, y empezaba-
mos a platicar. Habia un indigena que se llamaba Ernes-
to y yo le decia Ernesto Che. Entonces me preguntaban
por qué le decia asi y, bueno, les contdbamos la historia
del personaje.

Hasta ese momento no eran propiamente talleres o
cursos de alfabetizacion como tales, porque era hasta la
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reunion del 6 de junio (1998) cuando se iba a decidir en
qué comunidades se organizarian. Ese tiempo que pasa-
bamos con los indigenas era mas bien para conocernos
un poco mas.

Les relatabamos pasajes de la historia nacional, de la
Revolucion Mexicana y del movimiento zapatista; fue-
ron temas que les interesaron mucho. El zapatismo no
habia llegado ahi; les intereso la lucha de los indigenas,
pues era como sentir cierta identificacion y simpatia por
todos aquellos que, al igual que ellos, luchaban por jus-
ticia y mejores condiciones de vida. En general los indi-
genas son muy sensibles ante las luchas sociales.

El tinico tiempo que tienen para convivir un poco con
las otras comunidades es cuando acuden los domingos a
vender sus productos a la cabecera municipal de Ayutla,
después de estas horas de cierto acercamiento cada quien
vuelve a sus comunidades a trabajar. Hay poco contacto
con el exterior, por lo que saber que no eran los unicos
que luchaban era algo importante para ellos.

Para realizar mi trabajo comunitario tenia que cami-
nar grandes distancias, pues aunque hay algunos cami-
nos para las pocas camionetas que transitan, la mayoria
de la gente camina por veredas porque es mucho mas
rapido.

Debo confesar que era muy mala para caminar, me
tardaba el doble de lo que ellos hacian para llegar de Ayu-
tla, la cabecera municipal, a El Charco; ellos demoraban
dos horas y media, mientras que yo hacia cuatro horas.
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5. Una vez que los indigenas confian en una persona,
se entregan, le dan lo mejor de ellos, y no me refiero Gni-
camente a lo material, también a los sentimientos. In-
cluso a veces nos sentiamos mal porque durante todo el
afno las comunidades comen solamente frijoles, y algu-
nos nos llevaban de comer huevo con chile. Nos daba
pena quitarles lo poco que tenian, aunque sabiamos que
nos lo daban de corazon, pero eso no eliminaba el cargo
de conciencia. Algunas veces nos daban caldo de pollo;
sentiamos como que les estdbamos quitando més de lo
que les podiamos dar. Es parte de esa fraternidad de los
pueblos indigenas.

Resulta contradictorio, pero en esas zonas pobres y
marginadas era donde mas comiamos. En cambio, aqui,
en la ciudad de México, con tantas prisas, que se va de
un lugar a otro, se asiste a marchas, a mitines, etcétera,
siempre se sacrifica la comida, aunque a veces ni para
eso traemos dinero.

6. En esas fechas tenia relacidon con pocos compafie-
ros del ccH; se dio una separacion porque algunos ter-
minaron su bachillerato y cada quien andaba en dindmicas
distintas, nuestros tiempos eran diferentes. Muchos de
ellos no supieron que me iba a Guerrero, a otros ya no
los veia.

Con Ricardo Zavala habia una mayor relacion porque
¢l me contaba un poco como estaba la carrera, lo que
queria hacer. El quedé muy influido por el movimiento
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de excluidos del bachillerato de la unam. Digamos que
compartiamos la carrera que queriamos, pero en semes-
tres y ramas diferentes; ¢l cursaba el tercero o quinto
semestre (yo era oyente), pensaba dedicarse a la socio-
logia de la educacion y yo a la rural.

Participamos juntos en las marchas que se hacian en
el Distrito Federal. Hicimos una hacia la Secretaria de
la Defensa Nacional. Ibamos a hacer un cordén alrede-
dor de las instalaciones; llegaron algunos compafieros
de la Universidad Autonoma de Chapingo, otros de la
UNAM, de la Universidad Pedagdgica Nacional, del Insti-
tuto Politécnico Nacional. Los granaderos nos dieron
una golpiza. Ricardo fue de los mas lastimados.

Siempre anddbamos en marchas, en diversas movi-
lizaciones, pero no pensabamos en los riesgos. Solo al-
guna vez nos paso: en 1994, en la marcha del 1 de mayo,
detuvieron a varios compaifieros del ccH porque algunas
personas intentaron quemar la puerta del Palacio Nacio-
nal. Cuando terminé la marcha hubo una redada y detu-
vieron a todos los chavos que estuvieran vestidos de
negro; en esa situacion estaban algunos estudiantes del
ccH-Azcapotzalco, otros eran del ccH-Oriente, también ha-
bia alumnos de la Universidad Autdbnoma Metropolitana.

Anduvimos muy metidos peleando por su libertad.
Después de esto si nos pasé por la cabeza que en una de
tantas marchas, aparte de la golpiza algin dia nos iban a
llevar a la carcel. Mis compafieros pasaron un mes y
medio en prision, no fue mucho en realidad. Esto nos
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hizo pensar de una u otra manera en las consecuencias,
aunque nunca supusimos que se nos presentara realmen-
te esa posibilidad, a pesar de saber que la represion se
da en donde quiera y con cualquier pretexto.

7. Platicaba con la gente para saber lo que pensaban,
lo que sentian, lo que querian. Hablar con los sefiores
era muy importante para convencerlos de alguna manera
de que les dieran permiso a sus hijas y esposas de asistir
a la alfabetizacion, que supieran que era necesario que
ellas participaran.

Durante mi estancia visité algunas casas, charlaba con
las mujeres, pero es importante sefialar que la mayoria
de ellas no hablan espafiol, s6lo mixteco. Algunos hom-
bres son bilingiies; era mas dificil platicar con ellas, ha-
bia un reducido numero que si sabia un poco de espafiol;
platicdbamos mas cuando nos llevaban la comida, era
cuando mas conviviamos.

Nunca fui a lavar al rio con las mujeres; nosotros iba-
mos al rio, pero a banarnos. Muchas de ellas lavaban en
sus casas porque pasaban arroyos cerca de donde vivian;
llenaban sus recipientes o cubetas y lavaban en sus ca-
sas. Algo que sorprendia mucho a las mujeres era que
Ricardo lavara su plato. Que una mujer lo hiciera no les
resultaba extrafio, pero cuando veian que ¢l lo hacia, o
que lavaba su ropa, se sorprendian.

Nunca me preguntaron si Ricardo y yo éramos pareja.
En ese sentido eran muy reservados. Aunque no lo éra-
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mos, creo que lo supusieron porque nos daban un petate
para que durmiéramos los dos. Cabe mencionar que du-
rante los movimientos estudiantiles, por ejemplo en el
paro de los ccH, dormiamos en un salon todos juntos,
asi que de alguna manera ya estdbamos acostumbrados.
En los movimientos estudiantiles o sociales no es raro
que los compafieros y compaiieras duerman juntos.
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Inicio del fin de un sueno

1. No recuerdo si llegamos a este lugar, EI Charco, el
24 0 25 de mayo de 1998, aunque para el dia de la re-
union en la escuela, el 6 de junio, creo que era muy poco
el tiempo de haber estado ahi.

Para esta Gltima fecha se habia previsto una reunion
de todas las comunidades. Acudirian sus representantes
para informar sobre lo que se estaba haciendo y los pro-
yectos por realizar; era una reunion, no sé¢ como lla-
marla, de coordinacion o de informacion de todos los
pueblos circunvecinos. Las reuniones siempre se hacian
en la escuela, éste siempre es el lugar mas apropiado.

Recuerdo mucho que en la asamblea se estaba plan-
teando un proyecto de cria de borregos o de chivos, de
hecho era uno de los principales, la cria de borregos en
todas las comunidades. Ricardo y yo platicamos con
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Efrén justamente al terminar la asamblea; comentamos
las necesidades de la poblacion, de la Organizacion In-
dependiente de los Pueblos Mixtecos y Tlapanecos, en-
tre otras cosas.

Cabe destacar que era una asamblea de los represen-
tantes de las comunidades mixtecas. Eran unos cuarenta
representantes, pero los que se quedaron a dormir en la
escuela fueron alrededor de veinticinco junto con otras
personas, algunas menores de edad.

Los campesinos nos invitaron a Ricardo y a mi pues
era una reunion de informacion general para que los repre-
sentantes de las comunidades dijeran lo que se estaba ha-
ciendo o se pensaba hacer. A nosotros nos correspondia
explicarles nuestro programa de alfabetizacion.

Como parte de la informacion general se planted el
hostigamiento militar hacia las comunidades como uno
de los problemas, al igual que el hostigamiento de la
policia judicial, que detenia a cualquier campesino para
interrogarlo cuando iba a trabajar a su milpa sin existir
mandato de autoridad competente.

Antes de la masacre de El Charco hubo algunos ase-
sinatos. Sabia que era una zona hostigada por la policiay
el ejército, pero no indagué mas al respecto.

A la reunién del 6 de junio habian sido convocados
solamente los representantes pues hay comunidades
muy alejadas y es muy dificil que la gente se desplace.

Ricardo y yo fuimos invitados, como ya dije, para in-
formar sobre nuestro proyecto de alfabetizacién a fin
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de que ellos determinaran si posteriormente se podian
llevar proyectos similares en las distintas comunidades
ya que a éstas no se les puedes imponer un proyecto,
tienes que tomar en cuenta su opinion y respetar su de-
cision porque ellos son los involucrados.

Cabe sefialar aqui que los representantes de las co-
munidades indigenas son elegidos por ser honestos y
porque trabajan por su comunidad. Confian principal-
mente en ellos. Los nombran comisarios. Cuando hay
reuniones con otros pueblos van los representantes lle-
vando las decisiones o propuestas de su comunidad.

2. La asamblea del 6 de junio la habia convocado la
Organizacion de Pueblos Mixtecos. Dependiendo de la
situacion de la region convocan a asambleas, normales
0 urgentes.

En esta reunién habia un poco mas de cincuenta per-
sonas, yo era la inica mujer. Esa era una de las cuestio-
nes que veiamos, queriamos impulsar la idea de que
participaran mas las mujeres, pues todos los represen-
tantes eran hombres. Quiza la nula o poca participacion
de las mujeres se debe a que nosotras nos atamos al pa-
pel social que se nos asigna. En el caso de las indigenas,
ellas sienten una fuerte obligacidon de atender su casa, a
sus hijos.

3. Pese a la informacion divulgada por el gobierno de
que era una reunién de grupos guerrilleros, yo siempre
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sostuve que era una asamblea de gente civil, incluso la
mayoria de la prensa nunca sac6 las fotos de todos los
muertos porque eran civiles que estaban destrozados.
Las unicas fotos que se publicaron eran de dos o tres
personas que no tenian tantos impactos de bala; eran
quienes estaban mas completas, que no habian quedado
desfiguradas. No sacaron fotos de las demas porque eran
personas civiles, unas dos estaban practicamente des-
trozadas, irreconocibles.

4. En la tarde, después de que termino la reunion, la
mayoria estabamos dispersos en la cancha porque era la
hora de la comida. Algunos nos percatamos de la llegada
de tres personas, que después supimos, eran miembros
de un grupo guerrillero que queria recoger la opinion de
la comunidades sobre su lucha y sus demandas.

Obviamente no lo pudieron hacer porque la reunion
habia terminado, ya estaba obscureciendo y sin luz era
practicamente imposible llevar a cabo una asamblea. Asi,
optaron por quedarse a dormir también en la escuela
para al dia siguiente hacer su planteamiento a los repre-
sentantes.

Con algunos compaifieros que se les acercaron, plati-
caron de manera informal. Lo que alcanzamos a escu-
char y a entender que les decian fue que también eran
pobres, que luchaban para vivir mejor y que no les gus-
taria que los demas se vieran obligados a hacer lo mis-
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mo que ellos, que por eso estaba bien la forma en que se
estaban organizando las comunidades, con estudio y con
proyectos productivos propios podian lograr vivir un po-
quito mejor.

Creo que de todos, los que mas curiosidad teniamos
eramos Ricardo y yo, pero no sabiamos qué hacer, qué
decirles o qué preguntarles, no lo hicimos, pero ganas
no nos faltaron. Nos fuimos adormir.

5. En la madrugada cuando llega el ejército, nos gri-
tan que salgamos y entreguemos las armas. Supongo que
sabian de la presencia de esta personas, al parecer a tra-
vés de algin informante infiltrado en la comunidad.

Oficialmente han dicho que estaban en una campafia
contra enervantes y en cumplimiento de la Ley Federal
de Armas y Explosivos, el operativo Maya. De acuerdo
con su version, llegaron a la escuela por casualidad y se
encontraron “con un grupo armado que los agredi¢”. Sin
embargo, lo que me parece extraiio es que dejaron en
otras comunidades los vehiculos en que se transporta-
ban y llegaron a El Charco caminando a pesar de que el
camino estaba en buen estado. Ademas, fueron directa-
mente a la escuela, lo que hace suponer que su objetivo
era precisamente la escuela en donde estdbamos reunidos.

No todos los que estabamos en la asamblea nos que-
damos, muchos se retiraron. Algunos eran de las comuni-
dades cercanas y se fueron a sus casas, otros se quedaron
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con algun vecino y los demés, que no teniamos adonde
ir, pues nos quedamos en la escuela. Los indigenas no
tienen la costumbre de caminar de noche y las escuelas
siempre las ocupan de albergues; no solo ellos, creo que
la mayoria de los pueblos lo hacen.
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Noche lastimera no quiero verte...
Silencio complice no quiero escucharte....

1. Cuando llegan nunca se presentan como el ejército,
llegan insultando primero... se escucha a una persona que
pide a gritos que salgamos, “hijos de tal por cual”, que
no s¢ qué, que entregaramos las armas; no sabiamos
quién era. Todos adentro nos quedamos desconcertados,
de momento creimos que era un mal juego. Creo que un
indigena habia salido al bafio y nos dijo “hay gente extra-
fa, no sé quiénes son”; todos estdbamos durmiendo,
hubo obviamente sorpresa... no sabiamos qué pasaba...
Aproximadamente a las dos de la mafana, a través del
megafono una voz nos infunde miedo y con insultos nos
conmina a salir del salon de clases en donde habiamos
pasado parte de la noche. De no hacerlo asiy “de no en-
tregar las armas” que supuestamente teniamos, nuestras
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familias lo iban a lamentar. Todo era confusion y miedo,
acrecentados por una especie de silbatos que no cesa-
ban de sonar, al tiempo que la voz del megafono conti-
nuaba con los gritos insultantes...

2. Teniamos miedo pues no sabiamos lo que estaba
pasando realmente, y no se veia, porque estaba oscuro.

En ese entonces no habia luz eléctrica en esas comu-
nidades. Afuera una persona nos gritaba: “jsalgan, hijos
de tal por cual, ahora es domingo, ahora si van a comer
bien, van a comer su chilate con pan!”. El chilate es
una bebida tipica de la zona, y con esa frase creo que
todos nos imaginamos lo que iba a venir. Adentro no sé
quién contestod que no estabamos armados y que saldria-
mos cuando amaneciera. Siguieron los insultos y el per-
sistente sonido del silbato, eso nos confundia ain mas.

72



La obscuridad que atormenta.
Campesino, no pidas perdon

1. A esa hora estaba obscuro, no se veia lo que sucedia
afuera porque estaba un poco nublado. Fueron pasando
las horas y empezé a despejarse el cielo, habia luna y
entonces empezamos a ver un poco mas; bueno, noso-
tros no veiamos porque no queriamos asomarnos por las
ventanas y, ademas, se nos insistia en que saliéramos,
que entregaramos las armas. Sali6 un campesino, ya ha-
bia luna y casi iba a amanecer. Salié con las manos en
alto, al llegar a la cancha se hinco y dijo “no disparen,
perdonenme, no estamos armados, somos civiles”. Sin
mas, ahi lo mataron.

2. Yo tenia miedo, tenia, mas bien, mucho miedo, no
sabia qué hacer. Como ya dije, en esa zona la mayoria de
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los representantes era gente de edad avanzada. Todos
usaban su ropa de manta blanca, sin otra prenda que los
cubriera. Salié el campesino Honorio Garcia Lorenzo
con los brazos en alto diciendo que no dispararan, que
no habia gente armada, se hinc6 y ahi mismo lo mataron,
y después de que lo asesinaron empezaron los disparos
dirigidos a la escuela...

Nos dimos cuenta de que estadbamos rodeados porque
entraban disparos de todos lados. Recientemente me
encontré a algunas personas que me dijeron que fueron
a la escuela unos dias después y observaron marcas de
disparos, orificios en el techo, como que habian dispa-
rado de arriba también. Nosotros sentiamos que nos lle-
gaban disparos de todos lados.

Después de que mataron al campesino dispararon so-
bre la escuela unos diez minutos.

Todo era confusion. No recuerdo si gritaban algunos
de los que estabamos dentro de la escuela, aunque si me
acuerdo de que todos nos tiramos al piso y no salimos;
nada mas recuerdo los disparos.

No pensé en esos momentos en mi familia, mas bien
pensaba si iba a quedar viva o no. Cesaron los disparos y
otra vez empezaron a decir por los altavoces que salié-
ramos.

Adentro seguiamos tirados todos en el piso; no nos
queriamos levantar, sabiamos que si lo haciamos quién
sabe qué podia pasar. Después de esos primeros dispa-
ros adentro quedo herido un campesino, yo lo recuerdo
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bien porque ¢él, Fernando Félix, queria estudiar medici-
na. Estaba casado y le gustaba mucho la medicina. Cuan-
do lo hirieron me llamé y me dijo “me dieron”, yo le
pregunté donde y senti entonces que su pierna tenia un
disparo.

Afuera seguian diciendo que saliéramos, que no nos
iban a hacer nada, que iban a respetar nuestras vidas y
nuevamente nos dijeron que pensaramos en nuestras fa-
milias, todo ese discurso para intimidarnos. Obviamen-
te nos infundian mas miedo, ya habiamos visto cémo
habian matado al primer campesino que se atrevié a sa-
lir y cuando menos otro estaba herido ahi adentro.

3. Yo permanecia con Fernando, pero la puerta del
salon donde estdbamos se encontraba abierta. Habia
campesinos en dos salones contiguos y de uno de ellos
salieron algunos al tiempo que los de afuera les decian
que salieran con las manos en alto, que cuando llegaran
a la cancha se tiraran boca abajo con las manos en la
nuca. Salieron algunos... salio Ricardo y pues les dije-
ron que se acomodaran ahi en la cancha. Después de que
todos los que decidieron salir estaban en la cancha, los
que nos tenian cercados empezaron a disparar sobre
ellos... Se escuchaban quejidos de la gente que estaba
ahi. Antes de que dispararan por tercera ocasion, yo es-
taba al lado de este campesino, Fernando Félix, pero
cuando empezaron los disparos me encontraba casi de
frente a la puerta abierta. Decidi irme mas adentro, adon-
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de me protegiera la pared, y ahi me quedé¢ hasta que ter-
minaron los disparos.

Mientras seguian disparando desde afuera, adentro las
tres personas que si estaban armadas dijeron que iban a
salir para tratar de desviar los disparos de los salones
donde estdbamos.

Los primeros que salieron de la escuela fueron el
campesino Honorio, luego Ricardo y otros indigenas
que no estaban armados; eran civiles y aun asi perdieron
la vida. Las tres personas armadas salieron disparando,
yo creo que pensaron que iban a matar a todos o no sé
qué, pero el caso es que al salir todos los disparos del
grupo atacante se concentraron en ellos. Esto fue como
un respiro, si podemos llamarlo asi, para los que estaba-
mos dentro de la escuela.
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Amanece, mientras nuestras vidas
mueren poco a poco

1. Después del amanecer, creo que eran como las siete
de la manana pues el sol ya estaba muy alto, reconoci-
mos claramente que era el ejército el que nos tenia ro-
deados. La persona que hablaba por el megafono nos
decia que saliéramos y repetia lo que antes habia dicho:
que iban a respetar nuestras vidas.

Luego de las muertes de varias personas indefensas,
nos quedaba claro que adentro o afuera de todos modos
nos iban a matar, aunque quiza en el fondo teniamos la
esperanza de salir vivos. Los ultimos que queddbamos
en el salon decidimos salir. Yo era la tinica mujer... pen-
s¢ que a lo mejor por ser mujer nos dejaban vivos. Al
salir les grité que ya no dispararan, que ibamos a salir.
Entonces me gritaron que lo hiciera con las manos en
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alto, que llegara a la cancha y me tirara boca abajo con
las manos en la nuca. A los demas les dijeron que des-
pués de cinco pasos mios salieran, de uno en uno.

De los que quedabamos adentro fui la primera en sa-
lir. Les pregunté “;Donde? ;Qué hago, donde me tiro?”.
No recuerdo las palabras, pero me dijeron por donde; al
llegar a la cancha, cuando apenas me estaba agachando,
escuché sobre mi cabeza un zumbido, no s¢€ si pasoé cer-
ca o lejos, nada mas recuerdo ese zumbido.

2. De inmediato me tiré¢ a la cancha y escuché que
Mario Chavez, la persona que venia detras de mi, se es-
taba ahogando. Yo me tiré a la cancha y senti en mi cuer-
po algo caliente, pensé que a lo mejor me habian dado,
pero no sentia dolor, no sabia si me habian herido a mi o
a la persona que venia detras.

Alrededor de la cancha habia piedras, un tecorral, por
lo que en ese momento no les vi la cara a los militares;
ellos estaban atras de las piedras, entonces no podia ver-
los. Cuando sali lo tinico que vi era la gente que estaba
tirada en la cancha. No podia voltear hacia ningun lado,
era una de las 6rdenes.

Yo tampoco queria arriesgarme a voltear. Nos mantu-
vieron tirados en la cancha unos minutos y siguieron dis-
parando hacia la escuela. Después de esto, les gritaron a
los hombres que estaban boca abajo en la cancha que se
quitaran la playera. Nos dijeron que fuéramos hacia un
lado del cerco, asi como ibamos teniamos que ir hacia
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el lado izquierdo; nada mas pudimos hacerlo algunos,
pues los otros ya estaban muertos en la cancha.

Cuando llegamos junto al cerco militar nos empeza-
ron a catear; le dijeron a no sé quién que no traiamos
nada. Luego nos sacaron del cerco y nos llevaron hacia
el lado izquierdo de la escuela.

3. La escuela estaba en lo alto del terreno; habia una
laderita y ahi nos tuvieron boca abajo, con las manos en
la nuca. Estuvimos asi largo rato; se escuchaban algunos
disparos esporadicos, pero ya no era como al principio
que todos disparaban.

Cuando estabamos ahi se me acercé un militar y me
pregunt6 si estaba herida, yo le dije que no, aunque ni
siquiera lo sabia, pero como no sentia nada contesté que
no. Entonces me pregunto por qué tenia sangre. En ese
momento me di cuenta de que lo que habia sentido ca-
liente era sangre y supuse que era de quien venia detras
de mi, de Mario Chavez.

Ese militar lleg6 hasta donde yo estaba y se paro so-
bre mi y me preguntd si habia mas gente dentro de la
escuela; le dije que habia quedado uno herido, Fernan-
do, que no habia podido salir. El les gritd a sus compa-
fieros para decirles que habia mas gente en la escuela.
Un militar se acerco por la parte de atras del edificio, el
cual tenia ventanas enfrente y atras. Por las ventanas co-
menzo6 a disparar hacia dentro. Yo no podia voltear para
ver qué sucedia. Durante un rato permanecimos en la la-
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dera; de reojo podiamos ver que estaban algunos vehi-
culos militares y un helicoptero sobre el camino, cerca
de la comisaria.

4. Posteriormente nos llevaron a la comisaria y ahi
nos separaron a todos. También a Efrén y a mi, que no
éramos indigenas; a ¢l lo llevaron hacia un sembradio de
cafias y a mi hacia un lado de la comisaria; a los indige-
nas los dejaron del otro lado de ese lugar.

Parecia que nos tenian en un triangulo: a mi de un lado
de la comisaria, a los indigenas del otro y a Efrén por
donde estaba la siembra de cafias. En la comisaria nos
empezaron a interrogar, a mi un militar, mientras otro se
dedicaba a filmar el interrogatorio. Me pregunto6 cuanta
gente habia armada. Yo le dije que no habia ninguna, en-
tonces me interrogd para saber donde estaban los del
EPR. Y0 le dije que no sabia. Me pregunt6 qué hacia yo
ahi. Le dije que estaba alfabetizando. Luego insisti6 en
saber quiénes de los detenidos eran del epr. Yo le dije
que no sabia y me dijo a modo de pregunta: “;Como no
vas a saber, hija de la chingada, si tu eres de ellos?”.

Cuando me llevaron con ese oficial yo no sabia quién
era ¢l, s6lo supe que era un militar, pero cuando me es-
taba interrogando alcancé a ver, pues estaba frente a mi,
que en su uniforme decia Oropeza. Después de este mi-
litar me interrogd todo el mundo, la Procuraduria Ge-
neral de la Republica (pGr), supongo que también la del
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estado de Guerrero y otras personas que tenian facha de
labriegos, pero resultaba obvio que no lo eran por el tipo
de preguntas que me hacian; cuando se me acercaron y
me empezaron a interrogar me di cuenta de que no eran
campesinos.

Llevaban sombrero y huaraches, pero por las pregun-
tas que me hicieron supuse que eran de alguna oficina
de inteligencia del gobierno. Me interrogaron otros que
no supe ni quiénes eran. A partir de que me retuvieron en
la comisaria de El Charco hasta que me trasladaron a
otro lugar fui sometida a muchos interrogatorios de dis-
tintas personas y corporaciones policiacas.

Recuerdo que mientras estdbamos en la comisaria se
seguian escuchando algunos disparos esporadicos, aun-
que nosotros ya no podiamos ver lo que sucedia porque
la comisaria estd en la parte baja de ese lugar. No sabia-
mos qué pasaba dentro del cerco establecido por el ejér-
cito; después comenzaron a trasladar en el helicdptero a
algunas personas, supongo que eran los heridos (después
supe que éstos fueron cinco). El helicoptero realizo
como tres viajes y después nos trasladaron a quienes es-
tabamos detenidos.

En la comisaria de El Charco permaneci desde que
nos detuvieron, como a las siete y media u ocho de la
mafana, hasta como a las tres de la tarde.

Efrén y yo fuimos los ultimos a quienes nos llevaron
en el helicoptero. Nos trasladaron al cuartel militar que
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esta cerca de El Charco, en la poblacion de Cruz Gran-
de. Ahi hubo otros interrogatorios. Como era la unica
mujer, de prostituta no me bajaban. Nos mantuvieron un
rato, teniamos prohibido hablar entre nosotros, después
nos llevaron en camiones militares a Acapulco, a la No-
vena Zona Militar.
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Mas interrogatorios y tortura

1. En Acapulco continuaron los interrogatorios e insul-
tos. Gente vestida de civil nos interrogaba, todos esta-
bamos en el mismo dormitorio; habia varias camas pues
el lugar era largo, més bien las habian hecho a un lado y
ahi nos concentraron a todos, a los indigenas, a Efrény a
mi. Ahi tampoco podiamos hablar pues nos estaban vigi-
lando. Al principio me separaron; el dormitorio estaba
dividido en dos y a mi me llevaron a la otra parte y me
volvieron a interrogar otra vez personas vestidas de civil
sobre el EPR, sobre lo que yo hacia y sobre muchas otras
cosas. Les contesté 1o mismo que les dije en El Charco.
Concluido ese interrogatorio me llevaron de nuevo con
los demas.

El siguiente interrogatorio ya fue en el bafo; igual,
personas vestidas de civil, primero me preguntaron so-
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bre como estuvo lo de El Charco, me pidieron que es-
cribiera en hojas mi version. Terminado el interrogato-
rio me sacaron y metieron a Efrén en el bafio, y creo que
también le preguntaron lo mismo, porque a la siguiente
vez que me volvieron a meter al bafio vi una hoja escrita;
supongo que también le habian dicho que diera o escri-
biera su version sobre los sucesos de El Charco. Esta
vez ya no me preguntaron sobre lo mismo, sino respec-
to a lo que hacia en ese lugar y sobre el Epr. También
querian saber quiénes de los detenidos eran del EpPRr.

Cuando nos interrogaban, enfrente de los lavabos, nos
tenian sentados en una silla de metal como de esas que
luego rentan para fiestas las compaiias cerveceras.

Las preguntas siempre eran sobre el EPR, qué hacia en
la unaMm, quiénes de la unam eran del Epr, todo con res-
pecto a eso. Yo les seguia diciendo que lo inico que ha-
cia ahi era alfabetizar, asi que de lo demés yo no sabia.
Ese interrogatorio lo realizo “el bueno”; después entrd
“el malo” amenazando, insultando, exigiendo que le di-
jera la verdad si no me iba a pasar no sé qué cosa, hasta
la cara tenia una expresion maligna. Yo insistia en que
no podia decirle nada porque no sabia nada. Me sacaron
del bafio otra vez y metieron a Efrén. Entonces cada vez
que me sacaban del bafio era como un alivio y pensaba
que ya era el ultimo interrogatorio; luego metian a Efrén,
lo sacaban y me volvian a meter a mi. Esta vez “el bue-
no” traia una venda, la estaba jugando y me dijo que de
donde era y no sé€ qué, que si sabia para qué servia, yo le
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dije que seguramente se iba a vendar las manos y asi me
iba a golpear, y nada més se rio y volvid a preguntarme
sobre el EpR. Comenzd a preguntarme sobre la Organi-
zacion Campesina de la Sierra del Sur, sobre Ranferi,
sobre Rocio Mesino...

Yo le dije que sabia de ellos nada mas por la prensa
pero no los conocia personalmente; me preguntaba en-
tonces si eran parte del EPR y yo les decia que no lo sa-
bia, que lo tinico que sabia era lo que “sacaba la prensa”.
Luego me empezaron a preguntar sobre algunos de los
detenidos, que si eran de esa organizacion guerrillera,
que como se llamaban; yo les decia que no pertenecian a
ella, que eran indigenas de la comunidad. A pesar de que
les decia que yo desconocia todo lo relativo al EprR, me
siguieron preguntando sobre como se financiaba el Epr,
que de donde sacaban las armas, algo que yo no sabia.
Me decia “el bueno”: “es que ti me tienes que decir lo
que te pregunto, si no ahorita va a venir el otro y con ¢l
quién sabe como te vaya air...”.

Luego llegaba el otro, “el malo”, y otra vez los insul-
tos, las amenazas, y realmente era mucho mas pesado el
interrogatorio con ¢l. Me decia: “Fulano dijo que tu eras
esto, y el otro dijo que tu eras esto y que ti hacias aque-
1lo”. Por lo incongruente que era el interrogatorio sabia
que lo estaba inventando... Después se escucharon gol-
pes aun lado del bafo, no sé€, quiza de un cuarto al lado,
y se oian quejidos de alguien, entonces me decian que
me iba a pasar lo mismo. Al escuchar las amenazas y gri-
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tos de dolor me daba mas miedo. Tengo presentes hasta
el dia de hoy esos ruidos de como estaban golpeando a
la otra persona, aunque yo no sabia quién era. Me si-
guieron interrogando, después entro alguien mas...

2. Luego entr¢ otra persona que les dijo a quienes me
habian estado interrogando alternadamente que ya se ha-
bian tardado mucho, que ya me vendaran. Me ordenaron
desnudarme completamente, luego me vendaron y me
esposaron con las manos para atras y esa tercera perso-
na me hizo algunas preguntas en torno al EPR y respecto
de algunos de los detenidos, sobre todo de Efrén, y me
decia: “¢l dijo que th eres esto”, supongo que a ¢l le de-
cian lo mismo; como yo le seguia contestando lo mis-
mo, seguramente se cansaron: tiraron agua en el pisoy
conectaron el cable y senti la electricidad en todo el
cuerpo. Entonces fue cuando empecé a gritar, y después
ya no supe nada... supongo que me desmaye.

Cuando recobré¢ la conciencia me siguieron interro-
gando, vendada y esposada. Me preguntaban sobre cier-
to secuestro y luego sobre diversos secuestros, asi
como de unos asaltos en no sé donde. Yo les decia que
no sabia nada, que cuando sucedio6 ese secuestro yo ni
siquiera estaba metida en la politica, ni en un grupo es-
tudiantil. Una y otra vez volvieron a preguntarme sobre
el Epr, si Ranferi y Rocio eran parte del Epr, si Ranferi
financiaba desde Francia a esa guerrilla.
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Rocio, lo supe después, era de la Organizacion Cam-
pesina de la Sierra del Sur y Ranferi, quien para enton-
ces ya estaba exiliado en Francia, era el coordinador de
la Union de Organizaciones de la Sierra del Sur, una co-
ordinacion que surge después de la masacre de Aguas
Blancas, en junio de 1995 y que abarca a casi todas las
organizaciones del estado de Guerrero. A quienes me
interrogaban les dije que a ellos ni los conocia, salvo
por la prensa, y que de los demas nada sabia; me pregun-
taron otra vez sobre la UNAM, que quiénes eran del EPR.
Les decia que hasta donde yo sabia nadie, pues en reali-
dad desconocia si alguien pertenecia al EPR.

Después de varios interrogatorios me empezaron a
decir que no me hiciera la tonta, que ellos sabian bien
que todos nosotros éramos del Epr y me dijeron que te-
nia que firmar “mi declaracion militar”. Otra vez les dije
que si iba a firmar, pero que ya no me dieran toques eléc-
tricos, entonces ordenaron que me quitara las esposasy
la venda, pero me advirtieron que no volteara para nin-
gun lado. Asi, conforme les iba firmando las hojas me
iban dando mi ropa, asi que les firmé mas rapido para
que me la dieran cuanto antes. Terminé de firmar todas
las hojas y también terminé vestida. Me sacaron del bafio
y me di cuenta de que habia amanecido; me llevaron
adonde estaban los demas detenidos, salvo los heridos.

Ahi todos nos habiamos dado cuenta de que faltaba
Efrén, pero no podiamos hablar entre nosotros. Yo pen-
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s¢ “igual ahorita lo traen”, pero iba pasando el tiempo y
cuando me sacaron de ese lugar eran como las seis o
seis y media de la mafiana, toda una noche, habian pasa-
do muchas horas.

3. Se me acerco un militar que no era soldado raso,
tenia rango porque traia insignias en la ropa, y me pre-
gunto si no me sentia culpable por tantos muertos que
hubo... por todos esos indigenas que estaban detenidos.
Yo no le contesté; cuando ya se iba, le pregunté por Efrén
y me dijo que como sabia que faltaba él. No sé€ por qué
me hizo esa pregunta, pero como que tenia un doble filo.
Le contesté que al llegar al cuartel nos formaron y no-
sotros dos estabamos hasta el final, éramos 22 deteni-
dos, y hasta esos momentos éramos 21 y, ademas, ¢l
estaba frente a mi cuando nos llevaron a todos. El mili-
tar se ri6 y me indic6 con la mano que ya le “habian dado
cuello”; entonces yo interpreté que se habia quedado en
la tortura.

Le dije que no era cierto, que no le creia. Pensaba
que si yo seguia ahi pues obviamente ¢l también tenia
que estar vivo. Me dijo que me callara, al final yo era la
culpable de todo lo que habia pasado y nos iban a llevar a
un lugar donde nos tratarian peor. Le dije que finalmen-
te nos iban a tratar igual que como ellos lo habian he-
cho; me dijo que no, que alla “eran mas mierdas”.
Contesté que todos eran igual de mierdas, me ordeno
que me callara y se fue. Obviamente estaban los otros
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militares —esos si eran rasos— vigilandonos de lejos.
Después de que se fueron, pasé una media hora mas o
menos y vi que traian a Efrén, apenas podia caminar.
Cuando pregunté por ¢l tenia miedo, pero sentia que
sino lo hacia pues quién sabe qué iba a pasar, yo no que-
ria tener ese cargo de conciencia. Cuando vimos que lle-
g6 fue como un alivio. Después nos dieron agua; nos
dijeron que tomaramos toda el agua posible y nos die-
ron un frasco para orinar; esperaron hasta que fuimos al
bafio y regresamos con nuestro frasco para entregar las
muestras. Luego de eso nos trasladaron en una camio-
neta blindada, como las que usan las compaiiias que tras-
ladan valores. Nos llevaron por partes pues no cabiamos
todos; los tltimos fuimos como seis, igual ibamos espo-
sados de las manos y de los pies. Cuando nos sacaron
nos dimos cuenta de que eran las instalaciones de la po-
licia judicial del estado de Guerrero, en Acapulco.

4. Afuera estaban los periodistas. De ese momento
son las primeras fotos que salieron a la luz publica e
incluso yo traia la ropa llena de sangre. En ese lugar nos
tuvieron tres dias. Ahi no vimos a ningun militar, pero
los interrogatorios eran de dia y de noche. Tres dias y
tres noches.

Cuando llegamos nos interrogaron. A mi me separa-
ron de los demds porque a los indigenas les iban a tomar
su declaracion. Me llevaron a una oficina donde estaban
tres personas, una escribia, las otras me dijeron que eran
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de la Secretaria de Gobernacién y que me iban a tomar
“la declaracion”. Yo ni sabia quién debia tomar la decla-
racion, igual me filmaban y me empezaban a preguntar
sobre el EPR, sobre la uNAM, sobre el movimiento estu-
diantil, yo les decia que no sabia si alguien del movi-
miento estudiantil era del EpR. Me preguntaron otra vez
sobre los secuestros, sobre los asaltos, y yo les decia
que de eso nada sabia y que lo que estaba en las hojas de
los militares ellos me habian obligado a firmarlo. Empeza-
ron entonces a darme todos los datos de mi familia: donde
vivian, quiénes eran, como se llamaban, luego me dijeron
que si no firmaba mi declaracion mis familiares pagarian
las consecuencias, que los iban a desaparecer, a matar.

5. Me habian tenido toda la tarde ahi hasta que les dije
que si les iba a firmar; después me llevaron a donde es-
taban todos los demas, eran los separos de la policia ju-
dicial. A ellos los tenian en un lado y a mi en otro, pero
habia una reja que nos juntaba, por decirlo asi.

Era ya de noche cuando me sacaron; esa noche se fue
la luz y ahi nos tuvieron y después llego6 la luz, supongo
que ya era de madrugada. No s€, yo creo que estaba tan
cansada que me habia quedado dormida. Cuando se re-
anudo la energia eléctrica me di cuenta de que estaban
interrogando a todos ahi, donde yo me encontraba, les
estaban tomando las huellas digitales. Entre los interro-
gadores habia una mujer; cuando vieron que ya estaba
despierta me interrogaron otra vez.
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Supongo que era como un estudio de criminalidad
pues me empezaron a preguntar cOmo me llamaba, mis
datos personales, qué religion profesaba, y cuando yo
les dije que ninguna, dijeron: “jAh! Entonces ya sabe-
mos por qué estds aqui”. Desde entonces en cualquier
estudio que me hacian en los penales les decia que era
de alguna religion, porque me di cuenta de que también
¢se era un criterio en el que se basaban para clasificar a
los detenidos.

6. Esa madrugada trasladaron a los menores de edad,
que eran cuatro, nosotros no sabiamos adénde. Al dia
siguiente llegaron los visitadores de la Comision Na-
cional de Derechos Humanos (CNDH) y nos empezaron a
preguntar como habia estado la situacion en El Charco.

Nos entrevistaron por separado; yo les dije que ha-
bian matado a algunas personas que estaban desarmadas
y cuando ya estaban totalmente sometidas, que nos ha-
bian torturado. El personal de la cNpH también nos fil-
mo, a mi me filmaron los pies porque les dije que me
habian torturado dandome toques eléctricos en los pies.
Entrevistaron a todos, después se fueron los visitadores.
Al dia siguiente llegd quien después supe era el subpro-
curador del estado, Omar Maganda. Me empez0 a inte-
rrogar otra vez, llevaba unas fotos de los muertos para
que yo dijera quiénes eran. Por esas fotos yo vi como
habian quedado todos los muertos. Observé los cuerpos
de dos personas que tenian en el abdomen sélo unos pe-
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quefios orificios, que no eran de disparos, eran de otra
cosa porque eran puntos unicamente. Me preguntaron
quiénes eran, si pertenecian al Ejército Popular Revolu-
cionario (EPR). Habia un menor de edad que traia un pan-
talon café y me preguntaron que si ése era el uniforme
del PR, les dije que no, que se veia que era un pantalon
de los que usa cualquier gente.

Me empezaban a preguntar sobre unos zapatos que
estaban en la fotos y que parecian botas, creo que eran
de los menores de edad que no usaban huaraches; que-
rian sacar todas sus conclusiones de las fotos. Cuando
estabamos ahi nos trasladaron a la Procuraduria General
de la Republica (PGR), pero no recuerdo por qué; no nos
tomaron declaracion, sélo nos tomaron fotos. De la PGR
nos trasladaron otra vez a la zona militar y en este lugar
me preguntaron cudles eran mis cosas. Les dije cudl era
mi mochila y mis libros. Como aquella noche del 6 de
junio me habia quitado los zapatos, después de la asam-
blea, para dormir, les pedi que me los regresaran porque
todos esos dias anduve descalza, solamente traia calce-
tas. Me dijeron que no, que no me iban a dar nada.

Después de sefialarles mis libros, mi ropa y mi mo-
chila, se me acerc6 un militar que queria ponerme un
uniforme y filmarme uniformada y con arma, entonces
lleg6 el primer militar que me habia interrogado,
Oropeza Garnica, y le dijo que ahi estaba la cNDH, que ya
nos dejara. Fue la primera vez que me dio gusto que es-
tuvieran miembros de esa Comision. Cabe mencionar
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que so6lo nos habian llevado a la zona militar a Efrény a
mi. Los militares nos regresaron de nuevo a las instala-
ciones de la Policia Judicial Estatal. Al dia siguiente, 11 de
junio, nos trasladaron por la tarde al penal.

Es importante sefalar la responsabilidad que también
tienen los generales Luis Humberto Lopez Portillo Leal
(en ese entonces comandante de la Novena Region Mi-
litar) y Rafael Macedo de la Concha, quien era Procura-
dor Militar, ya que ambos tuvieron conocimiento de las
ejecuciones extrajudiciales y de las torturas de que fui-
mos objeto los detenidos.
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En la comunidad de EI Charco. A la derecha,
Bernardino Garcia Francisco, sobreviviente
de la masacre; detras, la escuela.



En la carcel... pero viva

1. Cuando nos llevaban al penal me di cuenta de que tran-
sitdbamos por calles solas y de terraceria. Obviamente
me dio miedo, pero después lei el letrero de las instala-
ciones a donde llegamos: Centro de Readaptacion So-
cial (CERESO), entonces me dije “jAy, ya me salvé!”...

Pensé: “Bueno, ya me dejaron viva”. Nos entregaron
con el director de esa carcel, luego nos llevaron a unas
celdas del area del hospital, que eran de castigo; ahi es-
taban algunos presos enfermos de tuberculosis y otros
que padecian de sus facultades mentales. Las celdas es-
taban totalmente cerradas y el unico lugar por donde
entraba luz y aire era la reja. No podiamos hablar con
nadie. Efrén se encontraba en la celda de al lado pero
nos tenian prohibido hablar.
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En ese lugar sélo estdbamos nosotros dos. Después
llegé el director y nos dijo que no nos fuéramos “a pasar
de listos”. Qued6 un guardia junto a nosotros; al dia si-
guiente nos llevaron al juzgado a declarar. Erayael 12
de junio.

Nos condujeron en una camioneta blindada, las auto-
ridades habian cerrado las calles para “facilitar nuestro
traslado”. En ese lugar denunciamos también lo que ha-
bia pasado, dijimos que nos habian torturado, que mataron
a varias personas. Obviamente estaban los miembros de la
prensa y por ellos nos enteramos de que otros indigenas
habian sido liberados. Esa noticia fue también como una
carga menos, era cierto alivio que los dejaran libres...

Permanecimos recluidos en el cereso; hasta aqui
llegaban los militares, muchas veces de madrugada, al-
rededor de las dos de la manana, para entregarnos las
notificaciones. Esto generaba un estado de tension per-
manente.

2. Asi que a las setenta y dos horas de la detencion
nos notificaron que nos dieron auto de libertad por te-
rrorismo, asociacién delictuosa y acopio de armas, aun-
que nos decretaron formal prision por portacion de
armas, delito que en ese entonces alcanzaba fianza.
Nuestro derecho de solicitar la libertad bajo fianza nos
fue negado porque el Ministerio Publico se opuso di-
ciendo que “éramos un peligro para la estabilidad social
y por eso no se nos podia otorgar la libertad bajo fian-
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za”. Por ello siguio el proceso penal. Resultaba parado-
jico, por tanto, que nos hubiesen dado auto de libertad
por los delitos mas penados mientras que por otro, por
el cual se alcanzaba la libertad bajo fianza, deberiamos
seguir nuestro proceso penal en prision.

3. El miércoles 23 de junio llegaron los militares
acompaiiados por otras personas. Una de ellas era una
juez que nos tomaria la declaracion en el penal por otro
proceso que nos habian abierto: ahora por los delitos de
rebelidn, conspiracion e invitacion a la rebelion. Esta-
ban los militares, el juez, el abogado de oficio, quien
por cierto me decia: “Yo creo que los indigenas no son
culpables, pero tu si ”. Mientras nos tomaban la declara-
cion, “quién sabe donde andaba” dicho abogado.

El Ministerio Publico me quiso poner una trampa, me
dijo: “Quiero que quede asentado que la persona que esta
declarando esté tranquila”, que estaba en un estado psi-
cologico de tranquilidad “sin presiones”, “;verdad, Ro-
cio?”, porque en actas habia aparecido que yo era
Rosario, alias la comandante “Rosario”, entonces €l se
equivoco y me dijo Rocio. Yo creo que pensaba que si
volteaba iba a quedar asentado que entendi por tal nom-
bre. Cuando dijo Rocio yo pensé “quién sabe a quién le
habla”, después me di cuenta de que me estaba hablando
ami. Termino de tomarnos la declaracion y tres dias des-
pués me dieron el auto de formal prision por todos esos
delitos, por lo que deberia continuar el proceso penal.
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Los careos empezaban como a las nueve de la mafiana
y duraban hasta la una o dos de la manana del dia siguien-
te, todos los dias, era muy pesado. Durante los careos
los militares cayeron en muchas contradicciones, por-
que cuando les preguntdbamos en qué momento nos vie-
ron armados no podian contestar afirmativamente. En mi
caso decian: “cuando ella sali6 de la escuela, salidé con
un pantalon de mezclilla azul, con una playera vino, sa-
li6 descalza”, nunca mencionaban que estdbamos arma-
dos o si llevabamos armas.

Yo misma les pregunté en varias ocasiones en qué
momento me vieron armada, a lo que me contestaban:
“no, es que yo no te vi armada”. El proceso duré mas de
once meses.

4. En el penal estdbamos en los lugares de castigo y
no podiamos hablar con nadie; una vez se nos acercé un
muchacho y nos hizo la platica y al pobre lo castigaron
por habernos hablado. Nuestra familia no podia pasar-
nos periodicos, una vez que introdujeron uno de “con-
trabando”, nos fue como en feria, nos catearon las
celdas. No sé qué tanto revisaron, se llevaron algunos
recados que nos mandaban nuestros familiares, todo,
hasta un cédigo de procedimientos penales que tenia
Efrén, nunca lo regresaron.

En la carcel tampoco podiamos salir de la celda, si
teniamos visita habia que ir al comedor, no teniamos vi-
sita como el resto de los presos que salian a los patios;
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era en el comedor y con el guardia a un lado escuchando
todo lo que hablabamos. No podiamos escribir nada. En
una ocasion el guardia se descuidé y yo escribi una nota
en un pedacito de papel que habia pasado mi hermana
(no sé con quién consegui una pluma). Creo que hasta
salio publicada en el periddico La Jornada, ya no re-
cuerdo ni qué habia escrito. Por esa nota empezd otra
vez el hostigamiento en la carcel; en esas celdas de cas-
tigo estuvimos dos meses y medio aproximadamente.

En ese entonces Benito Mir6n era uno de los miem-
bros de la Comision de Derechos Humanos de la Cdma-
ra de Diputados. Ese grupo hizo un recorrido por todos
los penales, creo que en agosto llegaron a Acapulco. Ese
dia me subieron al dormitorio con el resto de las muje-
res porque iba a ir la Comision.
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Prisionera politica, defiende tus
convicciones. No te arrepientas de nada

1. El dia de la masacre en EI Charco, el 7 de junio de
1998, estdbamos en la escuela 38 personas: 11 fueron
asesinadas, 27 fuimos detenidas —de las cuales a 22 nos
enviaron a la 9a. Zona Militar y a los separos de la pJE—
y cinco heridos, uno de éstos menor de edad. EI 11 de
junio fueron liberados los 16 indigenas que “s6lo” esta-
ban acusados de terrorismo y asociacioén delictuosa,
porque no habia elementos suficientes para consignar-
los. No obstante que los torturaron, no pudieron compro-
barles tales delitos. Ese mismo dia a Efrén y a mi nos
remitieron al reclusorio de Acapulco. A los cinco menores
de edad, entre ellos un herido, acusados de lo mismo,
los trasladaron en la madrugada al centro tutelar para
menores. A ellos si les siguieron un proceso en contra.
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Salieron libres durante su proceso, fueron absueltos
como a los tres meses; solamente siguid con el proceso
el que estaba herido, Francisco Cristino. No sé por qué
se qued6 mas tiempo. Tal vez por ser uno de los indi-
genas que no sabia hablar espanol fue al que mas le
pusieron todo lo que quisieron en sus “declaraciones mi-
nisteriales”, se aprovecharon de €I, por eso estuvo mas
tiempo en la céarcel. El sali6 a los once meses, en mayo
de 1999; en ese entonces 21 presos politicos que esta-
bamos en el penal de Acapulco iniciamos una huelga de
hambre para exigir la libertad de todos nosotros; en ese
lapso sali6 el menor que habia sido herido.

2. En julio o agosto de 1998 nos habian ido a visitar
algunos médicos de la Caravana Vicente Guerrero. Nos
visitaron a todos los presos politicos, no recuerdo la
fecha exacta. Francisco Cristino estaba herido de un bra-
Z0 y no tenia atencion médica; los médicos de dicha ca-
ravana denunciaron publicamente la falta de atencion ya
que por esa negligencia estuvo a punto de perder el bra-
zo. Después de esa denuncia las autoridades lo traslada-
ron creo que al Distrito Federal para darle mayor
atencion médica; creo que le hicieron varias operacio-
nes, después de las cuales logro tener un poco de mayor
movilidad en su brazo.

Considero que fueron esos dos elementos los que
influyeron para su liberacion. En ese entonces René
Juarez acababa de tomar posesion como gobernador del
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estado de Guerrero, su llegada a la gubernatura fue muy
cuestionada; tenia a la opinion publica en su contra por
lo que quiso llevar agua a su molino y aparecio ante los
medios como el que lo dejaba libre. Me parece que le
dio a la familia del detenido un cheque de cinco mil pe-
sos o algo asi. La verdad es que el gobernador quiso apro-
vecharse del momento, sobre todo porque los supuestos
delitos cometidos por Francisco eran del orden federal,
por lo que, obviamente, no tenia ninguna incumbencia el
gobierno del estado y mucho menos podia liberarlo asi
nomas. De los menores de edad, ¢l fue el ultimo en sa-
lir, tenia 15 anos.

3. Cuando nos llevaron a las instalaciones de la poli-
cia judicial del estado, en Acapulco, el recibimiento que
nos hicieron todos los judiciales, hombres y mujeres,
fue de insultos, de amenazas, incluso nos decian que ya
estaban todos ahi armados por si intentaban ir a resca-
tarnos los del EprR. Como sabemos, son caracteristicos
los insultos de esta gente hacia los presos politicos.
Cabe mencionar que también nos interrogaron en la Pro-
curaduria del estado de Guerrero, dependencia a la que,
se supone, tampoco le corresponde realizar el interro-
gatorio porque los delitos que nos adjudicaban eran de
orden federal.

Los interrogatorios eran iguales a los que nos hicie-
ron por parte de la Procuraduria General de la Republi-
ca. A mi me separaron de todos los demas, me llevaron a
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una oficina cerrada y empez6 el interrogatorio. Los
agentes proferian amenazas hacia mis familiares..., me
decian que los iban a matar, o a desaparecer; me dijeron
sus nombres, donde vivian, qué hacian, ya tenian todos
sus datos concretos.

Hace poco (ya libre) platicaba con mi hermana, me
decia que habian ido unas personas haciendo supuesta-
mente una encuesta y se identificaron como del Partido
de la Revolucion Democratica (PrRD); obviamente no lo
eran. A mi mama le dijeron que sabian que yo era estu-
diante y que buscaban a alguien que quisiera trabajar, que
estaban interesados en mi. Le empezaron a preguntar una
serie de datos sobre mi; por lo que platiqué con mi her-
mana, mas bien parecian agentes de gobernacion que
habian ido a investigar. Mi mama les pidi6 una identifi-
caciony si, efectivamente, traian una identificacion del
PRD, aunque me comentd que se veia que era falsa.

4. De hecho los tnicos que estabamos presos en ju-
nio de 1998 éramos los menores de edad, Efrén y yo.
Sin embargo, semanas después (23 de junio) giraron una
orden de aprehensidn contra los 16 indigenas que salie-
ron libres y absueltos, pero sélo detuvieron a cuatro que
habian ido a testificar a nuestro favor. De los que habian
sido heridos y se estaban recuperando en el hospital, a
cuatro se los llevaron a Acapulco y al menor de edad lo
condujeron al tutelar de Chilpancingo. Todos los indi-
genas estaban acusados también de rebelidon y conspira-
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cion con esa nueva acusacion. Dos de los heridos salie-
ron en septiembre de 1998 por falta de elementos, los
otros dos recibieron sentencias de un afio, pero con posi-
bilidad de salir bajo fianza, misma que pagaron para que-
dar libres.

En esa fecha nada mas Efrén y yo estdbamos presos
por esos delitos, y, ademas, por el de invitacion a la re-
belion y portacion de arma.

Los otros cuatro detenidos fueron sentenciados en
agosto, por los delitos de rebelidon y conspiracion, a dos
anos y ocho meses de prision, pero en la apelacion fue-
ron absueltos. No tengo precisa la fecha de su libera-
cion, creo que fue en enero del 2000, porque ya para
entonces nosotros, Efrén y yo, estdbamos en el penal de
maxima seguridad de Puente Grande, en el estado de Ja-
lisco.

5. Practicamente las declaraciones que “hicimos” al
Ministerio Publico y a la procuraduria militar son idén-
ticas. S6lo hay algunas cosas que cambian, pero son
practicamente iguales. Cuando nos remiten al penal lo
hacen con todas las “declaraciones”.

Igual ocurre con los indigenas, tal vez un poco agra-
vada su situacion porque la mayoria de ellos no sabia
espaiol y sus declaraciones “se las toman como por arte
de magia”, porque ninguno de los interrogadores habla-
ba mixteco. Tampoco tenian traductor; sin embargo, su-
puestamente, los indigenas si hacen una declaracion ante
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las autoridades. Cuando por fin, el 9 o 10 de junio, se
presentaron los miembros de la Comision Nacional de
Derechos Humanos, dimos nuestro testimonio ¢ hici-
mos nuestras denuncias de tortura y de ejecuciones que
el ejército realizé el 7 de junio de 1998 en El Charco,
Guerrero. Finalmente no sirvié de mucho, pues el pro-
ceso juridico sigui6d y nunca se investigo la tortura, la
masacre, ni las ejecuciones en contra de los indigenas.
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Yo, guerrillera? Falsas acusaciones

1. A Efrén y a mi nos acusaron de ser los comandantes,
supongo que hay una légica dentro de esto. En primer
lugar, porque éramos los no indigenas, no éramos ori-
ginarios precisamente de esas comunidades; yo era
estudiante de la uNnaMm, entonces a cualquiera, con esa
informacion, le parecia muy ldégico que encajara bien
esa version. Sin embargo, ya durante el proceso se de-
mostrd la falsedad de los cargos y se cayeron muchos
argumentos del ejército, entre ellos, por ejemplo, el que
inicialmente a mi me ponen en la declaracion “que sali
con una pistola”, la cual més tarde era ya un rifle AK.
Evidentemente hay irregularidades y falta de coinciden-
cia en esas afirmaciones, ademas, durante los careos con
los militares que nos detuvieron, ellos siempre dijeron
que nunca me vieron armada cuando sali de la escuela.
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2. De acuerdo con lo anterior, si las autoridades se
hubieran apegado a derecho durante el proceso que nos
siguieron, el fallo hubiese sido dejarnos en libertad. Sin
embargo, habia mucha presion sobre los jueces porque
ya nos habian dejado libres por terrorismo, asociacion
delictuosa y acopio de armas. Por lo tanto, el ejército
necesitaba justificar los muertos y por eso nos tenian
que sentenciar, para convencer a la opinion publica de
que efectivamente hicieron un operativo en la escuela
de El Charco, en el cual hubo un “enfrentamiento” y, por
tanto, éramos culpables.

Durante los primeros meses en que estuvimos dete-
nidos si lograron sostener hasta cierto punto esa ver-
sidén; sin embargo, habia voces que la cuestionaban,
sobre todo porque se hablaba de un enfrentamiento, no
obstante los muertos y heridos s6lo eran de una parte,
de uno de los dos grupos.

3. Algunas organizaciones de derechos humanos hi-
cieron evidente esta situacion, entre ellos la Red Todos
los Derechos para Todos, algunas personalidades de la
politica del estado de Guerrero, como Maria de la Luz
Nuifiez, quien envid una carta al entonces presidente Er-
nesto Zedillo cuestionando los argumentos falaces por
los cuales estdbamos en prisiéon. Hubo varias voces que
en ese entonces se expresaron en tal sentido, pero yo no
tenia acceso a la informacion, mas bien de repente lle-
gaban rumores a la carcel sobre esto. Por supuesto tam-
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bién las organizaciones de mixtecos, que siempre nos
apoyaron desde el momento de nuestra detencion, y que
al dia siguiente realizaron en el municipio de Ayutla, a
donde pertenece la comunidad de El Charco, una de las
manifestaciones mas grandes de toda la region para pro-
testar por los acontecimientos.

4. También hubo muchas organizaciones que se que-
daron calladas porque lo cierto es que habia miedo, que
cualquiera que se manifestara a favor de nosotros cues-
tionando los métodos del ejército obviamente estaba en
la mira y se le hostigaba, por eso hasta cierto punto es
comprensible el silencio. Cuestionar al ejército en un
estado militarizado no es facil.

No obstante, la Red Todos los Derechos para Todos
hizo, el 10 de junio de 1998, una visita a El Charco, la
cual sirve para documentar, desde su perspectiva, las
violaciones a nuestros derechos humanos e, incluso, re-
caba testimonios de los lugarefios sobre los aconteci-
mientos. Todos coinciden en que fueron ejecuciones,
que nunca hubo un enfrentamiento como tal, sino que
fue una accion de aniquilamiento contra todos los que
estabamos en la escuela la madrugada del dia 7 de junio
de ese afo.

5. Del ejército eran, segin supimos después, al me-
nos mil elementos, lo que explica que hubiera disparos
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en todos lados, incluso en el techo, lo que nos hizo su-
poner, ademas, la presencia de francotiradores.

Al recordar de nuevo esos hechos, cuando sali de la
escuela vi que estaba rodeada toda la zona y la distancia
entre un militar y otro era de menos de un metro, de
modo que se necesitaba un gran numero de ellos para
poder rodearla completamente.
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Familia mia que siempre me acompanaste
en esos momentos dificiles. Recuento
de las primeras horas de angustia

1. Los primeros dias yo estaba angustiada por mi fami-
liares, sobre todo tenia temor de que les pasara o les
hicieran algo. Esas eran mis preocupaciones mas gran-
des, y aparte en esos dias tenia que declarar. Era una ten-
sion muy, muy fuerte, ademas de que estaba aislada en el
area del hospital del penal, en celdas de segregacion, de
castigo. A Efrén lo tenian en una celda contigua, pero no
podiamos hablar porque lo teniamos prohibido, siempre
habia un guardia ahi, al pie, cuidando.

Algunas veces intentamos hablar pero siempre nos
caia la fuerza del penal; estdbamos castigados en celdas
de segregacion. Incluso cuando nos entrevistabamos con
los abogados las autoridades penitenciarias nos hacian
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revisiones en las celdas. Viviamos en un estado de ten-
sién muy fuerte, que se agravaba por la falta de comuni-
cacion. Solo hablabamos con la psicdloga, que nos
visitaba cada cierto tiempo. Recuerdo mucho que me
preguntaba si tenia intencion de suicidarme, yo decia que
no. Otra pregunta que me hacia era si tenia coraje contra
alguien, le decia que tampoco; que si sentia que alguien era
culpable de que yo estuviera ahi, preguntas de ese tipo, y
pues era de hecho la tnica persona con la que hablaba en
esos dias antes de que llegara a visitarme mi familia.

2. Mi mama, mi papa y mi hermana Evelyn llegaron
por fin a visitarme el 15 o 16 de junio. De hecho mi
hermana siempre estuvo buscando las pruebas que sir-
vieran para demostrar mi inocencia. Ese dia iban acom-
pafiados del doctor Javier Mojica, miembro de una
organizacion de derechos humanos del estado de Gue-
rrero (quien fallecié por enfermedad en 1999). No me
acuerdo cémo se llamaba su organizacion; cuando ellos
llegaron al penal los guardias les dijeron que no podian
pasar porque tenia prohibidas las visitas. Es entonces cuan-
do intervino el doctor Mojica para decirles que estaban vio-
lando mis derechos, que no podian restringirme el derecho
de hablar con mi familia. El hecho de que hayan ido
acompafiados por ¢l permitié que me pudieran ver.

3. Mis papas y mi hermana se movilizaron constante-
mente para buscar el apoyo de diferentes organizacio-
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nes. De hecho el Centro de Derechos Humanos Agustin
Pro es el que ayud6 a mi familia a entablar varias denun-
cias por violacidon a mis derechos humanos y los de mi
familia, en especial la del cateo que se realiz6 en mi
casa del estado de Hidalgo. Los miembros de esa orga-
nizacion les indicaron también a qué organizaciones del
estado de Guerrero podian acudir para solicitar apoyo.

Mi familia estaba preocupada y tenia temor, sobre
todo por el cateo que les habian hecho en su domicilio y
la vigilancia a la que los sometieron. Esto tltimo tam-
bién ocurrié con algunos companeros de la escuela en
la ciudad de México; supongo que por ser integrantes de
organizaciones estudiantiles estaban sometidos a vigi-
lancia.

4. Yo creo que pensar en la familia fue lo mas dificil
de todo esto, porque quien mas sufre las consecuencias
siempre son los familiares. Por ejemplo, cuando me
detuvieron, en lo primero que pensé fue en ellos, mi te-
mor era lo que les podia pasar a ellos, no tanto lo que yo
estaba viviendo, €se era mi mayor miedo y, obviamente,
lo mas dificil lo tuvieron que pasar ellos... desde el hos-
tigamiento que vivieron los primeros dias que me detu-
vieron hasta la pena de saberme presa.

Mis familiares se enteraron, para empezar, por las noti-
cias. A partir de ahi algunos de mis compafieros les reco-
mendaron que acudieran a alguna organizacion de
derechos humanos. Se acercaron al Centro de Derechos
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Humanos Agustin Pro Juarez; recibieron de inmediato
el apoyo moral y legal. Yo creo que era lo que mas nece-
sitaban, que alguien estuviera a su lado.

5. Mis papdas sabian que yo estaba en el estado de
Guerrero. Bueno, mi hermana Evelyn les dijo que yo
habia ido a Guerrero a hacer trabajo de alfabetizacion: eso,
obviamente, no les quit6 el impacto de la noticia. Ellos
sabian que yo habia ido a alfabetizar, pero de repente en
las noticias me presentan como una “alta dirigente gue-
rrillera” y no se qué otras acusaciones mas. Ese si fue
un impacto todavia mas fuerte para ellos; ademas, tenian
la preocupacion por lo que me pudiera pasar. Estdbamos
en las mismas, ellos por lo que me pudieran haceramiy
yo por lo que les pudiera pasar a ellos.

Sufrieron hostigamiento, los vigilaban; personas que
se presentaron como del PrD iban a mi casa en Hidalgo a
preguntar por mi, a qué me dedicaba, pero era a todas
luces obvio que era gente del Estado que estaba utilizan-
do el nombre de dicho partido para sacar informacion. A
mi me detuvieron el domingo 7 de junio de 1998; catea-
ron la casa de mi familia el martes 9. Obviamente con
amenazas, con violencia verbal y fisica... De repente los
jalaron, los aventaron al piso. Fue un operativo que creo
que ni siquiera a los narcotraficantes se lo hacen: llego
gente encapuchada y vestida de negro a hacer el cateo.
Cuando llegan al patio de la casa le hablan a mi papéa por
su nombre, con mucha familiaridad, como si fuera al-
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guien que sabia como le decian a €l. Sale con mi hermana 'y
ahi les caen encimay les dicen no s¢ qué tantas cosas...
Mientras mantienen sentados a mis papas y a mi her-
mana Evelyn, otras personas entran a hacer el cateo...,
mi familia ve que empiezan a salir individuos de todos
lados. Estan en las casas, en el campo, entre las milpas,
de modo que se dieron cuenta de que la casa estaba ro-
deada pues de todos lados empezaron a salir personas,
revisaron todo... Estaban, ademas de mis papés, mis her-
manas Evelyn y Diana, y mi hermano el menor, Pepe,
que en ese entonces cursaba el sexto afio de primaria.
Mientras hacian el cateo, con toda esa gente buscan-
do en la casa, interrogando, Pepe se despertd pero se
hizo el dormido; supongo que era una forma de protec-
cion, y vio, de reojo, personas encapuchadas y vestidas de
negro que, evidentemente, eran militares. Después nos en-
teramos de que habia sido un batallon de Ciudad Sahagun el
que habia realizado el operativo, pero al frente de éste iba,
al parecer, gente de los servicios de inteligencia del go-
bierno, segun parecia por las preguntas que hacian.

6. Diana, que es la mas sensible de todas pues la
haces llorar por cualquier cosa, era la que mas le pre-
ocupaba a mi mama4; pensaba que si se despertaba segu-
ramente se iba espantar, iba llorar y les iba ir peor a
todos. Afortunadamente no se despertd, nunca se dio
cuenta de nada. Al otro dia se levantd normal, como si
nada, pero habia mucha tension entre los demas. Supon-
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go que Pepe queria desahogar todo lo que traia y enton-
ces le conto todo lo que paso.

Por esos dias estaban haciendo un doble carril a la
carretera que pasa cerca de la casa y siempre se escu-
chaba el ruido de las maquinas porque trabajaban tam-
bién en las noches, y ahora, por lo que me dicen, creo
que todos coinciden en que odian ese ruido, no lo so-
portan, les trae ese amargo recuerdo....

He platicado con mis hermanos sobre lo que sucedio
ese dia. Siempre platico con ellos por separado y todos me
han dicho eso, que no soportan ese ruido de las maquinas
porque los remite a aquella noche.

Después del cateo, y dado el hostigamiento constan-
te que sufrian mis familiares, se salieron de la casay se
vinieron a la ciudad de México a vivir con una hermana
de mi mama. El teléfono parecia intervenido, sonaba
muchas veces, pero al levantarlo nadie contestaba...

7. A mi mama no le gusta hablar de ese hecho, pero
cuando me visito la primera vez en la carcel, que fue a
los ocho dias de que les hicieron el cateo, yo crei que se
pondria a llorar, como veia a todos los familiares de los
presos cuando acababan de llegar a visitarlos. Me ima-
giné una escena muy dramadtica, pero al verlos los vi
fuertes, sobre todo a mi mama; su fortaleza me hizo sen-
tir mejor, me inspiré mas confianza en que nada podria
ocurrirles. Yo estaba preocupada por su seguridad, pero
nunca me dijeron en esos dias que les habian hecho un
cateo, hasta después me enteré.

116



Ahora he platicado con vecinos, con algunos amigos de
la familia y han coincidido también en que la fortaleza de
mi mama era sorprendente. Por ejemplo, hay un amigo que
siempre iba a la casa para platicar con mis papas, un poco
para que se desahogaran, y me cuenta que mi papa siempre
decia “no, mejor hay que cambiar de tema”, no podia hablar
de eso. Pero mi mama nos sorprendio a todos...

Me parece que se fortalecieron los lazos de uniéon que
habia entre nosotros, con algunos familiares lejanos,
con muchos de los cuales no convivi; también hubo so-
lidaridad de ellos hacia mi familia, hacia mi, incluso con
aquellos familiares con los cuales habia cierto distan-
ciamiento, también mostraron su solidaridad. Otros de
plano negaron ser familiares mios, pero tampoco me
importa mucho si hicieron un deslinde total. Hasta lle-
garon a cambiarse el apellido, gente que ni siquiera te-
nia vela en el entierro y no iba a sufrir consecuencias de
nada. Pero es parte del miedo que existe, tampoco po-
demos recriminarlo.

El apoyo de mi familia, sobre todo esa primera vez
que me visitaron en el penal de Acapulco, fue fundamen-
tal para sobrellevar mi estancia dentro de las carceles.

Lo que me brindé mas fortaleza fue el apoyo de los
amigos, de compaifieros, pero sobre todo de mi familia.
Para cualquiera que esté en la carcel por lo que sea, es
fundamental el apoyo de la familia. Creo que tengo una
familia maravillosa.
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Con el general Gallardo y el profesor Emigdio
en el CCH Azcapotzalco.



Desarrollo del proceso penal

1. Cuando nos recibi6 el director del penal de Acapulco
nos informo de las “reglas” que habia que cumplir, por-
que no queria problemas, sobre todo, dijo, “porque no-
sotros sabemos por qué llegamos ahi”. De manera que
fisicamente ya no hubo tortura, sino mas bien presion
psicologica y amenazas.

En mayo de 1999 nos dictaron sentencia, luego de un
proceso que durd once meses. Por los cargos por rebe-
lién, conspiracion e invitacidn a la rebelion, nos con-
denaron, a Efrén y a mi, a cinco afos de prision. Por
portacién de arma de fuego a Efrén le asignaron un afo
seis meses y a mi me sentenciaron a tres aflos seis meses.

Apelamos ambos juicios: en el de portacidén de arma
nos confirmaron la sentencia y en la apelacion de rebe-
lién, conspiracidn e invitacion a la rebelion la anularon
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para que iniciara nuevamente el proceso. En los prime-
ros dias de noviembre de ese afo nos ratificaron la sen-
tencia de cinco anos. En total, a Efrén lo condenaron a
seis afios seis meses y a mi a ocho afios de prision.
Sobre los procesos a las otras personas, hay que re-
cordar que dejaron libres a cuatro menores que habian
enviado al centro tutelar; s6lo quedaba en prisién un me-
nor herido, Francisco. Absolvieron a Juan Garcia, y a
Eugenio, Bernardino y Porfirio los sentenciaron a un
ano. A los otros cuatro indigenas, Sabino, Anastasio, Al-
fonso y Esteban (asesinado por paramilitares en febrero
del 2003, cuando era comisario en su comunidad), los
sentenciaron a dos afios ocho meses y en la apelacion
los absolvieron. Como dije antes, el menor herido, Fran-

cisco, fue liberado nueve meses después, en mayo de
1999.

2. Durante el juicio denunciamos ante el juez la tor-
turay se cuestiond la validez de la “declaracion’ ante el
ministerio publico militar, dado que éramos civiles, por
lo que no procedia esa declaracion, sobre todo porque
la obtuvieron bajo tortura. La Red Todos los Derechos
para Todos y la Liga Mexicana de Defensa de los Dere-
chos Humanos (LIMEDDH) se pronunciaron en torno a
estos hechos, asi como en contra de las ejecuciones de
que habian sido victimas los indigenas.
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Evocaciones previas al traslado
a Puente Grande, Jalisco,
el penal de maxima seguridad

1. Unos dias después de que me confirmaron la senten-
cia, el 6 de noviembre de 1999, me trasladaron a Puente
Grande. El argumento que las autoridades utilizaron ante
los medios de comunicacidn fue que nos queriamos fu-
gar del penal, pues ese dia, 6 de noviembre, se realizaria
una marcha en Acapulco, Guerrero, a la carcel donde es-
tabamos recluidos para pedir nuestra liberacion, asi
como la de todos los presos politicos.

Afirmaron las autoridades que el proposito de esa
marcha era para liberarnos, como si fuera tan facil, y
por eso decidieron nuestro traslado al penal de maxima
seguridad. Eso fue lo que se dijo publicamente, aunque
en realidad habia otras versiones; una, completamente
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ilégica, era que nos trasladaban para protegernos por-
que habia gente en el penal que nos queria hacer dafio.
Otro argumento que presentd la Direccion General de
Prevencion y Readaptacion era que haciamos reuniones
clandestinas en el penal seguramente tratando de prepa-
rar una fuga; incluso las autoridades del penal presenta-
ron un informe: que el dia tal, a tales horas fulanito se
metio a la celda de no sé quién, tales eran las impreci-
siones.

En mi caso, por ejemplo, se argumentaba “alta peli-
grosidad”: que yo habia agredido a una custodia aventan-
dole un jabon.

2. En esos dias habian detenido a dos personas que no
participaron en El Charco, pero que eran consideradas
como presos politicos: Virginia Montes y Angel Guiller-
mo; los detuvieron como a mediados de octubre de
1999. Virginia estaba en el area donde me tuvieron a mi,
en segregacion, en el hospital.

Cuando ella llego al penal, en la noche, quise llevarle
jabon, pasta, cepillo, papel sanitario. También fruta para
que comiera antes de llegar al hospital del penal. Traté
de verla y preguntarle como estaba, pero no me dejaron
pasar. Me detuvo el director de la carcel; me dijo que no
podia pasar; yo le pregunté por qué y me dijo que no,
que simplemente no podia pasary ya; le di las cosas para
que se las entregara. Desde luego estaba molesta porque
no me habian permitido verla, pero tampoco llegué al
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extremo de agredir a la gente, ni siquiera lo pensé¢; le
entregué la bolsa al director y después eso lo utilizaron
como argumento para afirmar que agredi a una custodia.
Por cierto, Jesus Torres Quiroz, entonces director del
penal de Acapulco, esta preso por la fuga, en noviembre
de 2002, de 14 presos, uno de ellos preso politico, Omar
Guerrero Solis.

En ese entonces conseguimos en la carcel de
Acapulco, Guerrero, tener comunicacion entre todos
nosotros, y organizamos el Comité de Presos Politicos
de Conciencia. Haciamos denuncias de las violaciones
de derechos humanos dentro del penal y dabamos nues-
tra opinion acerca de algunas cosas que sucedian en el
estado, por lo que nos volvimos incémodos tanto dentro
del reclusorio como para el gobierno de René Juérez,
cuya llegada a la gubernatura era muy cuestionada.

3. Seis detenidos fuimos trasladados a Puente Gran-
de: Virginia Montes y su esposo Angel Guillermo (a
quien regresaron al penal de Acapulco el 13 de marzo
del 2003), Bertoldo Martinez y Benigno Guzman, de la
Organizacion Campesina de la Sierra del Sur (ocss), Efrén
Cortés y yo. Los primeros cuatro estaban detenidos por
su participacion politica en el estado de Guerrero. Solo
Efrén y yo estdbamos ahi por los acontecimientos de El
Charco.

A los seis nos enviaron a ese penal de maxima seguri-
dad porque nos consideraban “peligrosos”, o resultaba-

123



mos mas bien incomodos para el gobierno de Guerrero
debido a las movilizaciones en favor del respeto a los
derechos humanos que estdbamos promoviendo, o por
el Comité de Presos Politicos que formamos y en el
cual ya habia 21 integrantes.

La vida adquiere otro valor cuando recuerdas a once
compafieros que con la suya pagaron el suefio de un mun-
do mejor. Muchas veces al leer los testimonios de pre-
sos politicos, de como los perseguian y torturaban, y las
condiciones carcelarias a las que fueron sometidos, me
pregunté si habria una peor forma de morir. Después de
la masacre de El Charco, de presenciar como el ejército
asesino a indigenas, a campesinos indefensos, asi como
a mi compaifiero Ricardo, me doy cuenta de que la carcel
es un mal menor frente a la muerte y la cancelacion de
la esperanza. No obstante, la determinacion era luchar
para salir de ese lugar en el que injustamente estaba de-
tenida.
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La vida en Puente Grande. Sitio frio
y gris... por qué me quitas mi identidad...

1. Cuando llegamos a Puente Grande nos separaron a
Virginia y a mi de los compaifieros. A nosotras nos en-
viaron al Centro de Observacion y Clasificacidon (coc)y
a los demas, Efrén, Benigno, Angel y Bertoldo, los lle-
varon a dormitorios. Desde ese momento perdimos con-
tacto con los compaieros.

En ese penal s6lo habiamos seis mujeres y viviamos
en segregacion. Vivimos muchas injusticias, sobre todo
porque a nosotras, como mujeres, se nos trataba de ma-
nera diferente. Teniamos que caminar con la cabeza aga-
chada y las manos hacia atras. El asunto de las toallas
sanitarias era humillante. El desodorante que usdbamos
era para hombre: Brut, la esencia del penal.

Cuando ingresamos al penal de maxima seguridad,
con lo primero que nos encontramos fue con las o6rde-
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nes de responder “si, sefior” o “no, sefior”’ y con una re-
vision médica denigrante: hacer sentadillas totalmente
desnuda; a Virginia y a mi nos hicieron el tacto anal y
vaginal (algo que no les practicaron a las otras mujeres),
nos cortaron el cabello, teniamos prohibido usarlo lar-
go. Ademas, debiamos usar uniforme: pants y tenis, igual
que para el resto de los presos.

La vida en Puente Grande nos enfrentaba a situacio-
nes extremadamente vergonzosas, primero por estar en
una carcel para hombres y segundo por ser de maxima
seguridad. Los castigos injustos, las burlas constantes,
el trato cruel, la pérdida de identidad, las vejaciones y
humillaciones eran la nota de cada dia.

Las internas (como suele decirseles) debiamos ca-
minar con la cabeza agachada y las manos hacia atras,
sin poder mirar a los modulos de los hombres. El cabe-
llo corto, los uniformes grandes de corte varonil; pare-
cia que con ello querian arrebatarnos nuestra feminidad.
Ademas de esta ya dificil situacidn, la revision de las
custodias consistia en las mas pueriles ofensas y morti-
ficaciones. Para adquirir una toalla sanitaria nos obliga-
ban a presentar las sucias, lo que indignaria a toda
mujer...

2. En el coc habia un comedor, el patio y el area mé-

dica. Las celdas para mujeres se ubicaban debajo de la
unidad médica. No habia ninguin contacto directo con los
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hombres internos a excepcion de los que iban ingresan-
do. El coc era el sitio de recepcion de los presos.

La carcel se dividia en ocho modulos de dos seccio-
nes cada uno. Los talleres y el area de coc y de visita. El
coc tenia varios pasillos, cada cual con sus respectivas
celdas. Habia dos celdas de castigo acolchonadas. En
¢stas, todo alrededor estaba tapizado de colchones. Su-
puestamente se destinaban para los internos que intenta-
ban suicidarse. En la practica se utilizaban para castigos.

3. Al principio compartiamos este sitio Virginia, Dia-
na, Zulemay yo. Posteriormente llegaron otras dos mu-
jeres, una sefiora junto con su nuera. Diana fue la primera
en ser recluida en el penal. Durante cuatro meses estuvo
en completa soledad, segregada y en una celda de casti-
go. Esta situacion le dejo secuelas: pérdida de peso, te-
mor a estar sola, entre otras.

Las presas conocimos toda clase de maltratos y limi-
taciones dentro del penal. Sin embargo, habia que tornar
la amargura en fortaleza para sobrevivir en aquellas cir-
cunstancias.

Muchas de las custodias descargaban su odio y amar-
gura sobre las prisioneras. El poder que les conferia el
uniforme, ademas de su situacidén ventajosa, las hacia
cometer los més infames atropellos hacia nuestra dig-
nidad como internas. Gozaban denigrandonos y humi-
llandonos. Ante esta situacion de oprobio y bajezas las
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internas optamos por combatir. Haciamos enojar a las
custodias aunque esto nos costara castigos y hambres,
el sarcasmo se convirtié en arma de defensa.

Uno de los ejemplos ruines del comportamiento de
las custodias se presentaba en las revisiones. Diariamen-
te nos revisaban, nos hacian quitarnos toda la ropay se
burlaban de nuestra condicion. Frente a tales vejaciones
Diana y Zulema, las mas rebeldes, adoptaban actitudes
atrevidas, como el hecho de decirles a las policias “;te
gusta como te modelo?... ;me pongo asi o como?” y
reirse ante la situacion.

Por este y otros motivos Diana y Zulema eran casti-
gadas con mds frecuencia. Sin embargo, en cuanto se
amenazaba a Diana con la celda de castigo y el aisla-
miento, entraba en panico y de inmediato acataba las
ordenes de las custodias.

Yo trataba de conservar la calma y meditar mas las
cosas. Sin embargo, en una ocasion en que me estaban
revisando, no soporté la humillacion y entré en franca
protesta. La celadora exigio que me quitara toda la ropa,
incluso los zapatos. Acto seguido me ordend que me
agachara y le pasara mis zapatos, situacion degradante
dada la condicion en que me encontraba. Asi comenzo
una friccidn verbal:

— Dame tu zapato.
— No se lo doy, si lo quiere recojalo usted.
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— Dame tu zapato.
— No se lo voy a dar, si quiere recojalo usted.

4. Con Zulema paso6 lo mismo. Sabiamos que el epi-
sodio anterior alcanzaria un castigo. La celadora se fue
“encorajinada”, seguramente pensando en la represalia
que descargaria sobre sus victimas. Empero, la rebeldia
comenzaba. La segunda parte era quedarse sin comer. El
salir de la celda al comedor significaria una victoria para
la custodia, asi que decidimos quedarnos en nuestra cel-
da sin probar alimento por aquel dia.

El hecho de quedarse en la celda y no salir a patio
constituia también desobediencia. Sin entender por qué,
no fuimos castigadas. Por otras circunstancias, Diana 'y
Virginia, que salieron a patio, si fueron castigadas.

A pesar de que no hubo castigo, sabiamos desde ese
momento que teniamos que luchar por nuestra dignidad,
luchar en contra de todas las humillaciones vividas en
aquella carcel. Decidimos rebelarnos por el arrebato de
nuestra feminidad y por las vejaciones a que nos some-
tian, asi que lo platicamos las cuatro internas que nos
encontrabamos en ese momento y emprendimos una
huelga de hambre.
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Huelga de hambre, arma de protesta
contra las vejaciones

1. Dentro de la carcel habia una pequena tienda en la que
lo tnico que comprabamos era miel y agua. Pero ni si-
quiera fue necesario que saliéramos de las celdas pues
todas teniamos miel. Asi pues, ya poseiamos lo indis-
pensable para sobrevivir. Emprendimos la huelga de
hambre. Dentro de esta desobediencia estaba también el
no salir de las celdas. El medio de comunicacion entre
las cuatro era espejeando y hablando en voz alta. Lo im-
portante en aquel momento era que las autoridades se
dieran cuenta de los maltratos y el abuso de las custo-
dias. Con esta accion buscabamos exigir respeto a nues-
tra dignidad como personas, como internas y, sobre
todo, como mujeres.
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La huelga de hambre dur¢ seis dias. Mientras espera-
bamos resultados nos entreteniamos compartiendo his-
torias y experiencias.

2. En reclusion el tiempo adquiere dimensiones dis-
tintas y las actividades también. Los libros constituye-
ron una compatfiia invaluable para la mente y para el
espiritu. También yo tenia una pequefia television que
miraba de vez en cuando, sobre todo para analizar las
noticias. Sin embargo, lo que mas disfrutaba era escu-
char Radio Universidad de Guadalajara. El Tintero era
un programa de tres horas de trova que hacia menos te-
diosas las tardes. Las otras compaifieras igual veian la
television, leian revistas de espectaculos, aunque a Zu-
lema le gustaban también los libros de filosofia. No obs-
tante, la principal preocupacién era la ausencia de sus
hijos, el no poder estar con ellos la mataba.

Naturalmente me sentia mas identificada con Virgi-
nia, la compaiiera de Acapulco. Nos hicimos amigas y
entre las dos planeabamos la forma de ponernos en con-
tacto con nuestros compaiieros que también estaban den-
tro del penal.

3. Cuando pasaron los tres primeros dias de huelga
las autoridades comenzaron a observar la situacion. Se-
guramente pensaron que las mujeres no resistiriamos.
Asi, ordenaron a las custodias que pasaran junto a las
celdas con charolas de la comida mas rica que se hacia en
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el penal. Erauna provocacion abierta para las hambrientas.
Sin embargo, las cuatro aguantamos sin probar alimentos.

La huelga no podia ser levantada. Se trataba de conse-
guir un mejor trato y parecia ir por buen camino, pues
las autoridades estaban escandalizadas, no querian saber
de denuncias ante organizaciones de derechos humanos,
en especial porque las denuncias que hicimos en el pe-
nal de Acapulco motivaron nuestro traslado a éste de alta
seguridad.

Al quinto dia la direccion del penal envio a un repre-
sentante para pedirnos que pararamos la huelga, que ha-
bia momentos precisos para cada cosa. Ninguna accedio.
Cuando se dirigi6é a mi aproveché la oportunidad para
expresar nuestra decision de no parar la huelga hasta que
se eliminara el maltrato. Ahora, en completa rebelion,
afirmé que nunca mds permitiria que me cortaran el
cabello, no caminaria con la cabeza agachada y ten-
drian que respetar los horarios de patio y comedor.

4. Ademas siempre cuestionamos que se nos mantu-
viera en un reclusorio para hombres, en especial porque
como estabamos en el area de ingreso (coc), cada vez
que llegaban nuevos presos no podiamos salir de las cel-
das. Incluso teniamos que comer ahi.

Las autoridades por su parte analizaban la situacion y
veian cudles podrian ser nuestras debilidades. Por esa
razon cambiaron a Zulema a otro pasillo, de alguna ma-
nera para dividir la resistencia colectiva. A Diana la ame-
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nazaron con llevarla a la celda de castigo. Esto fue moti-
vo suficiente para que cediera ante la presion, pues de-
bemos recordar que era traumatico regresar a un sitio
donde estuvo cuatro meses sola, completamente segre-
gada.

Al sexto dia Virginia y yo decidimos que era momen-
to de levantar la huelga, sentiamos que se habia logrado
algo. Incluso tuvimos la visita de la cNDH.

Ahora teniamos mejores condiciones. Nunca mas nos
dejamos cortar el cabello como un elemento simbdlico
que nos daba identidad. Nos respetaron los tiempos de
comedor, el cual se convirtidé en un espacio que habia-
mos conquistado, y en el patio hasta podiamos jugar pe-
lota. Ademas, las custodias se reservaban los castigos.
Incluso algunas de ellas fueron cambiadas y en su lugar
llegaron mujeres mas amables o por 1o menos con orde-
nes de no molestarnos.

134



Nuevos cambios, mas “compania”

1. En este momento de mas tranquilidad llegaron al pe-
nal las otras dos mujeres. Una sefiora y su nuera. En esta
etapa pasaron cosas muy curiosas. Se suscitaron una se-
rie de irregularidades, la corrupcion estaba en pleno
auge. En sintesis, era un secreto a voces que Zulema se
habia hecho la amante de “El Chapo”.

En esas fechas también a las internas nos cambiaron a
otro sector del coc. A diferencia del sitio anterior, éste
tenia vista directa hacia un médulo de hombres, lo que
permitia de alguna manera que tuviéramos comunicacion
con ellos.

Por otro lado, el hecho de que Zulema se hiciera
amante de “El Chapo” cambi6 mucho la situacion para
todas. Ahora ya no nos dirigia la palabra, gozaba de pri-
vilegios, tenia “el poder de hacer lo que le fuera en
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gana”, y si perjudicaba a las demas internas ni siquiera
lo observaba.

Esta situacion por supuesto nos afectaba. Por ejem-
plo, cuando jugdbamos pelota y a ella le molestaba, ha-
cia que nos callaramos inmediatamente, y cuando se
encontraba en el comedor en las tardes, las demas no
podiamos entrar a ese lugar.

En una ocasion Zulema estaba en el comedor estu-
diando la Biblia con las personas de pastoral penitencia-
rio. No soportaba que nadie la interrumpiera. Las demas
teniamos derecho al comedor, de acuerdo con el hora-
rio establecido y no podiamos estar ya en patio. Yo que-
ria aprovechar el tiempo en el comedor para no regresar
a la celda. Sin embargo, no podiamos utilizar ese tiem-
po porque Zulema estaba en el cubiculo, por lo que Vir-
ginia y yo exigimos que se respetara el horario. Fue
entonces cuando una turba de custodios hombres fueron
hacia Virginia y hacia mi en actitud amenazadora (eran
seis contra dos). El sentimiento en aquel momento fue
de miedo, no obstante, era nuestro tiempo y no permiti-
riamos que nos lo quitaran. Uno de los custodios nos
hacia sefas de que no nos dejaramos, que estaba bien lo
hecho. Después de una discusion llegamos a un arreglo,
el tiempo de disfrutar el comedor para las demas fue
restituido en la noche.

2. Los privilegios que tenia Zulema nos motivaron a
presionar para obtener también algunos beneficios como,
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por ejemplo, que Virginia y yo pudiéramos escribir a
nuestros compaferos. Después de muchos esfuerzos,
esta peticion nos fue concedida. Sin embargo, la trian-
gulacion de las cartas hacia que la comunicacion fuera
muy lenta. No obstante, reconfortaba conocer la situa-
cién de los compaiieros, su estado de salud y sus emo-
ciones, asi como el avance de los procesos penales.

Durante nuestra estancia en Puente Grande nos infor-
mabamos por medio de cartas de la situacion y avance
de los procesos, ya que los compafieros hablaban a Gue-
rrero con el abogado.

La falta de acceso a los periodicos y el nulo contacto
con el exterior me impedia enterarme del estado de mi
propio proceso y de las movilizaciones que se estaban
realizando para apoyarme.

3. Con el cambio de ubicacion las mujeres podiamos
ver desde el comedor hacia el patio de una seccion de
varones, del cual s6lo nos separaban grandes cristales,
esto facilitdé la comunicacion con ellos. Asi, Diana se
hizo de novio. Cuando saliamos a patio algunas veces se
pasaban cartas con los hombres, cuando eran sorprendi-
das por las custodias inmediatamente se les reprendia.
Sin embargo, siempre se las ingeniaban para eximirse
de su culpa al decir “ellos son los que tiran cartas de
este lado”. Cuando descubrieron que Diana andaba de
novia, le impidieron verlo por algun tiempo y como su-
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fria de depresiones constantes, a veces las utilizaba
como instrumento para conseguir algin proposito.

De modo que maquin6 una solucién que, si bien po-
dia costarle la vida, también podia impedir que le nega-
ran la posibilidad de continuar con su enamorado. Como
¢ramos vecinas de celda, un buen dia me dijo: “mira, si
escuchas un ruido llamas a las custodias rapido ‘para que
no me vaya a pelar’”. De momento no le concedi impor-
tancia a su peticion, pero cuando escuché el ruido llamé
inmediatamente a la guardia. Diana intent6 “ahorcarse”.

Enrealidad estaba arrepentida de haber participado de
ese “juego”, incluso me sentia complice de la locura de
Diana. Afortunadamente la guardia llego rapido y la tras-
ladaron a la unidad médica. Mientras tanto, la noche para
nosotras fue angustiosa, esperadbamos que no muriera.
La tnica que sabia que ése no habia sido su objetivo era
yo, por lo que de pasar lo inesperado me hubiera sentido
culpable. La aventura le cost6 algunos dias en el hospi-
tal del penal; convaleciente y con suero, pero contenta
porque logré su cometido: seguir viendo al novio.

Esta etapa fue de calma relativa, sin hostigamiento y
hasta con beneficios como los anteriormente descritos,
pero lleg6 el momento en que todo esto termind y las
cosas se tornaron demasiado dificiles debido a la “esca-
patoria” de “El Chapo” de Puente Grande, el penal “de
maxima seguridad”.
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4. Esa mafana del 14 de enero del 2001, no salimos a
comedor; se nos dio el desayuno en la celda, sefial de que
algo raro acontecia. Al principio no supe de lo ocurrido, no
fue sino hasta que prendi la television y vi la noticia: “El
Chapo” Guzman se habia escapado de Puente Grande, pe-
nal de méxima seguridad. ; Cémo podia ser posible?

Con el escape obviamente hubo mas medidas de se-
guridad. La situacidn se torno critica, la PGR comenzd a
investigar y con Zulema como novia del profugo, era de
esperar que las investigaciones la implicaran. Sin em-
bargo, no s6lo Zulema fue llamada a declarar sino todas
las mujeres internas.

Cuando me llamaron, lo unico que podia decir es que no
sabia nada, que tenia la misma informacion que todos los
demas: que “El Chapo” habia escapado. Lo dramadtico se
presento para Zulema. Ella fue requerida varias veces en
los interrogatorios. En éstos la torturaron de una manera
tan brutal, que cuando las demads la veiamos no podiamos
mas que sentir pena y coraje. Para que aportara pruebas in-
cluso fue castigada con la segregacion. Al parecer nunca se
le pudo sacar informacion de importancia, o porque care-
cia de ella, o simplemente porque se resisti6 a darla.
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.Embarazos en un penal donde hombres
y mujeres estaban separados?

1. Pero otra cosa ain mas grave estaba sucediendo: Dia-
na estaba embarazada. ;Coémo justificaria este hecho?
Cuando se presentaron los interrogatorios se le ocurrio
decir que habia sido violada por “El Chapo”. El hecho de
dar este falso testimonio significaba que la interroga-
rian varias veces. Dicho y hecho, esto le costo el hosti-
gamiento de la PGR, interrogatorio tras interrogatorio.
Por lo menos a ella no le dieron el trato que a Zulema.
Me contaba de su hartazgo de las preguntas y de que la
mandaron al médico a hacerse pruebas. “La panza ya se
le notaba”, no entendid a tiempo que mentir la meteria
en mayores problemas.

Lo més grave era su embarazo, ;como podia produ-
cirse un hecho de tal magnitud?, ;no por ello las muje-
res estaban apartadas de los hombres?
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En esos dias Zulema y Diana eran revisadas por los
médicos una y otra vez. Al parecer Zulema también es-
taba embarazada. El hecho de que las sacaran constante-
mente de las celdas para revision ya era sospechoso. En
una ocasion Diana comentd que le habian dado “vitami-
nas” para su bebé. Aquellas “vitaminas” provocaron un
terrible aborto. Un dia escuché un grito de dolor, su cel-
da estaba llena de sangre, las sdbanas, el piso y todo al-
rededor; lloraba de dolor porque su bebé se le habia
muerto. Lo raro es que nunca se encontro el feto. Yo
pude mirar lo que ocurria a través de un espejo.

A los pocos dias de este tragico hecho se escuchaban
en el area médica los gritos de desesperacion de Zule-
ma: habia perdido la maternidad. Esas pastillas habian
hecho efecto también en ella...

2. Hay que decir que las dos querian tener a sus be-
bés. La maternidad representaba una esperanza para
ellas, el hecho de estar esperando un hijo significaba
traslado. Tal vez las dos se habian dejado embarazar a
proposito con el fin de ser trasladadas a una carcel fe-
menil. Sin embargo, las autoridades procedieron con
ellas de otra manera.

Yo no sabia qué hacer, mis sentimientos eran encon-
trados, sentia impotencia. Como podia ser posible lo que
estaba pasando, era inaudito, aberrante... En fin, otra vez
nuestra dignidad como mujeres era pisoteada.
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Luego de algunas semanas todo volvi6 a la normali-
dad. A la vida cotidiana de antes, nos volvieron a cambiar
de pasillo, ya no teniamos contacto con los hombres y
la rutina regreso a nuestras vidas en reclusion. Las afec-
tadas se recuperaron y Zulema cambio su actitud. A pe-
sar de todo, y afortunadamente, Virginia y yo podiamos
todavia intercambiar correo, ella con su esposo y yo con
los compafieros.
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Otros aspectos de la vida cotidiana
en Puente Grande

1. Durante mi estancia en el penal de Puente Grande mi
familia s6lo me visit6 en tres ocasiones. Primero por-
que era costoso trasladarse y segundo porque las veja-
ciones para los visitantes estaban a la orden del dia. Yo
no queria que mis padres vivieran esta situacion. El ac-
ceso de otras visitas ajenas a la familia era casi imposi-
ble, s6lo me pudo visitar Higinio Muiioz (del Comité
Estudiantil Metropolitano) y otros tres profesores de la
primaria donde estudié.

Cada semana tenia 10 minutos para comunicarme por
teléfono con mi familia. Yo hablaba a la casa de mi pri-
ma, donde mis padres esperaban la llamada. En realidad
¢stas también fueron muy escasas porque habia que ha-
cerlas por cobrar y no queria causarles problemas eco-
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noémicos a mis padres. Ademas supongo que las llama-
das eran intervenidas. Incluso se escuchaban sonidos
raros en el teléfono.

2. En el penal era obligatorio tomar clases de primaria
dos veces por semana. A las autoridades no les interesaba
si tenian un nivel superior o no. La cuestion era cumplir la
regla, asi es que volvi a mis afios de primaria. También
aprendi a cocer y a bordar porque habia un taller para estas
labores. Aunque no me gustaban, al final me siento orgu-
llosa de haber podido sacar el punto de cruz.

Ademas, recibiamos la visita de un grupo de pastoral
penitenciario. Esto me agradaba porque finalmente eran
personas distintas con las que se podia conversar y de
algin modo nos servian como terapia, que resultaba méas
eficaz que la de la psicologa en el penal de Acapulco
con sus preguntas impertinentes.
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Triste papel de la Comision Nacional
de Derechos Humanos

1. Desde que llegamos a Puente Grande cuestionamos
que a los seis presos politicos nos trasladaran a ese pe-
nal. Ademads, argumentdbamos la ilegalidad de tener a
mujeres en un penal para hombres, pues no existian con-
diciones para ello tanto en instalaciones como en per-
sonal. Denunciamos esta situacion ante la Comisién de
Derechos Humanos, incluso hubo algunas quejas por
nuestro traslado indebido hechas por Aurelia Cano, de
la Casa de Investigacion y Documentacion de Violacion
a Derechos Humanos; otra del padre Arturo Lona, obis-
po de Tehuantepec, Oaxaca. A raiz de esas quejas nos
visité la Comision Nacional de Derechos Humanos,
pero hasta el 8 de marzo del 2000. Hicimos publico,
ademas, que habiamos sido golpeados durante el trasla-
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do de Acapulco a Puente Grande. Dicho organismo fue a
verificar si habiamos sido golpeados. Finalmente dije-
ron “que no teniamos huellas que sustentaran nuestra
version y que por lo tanto no habia sucedido tal cosa”.
iDespués de 4 meses querian las pruebas fisicas!

2. Cuando nos visitaron, nosotras cuestionamos
nuestra estancia en ese penal. Afirmaron entonces
que “no habia violacion a nuestros derechos porque
éramos de alta peligrosidad” y, por lo tanto, tenia-
mos que estar ahi porque no habia otro lugar. En sep-
tiembre de ese mismo afio, el 2000, nos visitaron por
segunda ocasion, pero en esa ocasion fue el Tercer Visi-
tador, el que esté al frente de la Tercera Visitaduria, Juan
Antonio Bernal. A ¢l le pedimos que emitiera una reco-
mendacion a los centros federales de reclusion porque
no teniamos instalaciones adecuadas, porque habia mal-
trato, en fin, le informamos todas las anomalias que se
daban con nosotras. El nos respondié lo mismo: “que
como eramos de alta peligrosidad teniamos que estar
ahi, que no se violaban nuestros derechos humanos por-
que no estabamos junto con los hombres, estdbamos en
un pasillo aparte y que eso por lo tanto significaba que
si habia instalaciones para nosotras”.

Nuestro argumento era que estabamos en un penal
para hombres y que el propio reglamento interno lo de-
mostraba: siempre hacia referencia a los hombres. Nos
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respondio “que no era necesario que dicho reglamento
dijera internos e internas”.

Sin embargo, pasado el tiempo se presentd algo que
cambiaria la situacion. Algunos medios de comunicacioén
evidenciaron mediante algunos reportajes la vida de las
carceles, pero nada de Puente Grande. Con la fuga de
Joaquin “El Chapo” Guzman este reclusorio se puso en
el ojo del huracan, por lo que consideramos que era una
posibilidad de evidenciar las injusticias que viviamos en
el penal.
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Otra huelga de hambre. El traslado
a un penal femenil o... ;la muerte?

1. En febrero del 2001, después de la fuga de “El Chapo”
Guzman y puesto que todos estaban atentos a lo que pa-
saba en Puente Grande, Virginia, Guillermo, Benigno,
Efrén y yo iniciamos una nueva huelga de hambre, que
esta vez dur6 19 dias. Para entonces Bertoldo ya habia
sido liberado. Afuera estudiantes de la unam y organiza-
ciones sociales se movilizaron para exigir nuestro tras-
lado a un penal femenil. La Comisién Nacional de
Derechos Humanos realizé una visita a Puente Grande y
unos meses después dictd una recomendacion. De he-
cho hubo visitas anteriores por parte de la Comision,
pero siempre justificaron nuestra estancia en el penal
“por ser de alta peligrosidad”. Sin embargo, esta vez ha-
bia una recomendacion de traslado. Cabe mencionar que

151



por esos dias, y ante la negativa del gobierno de Guerre-
ro para trasladarnos a Acapulco, el gobierno del Distrito
Federal dio su anuencia para que me enviaran a una car-
cel de la ciudad de México.

2. Ese mismo mes de febrero, cuando llevabamos unos
dias en huelga de hambre, recibimos una nueva visita de la
Comision y ahi le entregamos por escrito nuestra queja
por estar ahi. Esta nos la recibié, pero no fue sino hasta
julio de ese afio cuando se dio una recomendacion de
la Comision Nacional de Derechos Humanos. Claro,
por la gran presion que ejercieron las organizaciones poli-
ticas y sociales; de otra manera, quién sabe si hubieran
emitido tal recomendacion, que por cierto, ni siquiera la
conocimos, no supimos en qué términos estaba.

No recuerdo con precision a todas las organizacio-
nes sociales que se pronunciaron a nuestro favor, en
principio porque yo no me enteraba de lo que pasaba
afuera. Yo creia que la huelga no tenia resonancia, pero
no era asi, incluso algunos compaifieros de la unaAM man-
daron una carta al periodico La Jornada donde pedian
que el gobierno federal nos trasladara al Distrito Fede-
ral en lo que se tramitaba nuestra libertad, pero habia
rumores de que el gobierno de Guerrero no nos queria
trasladar alla. En consecuencia, le pedian al gobierno del
D. F. que me trasladaran, ellos se pusieron en contacto
con los compaifieros y después de varias platicas llega-
ron a la conclusién de que lo iban a hacer.
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3. En los primeros dias de julio fue una comision, del
gobierno del Distrito Federal y de la Secretaria de Go-
bernacidn para hacer todos los tramites y trasladarme al
D.F. Yo firmé mi acuerdo para el traslado, me dijeron
que en 10 dias mas o menos ya estaria en la carcel del
D.F., y es justamente en ese limite cuando se da la reco-
mendacion de la enpH. De hecho un dia antes, en la no-
che, nos empezaron a hacer todos los estudios; al dia
siguiente nos llevaron y yo pregunté al juridico hacia
doénde nos trasladaban. Yo tenia la idea de que me trasla-
daban al D.F., pero él me dijo que no, que iba a Guerre-
ro... Nosotras no sabiamos que nos trasladaban por una
recomendacion de la Comision...

También favorecieron los pronunciamientos de las
organizaciones sociales, estudiantiles, de derechos hu-
manos, de intelectuales, personalidades, incluso de al-
gunas personas de los partidos politicos PRD y PT...

4. Por las mismas fechas en que se emitio la reco-
mendacion, Virginia, Diana, Zulema y yo fuimos reque-
ridas para unos tramites... Pidieron nuestros datos y el
llenado de unos papeles. Por supuesto nos inquietaron
mucho... ;Podria ser que al fin nos trasladaran?... No
podia dormir, fueron tal vez los dias y noches mas in-
quietantes durante toda mi estancia en el penal.

No sabia cuanto tiempo llevaria que me sacaran de
Puente Grande, por lo que trataba de tomar las cosas con
calma. Llegué a acostumbrarme a aquel sitio gris y frio
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y esperaba con calma que las cosas se dieran. Si me tras-
ladaban, intuia, seria a Hidalgo o al D.F. Sin embargo,
pensaba que al trasladarme a alguno de estos lugares es-
taria aislada politicamente, pues mi caso estaba en Gue-
rrero. Con todo, cualquier lugar era mejor que ése. Pensar
en esa posibilidad representaba un alivio en si mismo.

Al dia siguiente, cuando las autoridades nos volvieran
a llamar a las cuatro y nos pidieron que empacaramos
apreciamos que el suefio se convertia en realidad. Por
fin, después de dos afios veria otras cosas... “;Me tras-
ladaran a un carcel del D.F.?, me dan miedo las del D.F.
LY siesa Guerrero?, estaria bien...”. Hay un cimulo de
sentimientos, los pensamientos se agolpan en mi cabe-
za, también evoco la calle, volver a ver la calle, saber lo
que pasaba afuera. Hace tanto tiempo que no veia mas
que gris... ;a donde nos llevarian? ;Y si nos golpeaban
en el traslado, como lo hicieron la vez de Acapulco a
Puente Grande?

5. Por fin llego el dia definitivo, efectivamente las
sospechas de un traslado se confirmaban. En la aduana
de vehiculos nos subieron a una camioneta. No obstante
que pensaba en los golpes, también me sentia feliz por-
que podia mirar la calle... Me burlaba un poco de las de-
mas porque gracias a lo delgado de mis manos pude
quitarme las esposas e ir mirando a mi antojo por una
pequena rejilla. Al llegar al aeropuerto, a las cuatro nos
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subieron a una avioneta. Desconociamos nuestro desti-
no y estabamos esposadas de pies y manos.

Diana y Zulema se quedaron en prisiones femeniles
del Distrito Federal... A Virginia y a mi nos trasladaron
nuevamente en avioneta a una prision de Chilpancingo,
Guerrero. Realmente me sorprendidé que en ningin mo-
mento nos maltrataron. Incluso escuché al encargado en
entregarnos: “Aqui las entrego perfectamente bien...”.

Imagino que todas estas medidas se presentaron en
un contexto donde el penal de Puente Grande ya no po-
dia echarse mas a la prensa encima. Si en primer lugar
habia sucedido lo de la escapatoria de “El Chapo”, no
podia pasar algo mads, por ejemplo golpear a dos presas
politicas.
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Carcel de Chilpancingo, Guerrero,
certidumbre dentro de la incertidumbre...

1. Después de haber estado en una carcel de maxima se-
guridad para varones, el hecho de encontrarme en un
reclusorio femenil y en Guerrero era ya una tranquili-
dad. Aqui las cosas ocurririan de manera diferente, ha-
bia més acceso a las visitas y mejores condiciones en
general: la revisidon para los visitantes ya no era deni-
grante, no habia la sospecha de que grabaran las conver-
saciones, el ambiente era menos tenso.

La movilizacion afuera era cada vez mayor, los uni-
versitarios protestaban exigiendo la liberacion de todos
los presos politicos y en particular mi libertad. Las or-
ganizaciones sociales de Guerrero se sumaron a las
movilizaciones y presionaban. En ese mismo momento
se estaba elaborando un amparo a cargo de la abogada
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Barbara Zamora... En dicha carcel es cuando decidi ini-
ciar otra huelga de hambre para presionar y que se hicie-
ra justicia, para que se revisara el caso con apego a
derecho.

Traté¢ de mantener el contacto con Efrén, en algunas
ocasiones pude comunicarme con ¢l via telefonica, lue-
go perdi el contacto por la segregacion de 90 dias en la
que fue mantenido. Del penal de Puente Grande ya no
hacian las llamadas, las cartas que le mandé no le llega-
ban, la informacidn que €l tenia sobre el proceso juridi-
co era practicamente nula.

2. E1 20 de abril de 2002, presos politicos de distin-
tos penales iniciamos una huelga de hambre en apoyo a
la libertad de los presos politicos de Loxicha, Oaxaca.
Algunos compaiieros la levantaron el dia 30, otros la si-
guieron.

Los que continuaban en huelga de hambre eran Jacobo
Silva Nogales, en Almoloya, que permanecia en huelga
desde el 20 de abril, Gloria Arenas en Neza Bordo, ella
me parece que se puso en huelga los primeros dias de
mayo, y algunos compaiieros del penal de Acapulco.

Jacobo Silva se reconoce como el comandante Anto-
nio del Erp1, Gloria Arenas como la coronel Aurora, tam-
bién del Erp1. Jacobo fue detenido en el D.F. y a Gloria
la aprehendieron en San Luis Potosi. Ademas, habia otras
dos personas en los mismos procesos que ellos y que
fueron detenidos en Chilpancingo: Felicitas Padilla Nava
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y Fernando Gatica Chino. Sin embargo, las autoridades
oficialmente han dicho que a todos los detuvieron en
Chilpancingo; ésa es una de las razones por las cuales el
movimiento social de Guerrero los reivindica como de
ese estado. Sabemos que fueron detenidos en otros
lugares pero, bueno, en vista de que las autoridades ofi-
cialmente insisten en que fueron detenidos en Chilpan-
cingo, se les reconoce de alla.

A ellos los detienen sobre todo por pertenecer al
ERPI... de hecho ellos estaban en huelga de hambre en
apoyo a la libertad de los Loxicha y también por la Ley
de Amnistia... y ellos la siguieron. Consideraban que no
habia acuerdos claros como para levantarla. Jacobo dur6
cincuenta y tantos dias y Gloria cuarenta y tantos...
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Varios personajes me visitan en la carcel

1. Yo conoci el caso del general Gallardo en 1998 en la
Feria del Libro del Palacio de Mineria, precisamente
cuando Carlos Fazio present6 su libro sobre el Tercer
Estado, relacionado con el ejército. Creo que fue
Vinicio, un hijo del general, quien presentd su caso.
Pero a ¢l lo conoci cuando me visito alla en la céarcel el
15 de mayo de 2002, precisamente cuando yo estaba en
huelga de hambre. Coincido con él, y creo que mucha
gente también, en que se debe reformar al ejército, pre-
cisamente por todas las violaciones que se cometen den-
tro y fuera de esa institucion, y bajo el consentimiento
de los altos mandos. Hemos coincidido en algunos fo-
ros de derechos humanos que tienen que ver con el ejér-
cito y se ha dado una relacion de amistad y solidaridad.
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Es una persona muy accesible y muy comprometida
en la reforma al ejército, convencido de que de esta ma-
nera se pueden evitar muchas violaciones a los derechos
humanos.

2. El miércoles 29 de mayo, por la mafiana, estaba
muy nerviosa por la visita que tendria del ingeniero
Cuauhtémoc Cardenas, no sabia qué iba a decir. Fue una
visita breve, pero muy solidaria. Un compafiero comen-
té que cuando el ingeniero visit6 al general Gallardo en
prision, a los pocos dias éste salio en libertad. Dije que
esta vez no seria la excepcion, todos reimos y creo que
mis compaferos estaban realmente mas convencidos
que yo de que asi seria.

3. Al dia siguiente fue a verme dofia Rosario Ibarra,
acompanada de Priscila Pacheco y Sergio Lazcano. Igual
que las dos visitas anteriores, €ésta se llevo a cabo en la
direccién. Hablamos sobre huelgas de hambre y la ca-
pacidad que tiene el olfato para percibir los minimos
olores cuando alguien ingiere alimentos. Reimos, me
platic6 sus experiencias de cuando entraba a las carce-
les en busca de su hijo y encontraba a otros desaparecidos.
Su fuerza de espiritu, de lucha, su sencillez y solidari-
dad, asi como su busqueda incansable son de admirarse.
Nos despedimos y se fue a acompaiiar a los compaiieros
que estaban en planton-mitin frente al Tribunal Colegia-
do al que le correspondia resolver el amparo.
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4. Como a las tres de la tarde me llamaron a la direc-
cién. Esta vez no sabia quién podria ser. Cuando llegué
me dijeron que tenia una llamada de Puente Grande, real-
mente me sorprendid. Después de varias semanas me co-
municaban con Efrén, eran diez minutos y aproveché para
informarle de la huelga de hambre, de la solidaridad de
mucha gente y de organizaciones politicas y sociales y,
por supuesto, que ese dia se resolveria el amparo.

Por la tarde me visitaron algunos miembros del prD,
del Colectivo Nosotras y una compafiera de la unam. No
le permitieron la entrada a Blanch Petrich, porque dijo
el director general que “era periodista y eso no estaba
permitido”. Después de muchos argumentos autorizo
que platicaramos a través de una ventana de la direccion.
Me dijo que al parecer el fallo se daria en la ciudad de
México y que eso era una sefial de que saldria en liber-
tad. “Yo estoy aqui porque vine por ti, Ericka”, me dijo
muy segura. Todos afirmaban que iba a quedar en liber-
tad, pero yo no queria creerlo para no llevarme una de-
cepcion. Sélo lo crei hasta que Higinio y Barbara me lo
confirmaron.
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Los ultimos dias de carcel.
Anhelo de libertad...

1. La huelga inici6 el 8 de mayo del 2002 en el penal de
Chilpancingo porque se estaba agotando el altimo re-
curso juridico que tenia. Sabiamos claramente que ha-
bia muchas irregularidades durante el proceso y que
apegandose a derecho no habia elementos para que nos
mantuvieran encarcelados, que la sentencia se iba a caer si
realmente hacian un estudio imparcial del expediente.

El abogado Jos¢ Manuel Reyes Camero, del estado
de Guerrero, promovio primero el amparo para Efrén
contra las dos sentencias, y con algunos dias de diferen-
cia la abogada Barbara Zamora promovio para mi el am-
paro directo.
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2. Ahora serian 23 dias de huelga de hambre: del 8 de
mayo al 30 del mismo mes.

Efrén continuaba en Puente Grande, casi no tenia vi-
sitas y su estado fisico era precario. Para esta fecha ya
habiamos hecho denuncias de que estaba mal de salud y
de que lo mantenian segregado y sin atencion médica,
asi como de que carecia de alimentacion adecuada para
mejorar su condicion fisica. A pesar de que estaba en el
area del hospital no recibia atencion; en realidad estaba
ahi para mantenerlo aislado, ni siquiera sabia que yo es-
taba en huelga de hambre. Habiamos logrado con la pre-
sioén de las organizaciones de derechos humanos y de
organizaciones sociales que nos permitieran una llama-
da, teniamos una llamada cada tres semanas. Sin embar-
go, en las Ultimas semanas esa llamada no la hacian,
tenian que hacerla de Puente Grande a Chilpancingo y
no la hacian, entonces ¢l tampoco se enteraba de lo que
sucedia. Por fin, el 30 de mayo y con més de un mes sin
tener comunicacion, hicieron la llamada y yo le dije que
estaba en huelga de hambre, que habia mucho apoyo de
organizaciones y que ese dia se resolvia el amparo. El
ignoraba todo esto, ademas me dijo que se sentia mal.

3. Los pronunciamientos de organizaciones interna-
cionales, estudiantiles y sociales se multiplicaron, re-
cibimos apoyo de las Madres de la Plaza de Mayo y del
Movimiento de los Sin Tierra, por ejemplo. También de
organizaciones de Venezuela, de Adolfo Gilly que hizo
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un serio cuestionamiento a la Secretaria de Goberna-
cidn y una carta de James Petras. Aparte hubo una carta
que firmaron varios intelectuales en el Foro Social
Mundial de Brasil, la firmaron Chomski, Esquivel,
Rigoberta Menchu incluso, pero nunca sali6 porque en
ese lapso en el que todo mundo se les acerca a los inte-
lectuales pues empujaron al compaiero que llevaba la
carta y quedo toda pisoteada. Entonces nunca se hizo pu-
blica porque estaba toda pisoteada, toda llena de lodo,
pero si hubo varias organizaciones, de aqui del pais y,
por supuesto, las estudiantiles.

De acuerdo con la forma en que se habia desarrollado
todo el proceso yo creia que con toda esa presion me
iban a bajar la sentencia; el interés del ejército por te-
nernos ahi era muy fuerte porque necesitaba justificar,
necesitaba tener un argumento valido por todo lo que
hizo en El Charco, entonces yo crei que iba a ser tan
fuerte esa presion que nos iban a bajar la sentencia, pero
bueno, finalmente salimos absueltos.

Yo creo que el amparo se resolvio de manera favora-
ble por la presién que hubo, eso oblig6 a los magistra-
dos a que hicieran una revision imparcial del caso, de lo
contrario, si no hubiese toda esa presion seguramente
estariamos todavia presos.

4. Habra que decir también que el papel de los me-
dios de informacion fue fundamental, sobre todo de
aquellos que cubrieron las notas en forma imparcial e
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hicieron un seguimiento oportuno. Esto propicié que
mucha gente se enterara de lo ocurrido y que cuestiona-
ra la version oficial, aunque no se atrevieran a manifes-
tarlo publicamente por todas las consecuencias que
podia traer. Posteriormente como que se fue perdiendo
ese temor hacia el ejército, incluso hubo varias organi-
zaciones que nos visitaron constantemente en el penal.
Esa etapa final fue fundamental para la liberacion, sobre
todo porque se le dio seguimiento a las irregularidades
que hubo durante el proceso, a las violaciones a los de-
rechos humanos y de todo el apoyo que habia.

Creo que una parte de nuestra libertad se la debemos
a ellos, a diarios como La Jornada que siguieron con la
informacion y a periodicos locales como El Sur de Gue-
rrero, también a Radio unam y al canal cni; asi como a
toda la gente que nos dio su apoyo.

5. El dia que me notificaron la resolucion del amparo
habia un acto en Gobernacion porque iba a salir una ca-
ravana para Guerrero que tenia pensado llegar ese mis-
mo dia 30 de mayo. Algunos compaferos ya habian
llegado a Chilpancingo y habian estado denunciando, es-
taban en los medios, en las organizaciones, en la univer-
sidad. Esa misma tarde, le hablé primero a un compafiero
y me felicitd. Yo me saqué de onda, “;Por qué si no es
mi cumpleanos?”, le dije, y €]l me contesto: “No, es que
ya te absolvieron”. Como me desconcerto su afirmacion
le contesté muy mal al compaiiero, le dije que mejor se
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enterara bien y que no me estuviera diciendo algo que
no sabia. Creo que le corté la inspiracidn, pues me dijo
“Bueno, voy a preguntar”, asi, muy triste, y le colgué.

Como me dej6 con la duda, llamé a Higinio que esta-
ba en el acto en Gobernacidn, quien ratifico que ya me
habian absuelto. Yo queria saber en qué términos estaba
la resolucion, me comunico con Barbara Zamora y ella
me dijo que también Efrén habia sido absuelto de los
cargos de conspiracion e invitacion a la rebelion, por
los cuales lo habian sentenciado a cinco afios de prision.
No obstante, le confirmaron la de un afio seis meses por
portacion de arma. En vista de que llevaba cuatro afnos
preso, podia quedar libre.

Precisamente ese dia como de cinco y media a seis 'y
media se fue la luz, no sé si solamente en el penal, pero
se fue la luz. Estaba incomunicada practicamente. Siem-
pre escuchaba por la radio las noticias de la tarde y ese
dia no habia luz, entonces no supe si habian informado
en el estado acerca de nuestra liberacion; el caso es que
yo desconocia la buena noticia. Cuando Barbara me lo
confirmd, entonces si me alegré.

6. Casi simultdneamente, cuando Barbara me dijo que
ya estaba absuelta, me llamaron a la direccion para noti-
ficarme y ahi incluso el director compré unos refres-
cos para “brindar de que salia libre” y no supe como
tomarlo. Me notificaron que estaba en libertad, pero que
me tenia que esperar todavia un rato mas porque faltaba
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la firma de una magistrada y sin esa firma no podian de-
jarme ir. Aproveché para acomodar mis cosas y entregar
lo que proporcionan en el penal: colchoneta, almohada
y sabana. Cuando me notificaron nuevamente yo todavia
no terminaba de arreglar mis cosas y en menos de una
hora ya estaban con que ya me tenia que ir. Ya lo unico
que arreglé fueron mis libros, ésos si no estaba dispues-
ta a dejarlos, y unas cuantas ropas que saque...
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Primeros aires de libertad

1. Lo primero que pensé cuando por fin quedé libre fue
“Y ahorita que salga a donde voy ... sini conozco la ciu-
dad de Chilpancingo”. No me imaginé que afuera habia
un montoén de compaiieros que habian estado trabajando
con las organizaciones, invitandolas para que se suma-
ran a la campafia por la libertad. Practicamente ellos
arreglaron todo, donde me iba a quedar ese dia...

La reclusion nos hace olvidar la dimension del tiem-
po. Cuando sali estaba un poco desubicada, no tenia ape-
tito y hasta se me olvido que concluia en ese momento
mi huelga de hambre. No sabia qué haria con mi vida a
partir de lo ocurrido. Sélo tenia claro que deberia se-
guir en la lucha por la libertad de los compafieros y ha-
cer algo por la huelga de hambre que realizaban. Yo
estaba libre, sin embargo, también habia otros compa-
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fieros que llevaban varios dias en huelga de hambre y ésa
era la preocupacion en ese momento.

Las primeras horas me quedé en un hotel con una
compaifiera y practicamente no dormi porque me sentia
muy extrafa afuera. Al dia siguiente hubo una marcha en
Chilpancingo. Queria participar, pero no me dejaron. Me
sentia con muchas fuerzas para participar en la marcha, es
mas, no me acordaba de que habia estado en huelga; queria
participar y me dijeron que no, que mejor llegara al mitin.

2. El mitin fue en la Alameda alli en Chilpancingo y la
marcha fue de Ciudad Universitaria a la Alameda. Los
siguientes dias fui a los foros que se organizaron en las
escuelas de la unam, de la uam y otras, acerca de la si-
tuacion de los presos politicos y sobre derechos huma-
nos. Incluso se hizo un mitin en Gobernacion para exigir
la amnistia a los presos politicos...

Gloriay Jacobo llevaban varios dias en huelga de ham-
bre y no sabiamos qué hacer. Lo primero que se nos ocu-
rri6 fue organizar ese mitin para apoyarlos y por
supuesto exigir la libertad de todos los presos politicos
y de los hermanos Cerezo Contreras. Se organizo tam-
bién un foro, se did la propuesta en el espacio de la so-
ciedad civil y asi se llevo a cabo.

Esos dias fue de ir a las escuelas, obviamente a darle las
gracias a todos, a toda la gente que particip6 en la campaiia
por nuestra libertad. También hubo algunas entrevistas en
radio, en television, en medios de comunicacion.



Vida en libertad, ;vuelta a la normalidad?

1. He decidido seguir luchando y también continuar en
la escuela, lo cual obviamente me reduce el tiempo para
participar, ya no es lo mismo que antes. Sobre todo cuan-
do recién sali, tenia todo el tiempo para la lucha, no te-
nia la cuestion de ir a la escuela y todo. Ahora si me ha
disminuido el tiempo y no puedo participar como yo
quisiera; sin embargo, mantengo firme mi compromiso.

Con algunos familiares de presos politicos y organi-
zaciones no gubernamentales de derechos humanos he-
mos visitado las carceles para elaborar un censo de
presos politicos. Se levant6 en algunos penales, pero por
algunas cuestiones se detuvo un poco. En la lucha por la
libertad de los presos nos hemos tropezado con un sin-
fin de problemas; por ejemplo, la Ley de Amnistia que
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se da en Guerrero no beneficia a ninguno de los presos.
Bueno, si, beneficié a uno que quién sabe quién era y no
estaba preso para empezar, y creo que para colmo era
priista. Fue para lo unico que sirvi6. A los presos de las
organizaciones que estuvieron luchando todo el tiempo
por lograr esta ley no los beneficid...

2. La amnistia es un recurso legal que aprueba el Con-
greso y que beneficia a personas acusadas de delitos de
orden politico; es un intento de reconciliacion social.
Gran parte de los compaferos presos en Guerrero tie-
nen delitos locales que podrian entrar dentro de esta Ley
de Amnistia, pero en los términos en que fue aprobada
no los beneficia y s6lo demuestra que no hay voluntad
politica para resolver el problema.

Si hay delitos federales no se benefician de la amnis-
tia, solamente los delitos por los cuales acusa el go-
bierno estatal o federal. Ahora hay una lucha en Guerrero
porque el Congreso modifique esos candados que puso
para que no saliera ninguno de los compafieros. No me he
incorporado mucho por la escuela, pero esta esa lucha.

3. Hemos insistido en que el gobierno federal debe-
ria promover y el Congreso aprobar una amnistia gene-
ral a todos los presos politicos y de conciencia del pais.
Obviamente no beneficiara a los responsables de deli-
tos contra la humanidad, como por ejemplo en el caso
de quienes estan presos por la masacre de Aguas Blan-
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cas y ese tipo de delitos. También hemos insistido en
que la Ley de Amnistia so6lo es una via mas, porque si
realmente hubiera voluntad del Gobierno la mayoria de
los compaifieros en el proceso podrian salir libres, ab-
sueltos, pero no hay voluntad para que asi ocurra.

4. A pesar de que el gobierno de Vicente Fox habla
del respeto a los derechos humanos, de todo un discur-
so en pro de los derechos humanos, la realidad es total-
mente distinta. No se han revisado los procesos de
compaieros que se ha dicho que fueron torturados. Por
ejemplo, en el caso de los hermanos Cerezo, detenidos
durante la administracion foxista, el presidente de la
Comision Nacional de Derechos Humanos por primera
vez, de manera indirecta, reconoce que pudieron haber
sido torturados durante las horas en que nadie sabia don-
de estaban. Esto es una evidencia clara de que simple-
mente no hay voluntad, ni para respetar los derechos
humanos, ni el estado de derecho, ni nada. Es la prueba
mas evidente de que no se estan respetando los dere-
chos humanos en el pais.

Otro ejemplo es el caso de Gloria Arenas, de Jacobo
Silva, de Felicitas y de Fernando, porque hay una reco-
mendacion de la Comision de Derechos Humanos de la
ONU por tortura y tampoco se ha contestado a eso. Creo
que es uno de los pocos casos en que la oNU recono-
ce que si torturaron a los presos. Incluso recomienda
que deben ser absueltos, que no se deben tomar en cuen-
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ta las “declaraciones” que firmaron cuando estaban sien-
do torturados.

5. El caso de ellos y de los hermanos Cerezo son las
pruebas mas evidentes de las violaciones a los derechos
humanos y las garantias individuales, pero hay muchos
ejemplos mas. El gobierno se ha querido escudar en que
se respetan los derechos humanos con la libertad de los
ecologistas, con la libertad del general Gallardo, y sin
embargo, incluso en estos casos no reconocen la ino-
cencia de ninguno, simplemente hacen parecer que por
buena voluntad el gobierno les da la libertad... Y obvia-
mente eso respondia més a las movilizaciones que ha-
bia, a la presioén que existia tanto a nivel nacional como
internacional, y sobre todo para callar las voces que con-
denaban el asesinato de Digna Ochoa, que es una man-
cha que el gobierno de Vicente Fox no se va a poder
quitar nunca, y lo peor de todo es que ni siquiera se ha
esclarecido el caso... Creo que muchas cosas en el caso
de Digna Ochoa conducirian a que fue el ejército, y sin
embargo nadie ha querido investigar, mas bien es una
muestra de que el ejército sigue siendo ese Estado que
nadie puede tocar y al que no se le puede criticar... Por
eso el general Gallardo estuvo ocho afos preso, por atre-
verse a cuestionar al ejército... Son las cosas y casos
mas evidentes de que no hay un verdadero respeto a los
derechos humanos y tampoco hay voluntad de hacerlo...
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Trabajar con campesinos:
alcances y desaciertos

1. No creo que podamos hablar de errores ni de aciertos
en el trabajo con los campesinos. Lo que creo es que
apoyar de alguna manera o dentro de nuestras posibili-
dades a los campesinos no es un error. Mas bien creo
que uno de los objetivos del Estado es que no haya esa
vinculacién universidad-pueblo. Este es uno de los gran-
des muros que debemos romper, como dice Dieterich.
No creo que el trabajo comunitario sea un error; en todo
caso me quisieron utilizar como ejemplo para desani-
mar a quien quisiera ir a las comunidades, y decirle “si
vas con los campesinos, con las comunidades ya sabes
lo que te puede pasar”. Quisieron emplearlo para que
nadie mas se atreviera a ir a hacer el trabajo con los cam-
pesinos, con los indigenas...
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2. Mi caso representaba una amenaza para los es-
tudiantes de Guerrero porque mostraba lo que podria
ocurrir al establecer vinculos para el trabajo con la co-
munidad. Mas bien debemos romper con eso de que la
universidad no debe o no puede trabajar con los campe-
sinos o con los indigenas, yo creo que deberia ser un
deber. Estamos aqui precisamente por los impuestos de
mucha gente, gracias al trabajo de gente pobre, y es pre-
cisamente la que no tiene acceso a una educacion, por
eso debemos aportar 1o poco o mucho que podamos para
mejorar su situacion.

Si tuviera la oportunidad de trabajar en algiin proyec-
to de alfabetizacion lo volveria a hacer. Aunque quizé fue
un error no hacer publica nuestra estancia en el lugar
para manifestar que todo era dentro de los cauces nor-
males, no era nada ilegal, no era nada fuera de la ley. He
pensado en lo futuro, ahora si cuando se vaya a hacer un
trabajo a alguna comunidad o a otro pueblo alejado don-
de precisamente haya este tipo de problemas sociales
se debe dar a conocer qué es lo que se va hacer, en don-
de y por qué.

3. Creo que de ahora en adelante sera necesario el
respaldo o cuando menos el conocimiento de las oNG
locales sobre el trabajo que se esta realizando, porque
ellas se mantienen atentas a lo que ocurre. Sobre todo
para hacer publico lo que se estd haciendo, en donde y
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obviamente tratar de vincularse mas con organizaciones
mas amplias.

La estancia en prisioén nos afecté mucho, pero para
bien. El objetivo tanto de los militares como de las pro-
pias autoridades era hacernos pasar lo peor para que nos
olvidaramos de la lucha social de ese vinculo con el pue-
blo del que también formamos parte, y creo que en to-
dos los que fuimos detenidos surti6 un efecto contrario:
nos fortalecio esa idea de que si queremos cambiar las
injusticias que se viven en este pais, tenemos que luchar
para conseguirlo. Todos los que fuimos detenidos en el
caso de EI Charco seguimos haciendo este trabajo. Los
compaieros indigenas siguen en la organizacion, siguen
participando, y creo que ésa es la mejor prueba que po-
demos tener de que nos comprometid mas a seguir lu-
chando.

Efrén, por la disposicion de tiempo, va a todos lados,
a las comunidades, es el que méas puede ir a Guerrero.
En este momento, en los hechos, se puede decir que tie-
ne mas compromiso.
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Perspectivas

1. A corto plazo pretendo continuar en el movimiento
por la libertad de presos politicos y terminar la carrera,
porque considero que es una herramienta para poder lle-
var mas elementos en la lucha, en el apoyo hacia las co-
munidades rurales y aqui. No se trata solamente de lo
que nosotros podamos aportarles a ellos, sino también
de lo que ellos pueden aportar porque los indigenas, los
campesinos, tienen un montén de conocimiento. A ve-
ces uno se pregunta donde lo aprendieron y es parte de
toda esa experiencia que tienen, es toda la practica que
han hecho. Podemos aprender mucho de ellos, es una
cuestion de aprendizaje mutuo, reciproco.

2. Me pregunto si en la actualidad existe realmente
una politica social. La politica econdmica que se esta
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llevando a cabo no beneficia a nadie, salvo que seas due-
o de trasnacionales. Los afectados somos todos, pero
mas las comunidades rurales con esto del Plan Puebla
Panama4, del ALca, del TLc, que afectan a la mayoria de
los campesinos. No solamente a los campesinos con
recursos minimos, también a los de auto-consumo por-
que la mayoria de los que siembran lo hacen para comer
y lo poco que les sobra lo venden ahi mismo en las co-
munidades, entonces obviamente si vienen productos
mas baratos de otros paises pues van a comprarlos por
las condiciones econdmicas en que vive la mayoria de
la poblacion.

Ni siquiera hay nada claro y en el caso del Plan Pue-
bla Panama estan afectando a casi todas las comunida-
des del sur; por ejemplo, en Guerrero quieren construir
una presa que va afectar a mas de diez comunidades de
Tierra Colorada. Si eso es politica social, cabe pregun-
tarse a favor de quién o en contra de quién estd. No creo
que haya una politica social, mas bien se realizan pro-
gramas asistencialistas solamente para simular que se
estd haciendo algo, pero no creo que haya politica so-
cial y mucho menos que sea a favor de la mayoria de la
poblacion.

3. Aprendi mucho de esta dolorosa experiencia. La
vida, como dije antes, adquiere otro valor cuando recuer-
do a los once compaferos que murieron mientras bus-
caban mejorar la situacion de sus comunidades. Ahora
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es mi propio testimonio como presa politica el que ha
quedado en estas paginas que pretenden ser un tributo al
compaifiero estudiante Ricardo Zavala Tapia y a los indi-
genas asesinados friamente por un poder ciego y sordo
a las necesidades de la poblacion y a sus esfuerzos por
tener una vida digna. Es también la oportunidad de agra-
decer publicamente a todas aquellas personas que con
su solidaridad permanente hicieron posible que se de-
mostrara mi inocencia y recuperara mi libertad. Es tiem-
po de recordar que falta mucho camino por recorrer para
que haya pleno respeto a los derechos humanos y para la
construccion de una sociedad mas equitativa y justa.
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Testimonio de Efrén Cortés Chavez.
La masacre de El Charco

1. El dia 6 de junio, en la comunidad de El Charco se
citd a una reunion comunitaria por parte de autoridades
y dirigentes de la region Mixteca, para analizar la situa-
cion de alfabetizacion, proyectos productivos, autono-
mia y todo lo que se relaciona con la pobreza de esa
region de la Costa Chica del estado de Guerrero.

Todo el dia 6, desde las 12 horas hasta las siete de la
noche, se estuvieron discutiendo estos problemas, pero
no se pudieron concluir y se acordd continuar al dia si-
guiente. Se decidid que algunos se fueran a dormir a las
casas mas cercanas, en tanto a otros nos toc6 dormir en
la escuela primaria “Caritino Maldonado Pérez”.
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2. Aproximadamente a las dos de la mafiana se escu-
charon unos gritos diciendo que saliéramos y entrega-
ramos las armas, contestamos que saldriamos hasta que
amaneciera; siguieron gritandonos y amenazando, y
como a las cuatro de la mafiana empezaron a disparar
sobre la escuela. Con un megéafono se identificaron como
del ejército federal, e insistian en que nos rindiéramos
y entregaramos las armas, a lo cual contestamos que es-
tabamos desarmados y que cuando amaneciera saldria-
mos. Empezaron a disparar nuevamente sobre la escuela
provocando algunos heridos en el interior.

Al amanecer salié el primer compafiero, Honorio
Garcia Lorenzo. Se hinc6 en medio de la cancha y les dijo
a los militares que estaba desarmado, que lo perdona-
ran; en ese instante le dispararon una rafaga provocan-
dole la muerte. Nuevamente ordenaron que saliéramos
y lo hizo un grupo mayor, cuando estaban en la cancha
boca abajo, les dispararon y lanzaron granadas. La ma-
yoria quedaron muertos y otros heridos.

Dentro de la escuela, algunas personas que estaban
armadas decidieron salir disparando para que los milita-
res ya no dispararan contra quienes queddbamos en el
interior. El ejército disparo6 sobre ellos y después sobre
la escuela. Dejaron de disparar y nos ordenaron salir con
las manos en alto y que nos tiraramos en la cancha boca
abajo. Nos tuvieron unos minutos alli, luego nos dijeron
que fuéramos hacia ellos. Nos revisaron para saber si
traiamos armas, pero no las encontraron pues no tenia-
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mos; en otro lugar, nos tuvieron nuevamente boca abajo
hasta que nos llevaron a la comisaria, donde nos separa-
ron a todos, a los heridos los trasladaron en helicopteros.

3. Me empezaron a interrogar sobre el EPR mientras
me filmaban, me escupieron en la cara, me quitaron la
playera, me tiraron en el suelo y se subieron en mi es-
palda. En la tarde nos trasladaron al cuartel militar de
Cruz Grande, estuvimos un rato ahi y luego nos traslada-
ron a la Novena Region Militar de Cumbres de Llano Lar-
go en Acapulco. Nos instalaron en un dormitorio a todos.

Me empezaron a interrogar en un bafio, me metian y
me sacaban de ese lugar para interrogarme sobre el EPrR
y qué responsabilidad tenia yo con ellos. Me hicieron
firmar varias hojas en blanco, después un militar dijo
que me trasladaran al lugar que ya sabian ellos para que
yo “cantara”. En ese lugar me ordenaron quitarme toda
la ropa y me vendaron todo el cuerpo, de la cabeza a los
pies. Me metieron en algun contenedor de agua y me
empezaron a dar toques eléctricos en la cabeza, en las
vértebras cervicales, en la zona genital, en la tibia y
peroné hasta que quedé semiconsciente y un médico me
examiné. Después me quitaron la venda y sélo me deja-
ron la de los ojos, entonces me golpearon en el abdo-
men, el térax, la cabeza y el cuello.

4. Después empez6 la tortura psicoldgica: me ame-
nazaban de muerte, me disparaban en la cabeza con una
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pistola que no tenia balas, me decian que ya tenian ubi-
cada a mi familia y que los iban a detener y a matar.

Cuando me quitaron la venda ya habia amanecido, me
llevaron con los demés detenidos y mas tarde nos tras-
ladaron a las instalaciones de la Procuraduria General
de Justicia del Estado de Acapulco. Alli nuevamente me
interrogaron sobre el EPR, mi funcion y como habia lle-
gado a El Charco, sobre dirigentes y organizaciones, si
tenian relaciones con grupos armados. Ahi nos visito la
Comision Nacional de Derechos Humanos, denuncié la
tortura y la masacre en El Charco. El dia 11 de junio por
la tarde nos trasladaron a Ericka Zamora y a mi al penal
de Acapulco.

5. Los compaifieros mixtecos quedaron en ese lugar,
el dia 12 de junio nos trasladaron en un vehiculo blin-
dado al juzgado cuarto de Distrito a la declaracion
preparatoria, acusados de los delitos de terrorismo, aso-
ciacion delictuosa, acopio de armas y portacion de arma.
El juez de Distrito nos absolvié de los primeros tres de-
litos y s6lo nos dio el auto de formal prisidon por porta-
cidon de arma negandonos la libertad bajo fianza, y nos
giraron otra orden de aprehensidn por rebelion, conspi-
racion e invitacion a la rebelion. La juez nos dio el auto
de formal prision de los tres delitos, apelamos y nos ab-
solvieron del delito de rebelion. Los dos procesos duraron
un afno y medio; nos sentenciaron por las dos causas: por
portacion de arma me dieron un afio y medio y por cons-
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piracion e invitacion a la rebelion cinco afios. En segun-
da instancia nos confirmaron las dos sentencias.

6. El dia 6 de noviembre de 1999 fuimos trasladados
al Penal Federal de Puente Grande Jalisco, y desde que
fuimos sacados del penal de Acapulco nos empezaron a
torturar con golpes en la cabeza, abdomen y en todo el
cuerpo. Cuando entramos a la aduana del Penal Federal
me desnudaron y me empezaron a filmar, me tiraron al
suelo, me gritaban en los oidos y me decian que cuando
me ordenaran contestara “si, sefior”’, ademas me tuvie-
ron como una hora hincado con un perro ladrandome en
el oido. Todo esto lo realizé un grupo de encapuchados
vestidos de negro que se hace llamar “Seguridad Exter-
na”. Me trasladaron a un area que se llama Centro de
Observacion y Clasificacion (coc), donde me empeza-
ron a realizar los “estudios de personalidad” durante
quince dias, esto no era mas que un interrogatorio. Des-
pués fui trasladado a la poblacion que era el Modulo 11,
donde so6lo convivia con los otros tres compafieros que
fueron trasladados del penal de Acapulco, y cuando nos
encontrabamos en ese modulo nos revisaban varias ve-
ces al dia. Las revisiones consistian en quitarte toda la
ropa para que revisaran la parte genital.

7. Al afio de estar en ese penal empecé a caer en un
problema gastrointestinal y por falta de una buena aten-
cién médica y alimentaria empecé a perder peso (casi
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20 kgs) poniéndose en riesgo mi vida. Después de la
lucha que dieron mis familiares junto con organizacio-
nes no gubernamentales y la intervencion de la Cruz Roja
Internacional, donde se le exigi6 a Alejandro Gertz Ma-
nero y a Vicente Fox Quesada que se me diera atencion
médica, se me empezd a atender muy lentamente. La
CNDH lo inico que hacia era avalar lo que decian las au-
toridades penitenciarias, porque decian que debia suje-
tarme a lo que marcaba la norma interna del CEFERESO
pues era un preso que estaba pagando un delito. Argu-
mentaban ademas que lo que tenia era una depresion y
que no queria comer.

8. Después de toda esta lucha me aislaron. Me prohi-
bieron los libros, me tuvieron encerrado mas de tres
meses en una celda de 3x2 mts. En lugar de recuperar-
me, me iba deteriorando mas porque ni la alimentacion
ni la atencion médica mejoraron. Lo que me salvo la vida
fue la libertad que obtuve al quedar absuelto de los car-
gos el 30 de mayo del 2002.

Considero que estan utilizando los penales federales
como una medida de represion para callar toda incon-
formidad manifestada por miembros de la poblacion, en
especial si se trata de un preso politico, pues en esos
lugares es donde se practica el terrorismo de Estado para
acallar las voces disidentes.
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Extracto del informe del Centro
de Derechos Humanos Miguel Agustin
Pro Juarez, México, D.F. a 19 de junio
de 1998

Consideraciones

El Centro de Derechos Humanos Miguel Agustin Pro re-
chaza la version precipitada, politizada e inconsistente
de la rGR sobre el caso de El Charco, Guerrero.

La version de la pGr dada a conocer por el subprocurador
José Luis Ramos Rivera, en la que se concluye que las
victimas de los hechos del pasado 7 de junio en El Char-
co, Municipio de Ayutla de los Libres, Guerrero, per-
dieron la vida durante un enfrentamiento, es insostenible
debido a lo siguiente:
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1. Apenas estd iniciando la investigacion y se habla ya de
manera contundente y resolutiva apoyando la version
oficial de la Secretaria de la Defensa Nacional (Sedena),
antes de agotar todas las posibles lineas de investiga-
cion y examinar todos los indicios y las evidencias a su
alcance...

1. La acusacion que se hace a los detenidos carece de
fundamento legal. Es sumamente preocupante que la PGR
asuma como valida la version de la Sedena, a pesar de
saber que el Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Pe-
nal desecho los cargos de terrorismo, violacién a la ley
Federal contra la Delincuencia Organizada y acopio de
armas de uso exclusivo del ejército, por no existir evi-
dencias suficientes que sostengan estos cargos.
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Testimonio de un detenido de l1a comunidad
El Potrero

Me invitaron a una reunion para tratar sobre proyectos
productivos porque en nuestra comunidad carecemos de
todo, pero no sabia que algo nos iba a pasar esa noche.
Habia como 50 personas. Nos despert6 un grito dicien-
do que estdbamos rodeados, que saliéramos con las ma-
nos en alto, que no teniamos otra salida. Nosotros, por
miedo, estuvimos como hora y media adentro de la es-
cuela. Nos volvieron a decir que saliéramos y les diji-
mos que hasta que amaneciera porque teniamos miedo
de salir, porque nos iban a ver como bultos y nos iban a
matar.

Se enojaron, nos dijeron que saliéramos, que nos
acordaramos que teniamos familia, hijos, esposa, papas,
que si queriamos seguir vivos nos daban chance, que sa-
liéramos, que nos iban a dejar ir, pero no salimos. Nos
empezaron a tirar, y luego se calmaron como cinco mi-
nutos... (luego salieron todos). Cuando vieron que sa-
lieron todos los del salon de donde yo estaba, también
salieron los del otro salon uno por uno. Nos dijeron que
nos pusiéramos boca abajo en la cancha y de alli empe-
zaron disparar sobre nosotros. Después se escucharon
unos gritos de dolor de los que habian baleado, y grita-
ban otros que le habian pegado bien con el arma, y esa
persona perdio la vida. No vi cudnta gente habia tirada en
la cancha. En un salén habia como veinte y en el otro
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también. Murid la gente. Por poquito y también me ma-
taban. Nos dispararon sobre nuestros cuerpos. Tardamos
ahi tirados hasta que amaneci6. Habia heridos. Nos tira-
ron a matar pero por suerte no nos mataron, sobrevivi-
mos los 16. Habia como tres o cuatro personas que no
salieron... Los militares dieron la vuelta al salon por la
parte de atrds de la escuela y les dispararon a traicion.

[Luego los militares reportaron] que no habia muerto
nadie de ellos, solo 11 del epr. Llegaron los helicopte-
ros, nos dijeron de la tortura, que nos iban a ahorcar, a
ahogar, a golpear, a la silla eléctrica... eso es todo lo
que me acuerdo. Llevaron a seis personas en helicopte-
ro a Cruz Grande. Nos llevaron a un saldon que era como
un salon de escuela que decia algo para educar a adultos.
Ya que llegaron todos, nos llevaron en camion a Aca-
pulco al 27 batallon, amenazdndonos con que hiciéra-
mos la declaracion correcta, con que nos iban a matar,
nos gritaban que éramos asesinos, violadores, que éra-
mos una bola de pendejos. Nos vendaron los ojos, nos
golpearon, a mi en el estdbmago y muchas veces en la
cabeza. Como yo sabia leer y escribir un poco me die-
ron una hoja y me dijeron que escribiera mi declaracion.
Escuchaba los gritos y golpes de los demas.

Salieron del campo militar el lunes a las tres de la
tarde. Luego los llevaron a separos del ministerio publi-
co de la Procuraduria General de Justicia del Estado.
Volvieron a declarar sin que se les asignara un defensor
de oficio.
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Nos fueron a ver dos abogados de derechos humanos
(cNDH), nos preguntaban qué haciamos, que de qué se
trataba la reunion, que les dijéramos todo, nos llevaron
playeras, nos llevaron de cenar, y a los que no tenian
huaraches les llevaron huaraches. Se fueron y volvieron
al otro dia a continuar interrogando a otros. Les toma-
ron fotografias y nada mas. Del domingo al miércoles a
cada ratito nos interrogaban. Los médicos iban a pre-
guntarnos pero no nos dieron medicinas, ni pastillas, ni
nos curaban.

Me siento nervioso. Como no me dieron papeles de
identificacion de liberacidon, qué va a pasar si me en-
cuentro con el ejército y me dicen que me fugué de la
carcel. Estoy contento por estar libre, pero no estoy a
gusto por la carta de liberacion.
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Sobre los menores de edad detenidos
en el Consejo de Menores

Nombre

Testimonio

Adrian Patriarca
Agustino

16 anos

Ojode Agua,
Guerrero.

Bernabé Garcia
de Jesus

14 anos
LaPalma, Gue-
ITero.

Fui detenido en una de las aulas de la
escuela de El Charco y obligado a ti-
rarme boca abajo sobre el suelo y arras-
trarme hasta la cancha de basquetbol,
después me trasladaron por helicopte-
ro hasta Cruz Grande. De Cruz Grande
hasta Acapulco. Los militares me gol-
pearon en la cabeza y en el estdmago
con el pufio cerrado. Durante el tiem-
po que duro la detencion fui vendado
de los 0jos y me preguntaron si me ta-
paba la cara. Me obligaron, mediante
insultos y golpes a dar los nombres de
mis familias, y del comisario

Fui detenido en la escuela de El
Charco y obligado a tirarme boca
abajo y arrastrarme en el suelo. Cuan-
do estaba en el suelo los militares me
dieron de patadas en todo el cuerpo.
Fui trasladado con los demas en un
helicoptero a Cruz Grande y después
a Acapulco en una camioneta. Duran-
te el interrogatorio me vendaron los
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Meliton Castro
Morales

15 anos

El Coyul, Gue-
ITero.

Pedro Esteban
16 afos

Ocote Amari-

llo, Guerrero.

ojos y me obligaron a dar los nom-
bres de mi familia.

Fui detenido por elementos del ejér-
cito mexicano en la escuela de la co-
munidad El Charco. Fui sacado del
saloén y obligado a tirarme boca abajo
junto con los demds y me ordenaron
que me arrastrara sobre el suelo has-
ta la cancha. Me patearon en diversas
partes del cuerpo. Me preguntaron si
me cubria el rostro. En Acapulco hi-
cieron el simulacro de tirarme al va-
cio y fui obligado a dar los nombres
de mi familia y del comisario. Duran-
te el interrogatorio habia gente tam-
bién vestida de civil.

Me detuvieron junto con los demas.
Me dijeron que me tirara al suelo
boca abajo y que me arrastrara hasta
la cancha, en donde estaban los de-
mas. Me golpearon cuando estaba en
el suelo, me jalaron los cabellos, me
pegaron en la cabeza y en el estoma-
go. Me obligaron con insultos a dar
los nombres de mi papa y hermano.
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Conclusiones del informe

1. Enlos hechos del 7 de junio en la comunidad de
El Charco, Municipio de Ayutla de los Libres,
Guerrero, se cometieron muy graves violaciones
de derechos humanos como: ejecuciones suma-
rias extrajudiciales, torturas fisicas y psicologi-
cas, incomunicacion y/o privacion ilegal de la
libertad, detenciones arbitrarias, hostigamiento y
amenazas de muerte.

Recomendaciones

b. Investigacion y en su caso juicio en tribunales civiles
de los miembros del ejército mexicano, penalmente res-
ponsables como ordenadores y autores materiales de las
gjecuciones sumarias, torturas fisicas y psicologicas,
incomunicacion, detenciones arbitrarias y otros abusos
de autoridad cometidos contra los indigenas mixtecos
de El Charco... el 7 de junio de 1998.
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La masacre de El Charco. Liga Mexicana
por la Defensa de los Derechos Humanos (LIMEDDH)

Resumen de la cronologia

11 de junio. Fueron liberados 16 de los detenidos, ya
que el delegado de la pGr en Guerrero, Javier Lomeli,
no encontrd elementos para procesarlos. Ellos fueron:

Alfonso Olivar Morales

Ivan Garcia Agustiano

Pedro Barrera Daniel

Albino Santos Concepcion
Lazaro Peldez Castro
Vicente Vazquez Diaz
Aurelio Porfirio Catalina
Serafin Morales Lopez
Julian Ramirez Cresencio
Adolfo Filiberto Concepcién
Arnulfo Santiago Hernandez
Anastasio Ramirez Simona
Esteban Leobardo Epitafio
Javier Angel Severiano
Miguel Angel Garcia Cristino
Martin Macario Salazar

Cabe senalar que Javier Lomeli posteriormente fue se-
parado de su cargo, al parecer debido a que ordend la
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liberacion de 20 personas detenidas, incluyendo a cua-
tro menores que se encontraban en el tutelar. Fue susti-
tuido por Samuel Herndndez Alba, quien al revisar el
expediente enviado por mandos militares solicitd nue-
vamente 17 6rdenes de reaprehension, mismas que gir6
la juez del segundo distrito de lo penal, X6chitl Guido
Guzman.

14 de junio. Fueron reconocidos 11 cadaveres y entre-
gados a sus familiares, los que corresponden a:

Honorio Garcia Lorenzo, Comunidad Agua Cachague
Mauro Gonzales Castro, Comunidad Agua Cachague
Mario Chavez Garcia

Ricardo Vicente

Fidencio Morales Castro, 21 anos

José Fernando Nicasio

Fernando Félix Guadalupe, 25 afios, de la comunidad de
Ocote Amarillo

Daniel Crisoforo, de Coyul

Ricardo Zavala, 24 anos

Manuel Francisco Prisciliano, 41 afos, de la comunidad
El Potrero

Apolonio Jiménez Garcia, 40 afios

14 de junio. El juez Maximiliano Toral Pérez dict6 auto
de libertad a Ericka Zamora Pardo y Efrén Cortés
Chavez, por los delitos de delincuencia organizada, te-
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rrorismo y acopio de armas de fuego, ya que su defen-
sor de oficio, Héctor Hernandez, asent6 que los hechos
no coinciden en la tipificacion de los delitos. Sin em-
bargo, de acuerdo con el proceso penal 57/98 el juez les
dicté auto de formal prision como responsables de porta-
cion de armas de fuego de uso exclusivo del ejército.

Versiones contrastantes

La ex alcaldesa de Atoyac, Maria de la Luz Nufiez Ra-
mos, envio al presidente Ernesto Zedillo una carta en la
que sefala que no es creible la version del “enfrenta-
miento casual”, cuando al mando del mismo estuvo el
general Alfredo Oropeza Garnica, jefe de la 27 zona mi-
litar, cuyo cuartel esta a mas de 100 km. Recuerda que
el general fue victima de una emboscada el 24 de mayo
de 1997 en El Guanabano, lo que puede explicar la cruel-
dad y safa con la que decidieron exterminar a los sitia-
dos en El Charco...

Negligencia médica

15 de agosto. Fue visitado el menor Francisco Cristino
Cresencio, detenido en el Albergue Tutelar para Meno-
res de Chilpancingo, por el doctor Rafael Gomar Yabra,
especialista en traumatologia. Alertd que el nifio corre
el peligro de perder movilidad del brazo de por vida, de-
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bido a la negligencia de las autoridades al negarle la
atencion médica adecuada. [A decir del médico] ...el
nifio presenta severas secuelas neuroldgicas con gran de-
terioro funcional del brazo y atrofia muscular avanzada.
Por lo tanto, no se ha prestado atencién médica ni psi-
cologica para la recuperacion emocional de un pequefio
que solo habla mixteco y que fue arrancado de su entor-
no familiar y social en un escenario de violencia militar
gubernamental...

Conclusiones
Los hechos que se presentan en la masacre de EI Charco
sefalan que dificilmente puede creerse que haya existi-

do un enfrentamiento puesto que no se presentd ninguin
herido por parte del ejército federal...

205



Informe de la Relatora Especial de la Comision de
Derechos Humanos de la oNu, seiiora Asma Jahan-
gir, relativo a las ejecuciones extrajudiciales, suma-
rias o arbitrarias y presentado en cumplimiento de
la resolucion 1999/35: (Solo se transcriben algunos
parrafos del informe. Se respeta la numeracion con
la que aparecen en el original)

Introduccion

1. Por invitacion del Gobierno Mexicano, la Relatora
Especial visitd México del 12 al 24 de julio de 1999. La
invitacion del Gobierno se efectué en cumplimiento de
una solicitud formulada tiempo atras por el anterior
Relator Especial, seiior Bacre Waly Ndiaye, y reiterada
por la actual Relatora Especial al asumir su cargo en
1998. La solicitud obedecia en parte a las numerosas
denuncias de casos individuales de ejecuciones extraju-
diciales y a los informes sobre una serie de matanzas
ocurridas en los ultimos afios en los estados de Guerre-
ro y Chiapas. Antes de viajar a México la Relatora Espe-
cial recibié una cantidad considerable de informacion
de fuentes tanto gubernamentales como no gubernamen-
tales sobre los acontecimientos ocurridos en Acteal, El
Bosque, Aguas Blancas y El Charco y sobre una serie de
asesinatos, en su mayoria de mujeres jovenes, que ha-
bian tenido lugar en Ciudad Juarez (Chihuahua). También
se recibieron de organizaciones no gubernamentales y
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de particulares de todo México denuncias de casos in-
dividuales de ejecuciones extrajudiciales y de amenazas
de muerte contra defensores de los derechos humanos y
miembros de la sociedad civil.

3. El presente informe no es ni puede ser un sucedaneo
de investigaciones oficiales ni de procedimientos judi-
ciales. Su alcance est4 limitado al mandato confiado de
la Relatora Especial y se concentra en la situacion ac-
tual y de algunos acontecimientos importantes del pasa-
do reciente, en especial las muertes ocurridas en Acteal,
El Bosque, Aguas Blancas y El Charco. No se pudieron
investigar todos los casos senalados a la atencion de la
Relatora Especial durante su mision... El informe sola-
mente incluye observaciones amplias relativas a la si-
tuacion general de los derechos humanos en el pais en
la medida en que se encuadran dentro del mandato y
pueden contribuir a tratar el problema e impedir que se
produzcan ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbi-
trarias en México.

7. Larelatora viajo al estado de Guerrero del 16 al 19 de
julio. En Chilpancingo, capital del estado, se entrevistod
con autoridades locales, incluido el gobernador y el pro-
curador del estado. También en Chilpancingo tuvo re-
uniones con la Comisidén de Derechos Humanos de
Guerrero, con representes del Instituto Nacional Indi-
genista, y con organizaciones no gubernamentales de
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derechos humanos tales como la Red Nacional de Orga-
nismos de Derechos Humanos “Todos los Derechos para
Todos”, el Centro de Derechos Humanos de la Montafia
“Tlachinollal” y de la Organizacion Campesina de la Sie-
rra del Sur. En Chilpancingo la Relatora Especial tuvo la
oportunidad de oir un apreciable nimero de testimonios
de personas que habia presenciado presuntas ejecucio-
nes extrajudiciales, sumarias o arbitrarias. En Guerrero
la Relatora Especial visit6 el Centro de Readaptacion
Social de Acapulco, en el que entrevisto a los reclusos,
entre los que se contaban ex oficiales de policia que
cumplian condenas por su participacion en el incidente
de Aguas Blancas y civiles encarcelados en relacion con
la operacion militar de EI Charco.

Observaciones generales

10. A decir de la relatora ...uno de los problemas (de
México) es el surgimiento de grupos armados. Todos
estos factores contribuyen a la complejidad de la situa-
cién pero no puede reducir la responsabilidad que tiene
el Gobierno de proteger la vida de los ciudadanos del
pais. Cabe recordar que los principios relativos a una
eficaz prevencion e investigacion de las ejecuciones
extralegales, arbitrarias o sumarias ponen de relieve el
respeto absoluto de la vida, incluso en situaciones en
que predomine el estado de guerra o de riesgo de gue-
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rra, la inestabilidad politica interna o cualquier otra
emergencia publica.

12. La Relatora tomo nota particularmente de las decla-
raciones publicas del presidente Ernesto Zedillo Ponce
de Leodn, en las que reconocid que habia problemas de
derechos humanos, y reafirm6 su determinacion de aca-
bar totalmente con el fenomeno de la impunidad y re-
formar el sistema juridico a fin de no dejar en pie la
posibilidad de ejecuciones extrajudiciales.

13. Se hicieron eco de esta determinacion y de este
compromiso todos los funcionarios gubernamentales y
publicos con los que habl6 la Relatora Especial. Sin em-
bargo, en tanto que algunos funcionarios e instituciones
realmente han emprendido cambios, otros siguen con-
tentandose con la retorica y atribuyen la falta de progre-
so al legado de la cultura politica del pasado. A pesar de
este nivel disparejo de compromisos por parte de los
funcionarios del Estado, la mayoria de los interlocuto-
res, incluidos miembros de los partidos de oposicion y
de organizaciones no gubernamentales, periodistas y
victimas de excesos del pasado o sus familias, recono-
cieron que la incidencia de ejecuciones extrajudiciales
en gran escala habia disminuido en el ultimo par de afios
y que el proceso democréatico se estaba orientando len-
tamente a una direccion positiva. Alentd a la Relatora
Especial observar la participacion activa de la sociedad
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civil en la tarea de traer a la conciencia del publico las
cuestiones de derechos humanos. El aspecto mas inspi-
rador de la sociedad civil mexicana es el surgimiento
de un publico informado y de la determinacién del pu-
blico de insistir en un mayor respeto de los derechos
humanos.

18. La mayor parte de la informacion presentada por la
Relatora Especial en su mision se concentrd en los in-
cidentes de Acteal y El Bosque, en el estado de Chiapas,
y en Aguas Blancas y El Charco, en el estado de Guerre-
ro. Estos incidentes guardaban relacion directa o indi-
recta con el aumento de las tensiones politicas y el
surgimiento de grupos de oposicion armados en los dos
estados. Si bien esos movimientos son militantes en el
logro de sus objetivos, que tienen sus raices en reivindi-
caciones econdmicas, sociales y politicas, no aspiran a
la secesion. Les preocupa mas bien obtener un mayor
grado de autonomia local y de mejoramiento de la situa-
cidén econdmica de la poblacion indigena

21. En Guerrero, grupos de campesinos organizados se
han enfrentado de vez en cuando con el Gobierno. Las
autoridades sostienen que algunos de esos grupos estan
armados y son militantes, en tanto que otros tienen
vinculos con esos grupos militantes y armados. La or-
ganizacion Campesina de la Sierra del Sur (ocss) fue fun-
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dada en enero de 1994 por un grupo de campesinos
locales en la ciudad de Tepetixtla, con el fin de proteger
los intereses de la poblacion rural, particularmente
amenazada en aquella época debido a la continua dismi-
nucion de los precios de los productos agricolas. Re-
presenta a varios miles de campesinos en la region de
Guerrero (Costa Grande). Entre las principales deman-
das de la organizacién figuran que el Gobierno presente
asistencia para mejorar la infraestructura como carrete-
ras y abastecimiento de agua, y que la policia y el ejér-
cito pongan fin a la violencia y a la intimidacidn contra
la poblacion rural, segun se afirma. Las autoridades han
acusado a la ocss de mantener estrechos vinculos con el
grupo de oposicion armado, el Ejército Popular Revo-
lucionario (EPR), organizacion que aparecio publicamen-
te por primera vez en 1996, un afo después de la matanza
de Aguas Blancas. Las fuerzas gubernamentales siguen
interviniendo en conflictos esporadicos poco impor-
tantes con el EPR y su grupo disidente, Erp1 (Ejército
Revolucionario del Pueblo Insurgente). El Gobierno
considera a esos grupos como movimientos terroristas
y no esta dispuesto a iniciar negociaciones para apaci-
guar la situacion. La aparicion del epr y del Erp1 y las
operaciones del Gobierno contra los insurgentes han
originado una mayor militarizacion y violencia de la re-
gi6n, lo que a su vez ha tenido graves consecuencias para
los derechos humanos de la poblacion civil.
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El Charco, Guerrero, 7 de junio de 1998

58. Segun fuentes gubernamentales, las personas que
fueron muertas en EI Charco por efectivos del ejército
iban armadas. Ahora bien, la Relatora Especial recibio
informacion contradictoria de diversas fuentes guber-
namentales en cuanto a lo ocurrido verdaderamente en
esa localidad. También hay discrepancia en las relacio-
nes de los testigos, los familiares de las victimas y las
organizaciones no gubernamentales.

59. E1 7 de junio de 1998, integrantes del ejército me-
xicano dieron muerte a 11 personas e hirieron a otras
cinco en un incidente ocurrido en la escuela Caritino
Maldonado Pérez, en la localidad de El Charco, estado
de Guerrero. Segln la informacién proporcionada por
la primera, entre la 1:00 y las 2:00 horas, una unidad del
ejército, de patrulla ordinaria por la zona, observo en la
escuela a un grupo de personas armadas presuntamente
pertenecientes al Epr. La unidad del ejército rodeo la
escuela y dijo a los que estaban en el interior que se
entregaran. Un grupo de ellos salié del edificio corrien-
do y disparando, al parecer tratando de escapar. El ejér-
cito respondio al fuego y dio muerte a nueve personas.
En el tiroteo que siguiod, dos personas resultaron muer-
tas y una herida dentro del edificio. Los 27 componen-
tes del grupo restantes se entregaron al ejército, para
luego ser trasladados a custodia policial. A las 6:00 ho-
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ras la operacidon habia concluido, y en el lugar de los
hechos las autoridades recogieron 14 rifles automati-
cos, una pistola y 39 cargadores de municion.

60. Inmediatamente después del suceso, la cNDH envio
un equipo de investigadores a El Charco. Sobre la base
de sus observaciones, la cNpH concluy6 que se habia pro-
ducido un enfrentamiento armado entre el ejército y ele-
mentos del Epr en dicha localidad. El examen de los
cadaveres por el forense reveld que se habia disparado
contra ellos desde cierta distancia y con armas de gran
velocidad. La cNpH no hall6 indicios de que se hubieran
empleado granadas u otros explosivos. La comision tam-
bién coincidio con las conclusiones del procurador de
que el ejército habia sorprendido a un grupo en flagran-
te delito y que, en consecuencia, no habia habido nece-
sidad de dictar ninglin auto u orden. Sin embargo, la cNDH
sostuvo que el grupo, aunque estuviera armado, dormia
cuando lo rode¢ el ejército. La Comision también hizo
ver a la Relatora Especial una cinta de video, al parecer
filmada 24 horas después de los hechos, en la que apa-
recia uno de los principales sospechosos, la estudiante
Ericka Zamora Pardo, cuando la entrevistaba un investi-
gador de la cnpH. La entrevistada reconocié que habia
habido armas en el edificio en el momento en que el
ejército llevo a cabo la operacion, pero dijo también que
el ejército la habia torturado con descargas eléctricas
mientras la interrogaba. Se apreciaban claramente las
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lesiones que tenia en los pies, pero, segun la cNDH, los
médicos que la examinaron dijeron que no habia sefiales
fisicas que apoyaran su denuncia de tortura.

61. La Relatora Especial recibid considerable informa-
cién sobre los sucesos de El Charco de la organizacio-
nes no gubernamentales locales. En Chilpancingo
también oyo testimonios de sobrevivientes del inciden-
te y hablo con familiares de las victimas. En su visita al
Centro de Readaptacion Social de Acapulco, pudo asi-
mismo entrevistarse con algunas de las seis personas que
siguen detenidas en relacidn con el incidente de El Char-
co, incluidas la sefiorita Zamora y otro estudiante, Efrén
Cortés Chavez, quien también dijo que habia sido tortu-
rado. Ambos negaron que el grupo estuviera dedicado a
ninguna actividad armada cuando fue rodeado. La sefio-
rita Zamora insistid en que estaban dormidos y los des-
pert6 el ruido de movimiento de tropas.

62. La informacion proporcionada de fuentes no guber-
namentales y testigos hace pensar que un grupo de unos
100 campesinos se habian reunido en la escuela de El
Charco para debatir cuestiones practicas de las labores
del campo. Dado que cuando terminé la reunioén habia
anochecido, unos 50 de los participantes decidieron
quedarse a pasar la noche en la escuela, y de hecho dor-
mian cuando los despertaron los disparos. Algunos tes-
tigos dicen que dos personas resultaron muertas por las
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granadas arrojadas dentro del edificio y que otra resultd
herida por fuego de arma automatica. Otros lo negaban.
A continuacion el ejército ordeno a los ocupantes que
salieran de uno en uno y abrio6 fuego contra los que sa-
lian. A los que consiguieron salir vivos se les ordend
echarse al suelo y muchos de ellos fueron maltratados.
Los testigos también describieron como los soldados
gjecutaron sumariamente a algunos civiles cuando ya
estaban en el suelo. La mayoria de los testigos negaron
categdricamente que hubiera habido armas en la escuela
cuando se produjo la ofensiva del ejército. Los familia-
res de las victimas afirmaron que algunos de los campe-
sinos muertos no habian participado nunca en ninglin
movimiento campesino.

63. La Relatora Especial sefiala que la Procuraduria Ge-
neral de la Republica le habia ofrecido una cinta de vi-
deo, segun se dijo confiscada en el lugar de los hechos,
que mostraba al grupo del Epr haciendo adiestramiento
militar con armas automaticas. En el momento de escri-
birse el presente informe la cinta no se habia entregado
todavia, y la Relatora Especial lamenta que ese material
no pueda tenerse en cuenta en la preparacion del pre-
sente informe. Desafortunadamente, las autoridades re-
pararon las paredes y ventanas del edificio a los tres dias
de la operacién, eliminando asi las huellas fisicas del
incidente. La Relatora Especial también toma nota de la
Comisién de Derechos Humanos de la Cdmara de Dipu-
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tados de México que investigo los hechos de El Charco
y llegd a la conclusiéon de que los tiroteos fueron una
matanza y no el resultado de un enfrentamiento.

64. La Relatora Especial no est4 en condiciones de de-
terminar todos los hechos del incidente. Todas la ver-
siones recogidas por la Relatora Especial, salvo las del
Gobierno, indican de forma convincente que las fuerzas
armadas hicieron uso excesivo de la fuerza. También
parece ser que la accion fue planeada y que el grupo de
campesinos no fue sorprendido en delito flagrante. Los
hechos relatados por la cNDH y los testigos lo confir-
man. Las denuncias de los testigos de fuego indiscrimi-
nado por parte de las fuerzas armadas y matanza de los
que ya se habia rendido fueron rechazadas por las auto-
ridades sin que se procediera a investigar seriamente el
asunto. Los testimonios recogidos por la Relatora Es-
pecial la llevaron a la conclusion de que algunas perso-
nas presentes en la escuela estaban realmente armadas;
no obstante, todavia no esta claro en qué medida se pue-
de calificar el incidente de enfrentamiento armado. El
hecho de que no hubiera bajas entre los militares no pa-
rece apoyar las afirmaciones del Gobierno en ese senti-
do. La Relatora Especial también desea poner de relieve
que, de haber habido realmente un intercambio de fue-
go, tampoco se justifican las violaciones de los dere-
chos humanos, incluidas las ejecuciones sumarias,
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presuntamente cometidas por los militares. Tampoco es
muy pertinente determinar si hubo resistencia armada
desde el interior de la escuela, ya que al parecer los abu-
sos se produjeron tras la rendicion del grupo. La Rela-
tora Especial tiene el convencimiento de que hay muy
buenas razones para investigar las ejecuciones extraju-
diciales llevadas a cabo por las fuerzas armadas en este
incidente.

Conclusiones

98. La ineficiencia de la justicia ha permitido que se vio-
len los derechos humanos. Su falta de competencia para
juzgar a los militares por violar los derechos humanos
de los civiles limita la independencia de los tribunales
ordinarios. Convendria pedir al Relator Especial sobre
la independencia de magistrados y abogados que hicie-
ran un analisis completo del sistema judicial de México.

100. El articulo 3 del Cédigo de conducta para funcio-
narios encargados de hacer cumplir la ley dice que
¢éstos ““...podran usar la fuerza sélo cuando sea estricta-
mente necesario y en la medida que lo requiera el des-
empeio de sus tareas”. Esta norma viene especialmente
a proposito en relacidon con los sucesos de ElI Bosque,
Aguas Blancas y El Charco, donde hay claros indicios
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de que el Gobierno utiliz6 deliberada y premeditadamen-
te una fuerza excesiva y desproporcionada, que desem-
boco en varias ejecuciones extrajudiciales.

102. Las autoridades mexicanas competentes son rea-
cias a hacer responsables de sus actos a los militares
por ejecuciones extrajudiciales y otras transgresiones
de los derechos humanos. Asi se observé especialmente
en relacion con los sucesos de El Charco. Los tribuna-
les ordinarios no pueden juzgar a los militares por vio-
laciones de los derechos humanos aunque las victimas
sean civiles. El procesamiento de los militares esta en
manos del Procurador General Militar, subordinado de
la Secretaria de la Defensa Nacional. Preocupa a la Re-
latora Especial esta situacion, unida al problema de las
presiones de los colegas y de la lealtad profesional mal
entendida, vaya en perjuicio de las victimas civiles y sus
familiares y limite enormemente las posibilidades de
que las causas que les afectan se sustancien en un tribu-
nal competente, independiente e imparcial, con arreglo
a los principios bésicos relativos a la independencia de
la judicatura.

Ayutla de los Libres

La palabra Ayutla significa “lugar de donde abundan las
tortugas”; el agregado de “los Libres” se debe a que en
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la cabecera municipal se proclamo el Plan de Ayutla, que
puso fin a la nefasta dictadura del general Antonio Lo6-
pez de Santa Anna.

El municipio de Ayutla se localiza al sureste de Chil-
pancingo, el municipio estd compuesto por 68 locali-
dades.

Entre su flora y fauna hay especies como acacias, ca-
cahuananche, parota, ademas hay arboles frutales de
mango, aguacate, limén, mamey y guanabana, tamarin-
do, ilamas, etc. La fauna la constituyen especies como
conejo, venado, zorrillo, vibora, gavilan, paloma, alacran,
zopilote, etcétera.

Bebidas

Chilate. Se prepara con arroz, panela, cuapataiste y el
caliente que se obtiene con el cocimiento de pifa, ta-
marindo, jengibre, té de limon, canela, panela y un cho-
rrito de alcohol.
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Notas periodisticas’

El Sol de Acapulco, 8 de junio de 1998

EPR vs. Ejército: 11 muertos

Descubrieron al grupo armado en una escuela del municipio de
Ayutla

S heridos y 21 presos en 6 horas de combate

Por José Antonio Rivera Rosales, enviado

El Charco, municipio de Ayutla, Gro. Fuerzas combatientes del
Ejército Popular Revolucionario (Epr) y del Ejército Revolu-
cionario Popular Indigena (Erp1) se enfrentaron ayer con tro-

' Con el fin de ejemplificar como se manejo la informacion, se
transcriben extractos de algunas notas de diversos periodicos, en las
cuales se respeta en general la ortografia y sintaxis de las fuentes
originales, asi como las imprecisiones, inconsistencias y/o contradic-
ciones en los datos publicados.
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pas del Ejército mexicano resultando muertos 11 combatien-
tes, S heridos y 21 detenidos que fueron trasladados al puerto
de Acapulco.

De los 11 muertos, 9 eran indigenas mixtecos y dos eran
mestizos, entre ellos el llamado Comandante Daniel, uno de los
jefes del Epr.

El combate dio inicio minutos antes de las 05:00 de la ma-
drugada cuando dos pelotones del Ejército arribaron a esta
pequeia comunidad, situada unos 35 kilometros al norte no-
roeste de la cabecera municipal de Ayutla, en la Region de la
Montafia Baja de Guerrero. En apariencia los militares habian
recibido aviso de la presencia de grupos irregulares en la region.

Durante el enfrentamiento, que se prolongo hasta las 11 de
la mafiana, los guerrilleros fueron conminados a rendirse en
varias ocasiones, pero la respuesta siempre fue negativa. Los
combatientes tanto del PR como del Erp1 sOlo se rindieron
cuando muri6 en combate el Comandante Daniel...

En palabras de Alanis Santos (Procurador de Justicia del
estado), esta comunidad “era un centro de adoctrinamiento,
pero se supone que también estaban preparando alguna accion
espectacular porque de acuerdo con las evidencias que encon-
tramos —mochilas, armas, cuadernos— ya tenian varios dias
en este lugar y en esta escuela.

...El funcionario confirmé que los rebeldes pertenecen no
solo al grupo armado EPR, sino a otra organizacion politico mi-
litar denominada Ejército Popular Revolucionario Insurgente
(ERPI).

seskok skok
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El Sol de Acapulco, 8 de Junio de 1998
Versiones de Sedena y pGJ sobre los hechos
Por Javier Trujillo Juarez

Ayutla de los Libres, Gro. ..... En relacion con los hechos ocu-
rridos en la comunidad de El Charco, municipio de Ayutla de
los Libres, Region de la Costa Chica, la Secretaria de la De-
fensa Nacional (Sedena) a través de la IX Region Militar y la
Procuraduria General de Justicia del Estado de Guerrero (PGJG)
emitieron sendos comunicados para informar del enfrentamiento
a tiros entre tropas del Ejército Mexicano y miembros del
autodenominado Ejército Popular Revolucionario (Epr).

Los militares dicen que realizaban un patrullaje en la aplica-
cion de la Ley Federal de Armas de Fuego y Explosivos y de la
campafia permanente contra Enervantes, cuando en el poblado
de El Charco se percataron de la presencia de un individuo,
con arma larga, en la puerta de la escuela del lugar y dos mas
en la elevacion aledafia y luego de que los militares se identifi-
caron, ellos respondieron con disparos sobre la tropa y desde
el interior de la escuela un contingente mayor hizo numerosos
disparos contra los militares.

Por su parte la pGIG en un comunicado oficial, cita que “a las
04:50 horas en la comunidad del El Charco se produjo un en-
frentamiento...

Por su parte la Sedena dice que por el vestuario y modo de
operar se determina que los ocupantes de la escuela pertene-
cen al EPR.

...Ambas instituciones refieren que se les conmind a los gue-
rrilleros para que depusieran las armas, pero se negaron y con-
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tinuaron disparando contra los militares, por lo que se vieron
obligados a repelar la agresion....

Los militares precisan que entre los detenidos se encuentra
la maestra Ericka Zamora Pardo, quien sefiala haber sido con-
tratada por “Ricardo” o “Daniel” uno de los combatientes, en
el Distrito Federal por la cantidad de 200 pesos diarios.

Coinciden en sefalar que en el lugar del tiroteo se asegura-
ron 14 armas largas tipo AK 47, conocidas como “cuernos de
chivo” una pistola calibre 9 milimetros y una gran cantidad de
cartuchos utiles, municiones, medicinas e instrumental médico
para cirugia menor, entre otros objetos.

Los militares indican que las procuraduria de Guerrero y de
la Republica realizan las investigaciones correspondientes...

skeskok skook

El Sol de Acapulco, miércoles 10 de Junio de 1998
Murieron 11 lideres del epr en el enfrentamiento

Por José Antonio Rivera Gonzdlez y Javier Trujillo
Juarez, enviados

Ayutla, Gro. En la reunion celebrada el domingo pasado en El
Charco estuvieron presentes ni mas ni menos que 14 jefes del
Ejército Popular Revolucionario, de los cales los mas relevan-
tes eran los Comandantes “José” y “Daniel”, fallecidos en el
encuentro armado.

Efrén Cortés Chavez, uno de los detenidos por el Ejército
tras la balacera de Ayutla, seria de los principales jefes del Ejér-
cito Popular Revolucionario, al parecer ayudante del fallecido
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“Comandante José”, segun las primeras investigaciones de
auditorias federales.

Por su parte, Erika Zamora Pardo seria “Rosario”, uno de
los mandos intermedios especializada en adoctrinamiento lo que
explicaria su presencia en la reunion clandestina de El Charco,
municipio de Ayutla, en la que incursiono el Ejército Mexicano
el domingo pasado.

...Aunque inicialmente se pens6 que Efrén Cortés Chavez
era el “Comandante Antonio” las autoridades todavia no han
discernido cual es la identidad del joven guerrillero, auque si se
sabe que era una especie de “brazo derecho” del llamado “Co-
mandante José”, encargado del adoctrinamiento politico.

Segun las primeras investigaciones, entre los 11 muertos del
domingo habia varios jefes del grupo armado en la region indi-
gena mixteca, que acudieron a El Charco precisamente para
entablar contacto con las comunidades de esa zona.

...Por otra parte, habitantes de esa region informaron que
mas que una reunion clandestina con objetivos militares —como
lo declaré en la vispera el procurador Servando Alanis San-
tos—, el evento de El Charco era en realidad una entrevista
para efectos de informacion a las comunidades sobre los obje-
tivos de la lucha armada del Epr.

skokoskokosk

El Suriano, Acapulco, Guerrero, viernes 12 de junio de 1998
Investigan oNGs si hubo ejecuciones sumarias en El Charco

Por Cecilio Molina Martell. Ayutla de los Libres, Gro.
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Organizaciones no gubernamentales de derechos humanos y de
indigenas campesinos, investigan si las tropas del Ejército Mexi-
cano cometieron ejecuciones sumarias en contra de presuntos gue-
rrilleros, el pasado domingo en la comunidad de El Charco.

El Segundo Visitador del Centro de Derechos Humanos
“Miguel Agustin Pro”, Alfredo Castillo Romero, dijo en entre-
vista que la primera impresion que tuvo es que “se tratd mas
bien de una agresion que vino desde afuera (de la escuela pri-
maria bilingiie “Caritino Maldonado Pérez”) de parte de los
militares con la gente (supuestos guerrilleros) que estaban des-
cansando en el interior.

Agrego que desde su punto de vista “esto estaba totalmente
pensado y planeado con toda la intencidén de masacrar y de
acabar con la gente que se encontraba en el lugar”, y que al
parecer eran milicianos del Ejército Revolucionario del Pueblo
Insurgente (ErPI).

...Por su parte el coordinador de la organizacion indepen-
diente de Pueblos Mixtecos-Tlapanecos, Benito Narciso Mo-
rales, indic6 que algunos de los 25 detenidos por tropas del
Ejército Mexicano como supuestos “guerrilleros” pertenecen a
esa organizacion y luchan por el bienestar de sus comunidades.

Seiial6 el caso de Bernardino Garcia Francisco, uno de los
heridos, el cual es médico tradicional de EI Charco y con el
que la oipMT maneja una farmacia comunitaria en la localidad
El Paraiso. También esta Lazaro Pelaez, de Cuitepec —quien
se encuentra detenido y es auxiliar de médico tradicional y otro
de sus compaiieros de Ocotlan, de nombre Serafin (Morales
Lopez) también detenido.

Muchos de ellos (los detenidos), refirio el dirigente indigena
campesino, son gente pacifica que no usan armas y estan com-
prometidos con el bienestar de cada una de sus comunidades
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“por lo que nos sorprende que digan que participaron en un
enfrentamiento”.

En su oportunidad, el antrop6logo y presidente del Centro
de Derechos Humanos de la Montana “Tlachinollan”, Abel
Barrera Hernandez, afirm6 que de acuerdo a las investigacio-
nes que el organismo no gubernamental que dirige esta reali-
zando, determind que “fue un exceso de la fuerza, ni hubo un
sentido de respeto a la vida de las victimas”

Expreso su preocupacion porque las autoridades militares,
en este caso el Ministerio Publico Militar esta haciendo las ve-
ces de juez y parte, pues se encarg6 de investigar y declarar a
los heridos y detenidos, “esos es grave —dijo— porque las
instancias militares estan desarrollando funciones que compe-
ten a los organismos civiles, y porque entonces las decisiones
empiezan a tomarlas los militares”.

skokoskokosk

Novedades de Acapulco, viernes 12 de junio de 1998

Liberan a 20 eperristas

Los detuvieron luego de la balacera en El Charco; no hubo
pruebas suficientes en su contra: MPF.

Por Laura Gonzalez Elizalde

Ayer a las 18:30 horas fueron puestos en libertad 20 campesi-
nos acusados de pertenecer al autodenominado Ejército Po-
pular Revolucionario (Epr) y de participar en el enfrentamiento
armado con elementos del Ejército Mexicano el pasado do-
mingo en el poblado de El Charco...
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El agente del Ministerio Publico del Fuero Federal, Gusta-
vo Saavedra Astudillo, informd que no se encontraron elemen-
tos que pudieran comprobar los cargos con los que fueron
remitidos a la primera agencia investigadora del Ministerio Pu-
blico del Fuero Comtin de este puerto la tarde del domingo ho-
ras después de que se produjera el combate.

Entre los cargos que se les impugnaban figura: asociacion
delictuosa, delincuencia organizada, motin, conspiracion, vio-
lacion a la Ley Federal de Armas de uso exclusivo del Ejército
Mexicano, terrorismo, entre otros.

Por lo que en la tarde de ayer fueron liberados los 16 indi-
genas que se hallaban en la primera agencia del MP, ya que los
otros cuatro permanecen internados en el Hospital de la X VIII
Zona Naval.

Luego de ser puestos en libertad los campesinos se mostra-
ron reacios ante los medios de comunicacion y negaron perte-
necer o tener vinculo alguno con el EPR, asi como también
tener nexo con algiin grupo de encapuchados, sélo se concre-
taron a sefialar que fueron invitados a una reunion en la escuela
primaria rural de la comunidad de El Charco donde se suscita-
ron los hechos la madrugada del domingo.

Los liberados son: Alfredo Olivar Morales, Ivan Garcia
Angustiano, Adrian Patriarca Angustiano, Pedro Barrera Da-
niel, Albino Santos Concepcidn, Lazaro Pelaez Castro, Vicen-
te Vazquez Diaz, Aurelio Porfirio Catalino, Bernabé Garcia de
Jesus, Pedro Esteban Abril, Serafin Morales Lopez, Julian
Ramirez Crescencio, Adolfo Filiberto Concepcion, Arnulfo
Santiago Herndndez, Anastacio Ramirez Simona y Esteban
Leonardo Epitacio.
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La Jornada, martes 23 de junio de 1998
En El Charco, los soldados dispararon a civiles desarmados

Maribel Gutiérrez, corresponsal. Acapulco, Gro.,
22 de junio

Cuatro indigenas mixtecos que resultaron heridos en la matan-
za de El Charco relataron que los soldados dispararon contra
civiles desarmados que ya se habian rendido y que estaban
sometidos en la cancha de la escuela Caritino Maldonado, don-
de dos de ellos recibieron los balazos por los que convalecen
en el Hospital General de esta ciudad.

Por separado, Juan Garcia de los Santos, de 24 afios de
edad; Bernardino Garcia Francisco, de 39 afios; Porfirio
Hernandez Francisco, de 45, y Trinidad Eugenio Ambrosio, de
20 afios, coincidieron en que en el aula en que estaban dur-
miendo la madrugada del 7 de Junio habia s6lo campesinos, y
los “encapuchados” (milicianos de una columna del Ejército
Revolucionario del Pueblo Insurgente) pernoctaban en otro
salon de clases de la primaria bilingiie de El Charco...

...Ante la version de los militares de que los 11 muertos en
El Charco pertenecian al grupo armado, Bernardino Garcia
asegura: “No es asi. Muchos eran campesinos civiles desarma-
dos, porque nos dispararon cuando estabamos en el salon y
cuando salimos en la cancha, habia muchos civiles muertos”.

Esta declaracion la hizo ante un agente del Ministerio Publi-
co Federal que se present6 para interrogarlo en el hospital.

En la misma habitacion, Juan Garcia de los Santos, de 24
afos, originario de Meson Zapote, dice que acudio a la asam-
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blea de El Charco invitado por su suegro, Arcadio Martinez,
quien es suplente del comisario.

“Decia mi suegro que habria una asamblea para hablar so-
bre la pobreza y el fertilizante.... Llegamos a El Charco a las 8
y media de la noche y buscamos donde dormir. El comisario
nos dijo que nos podiamos quedar en el aula de la escuela.

“Varios ya estaban ahi durmiendo en el aula, como 14 6 15,
pura gente civil. Se esperaba continuar la asamblea el domin-
go. Como a las 2 de la manana salié mi suegro al bafo y vio
que en el aula de junto habia gente con uniforme y
encapuchados. En la madrugada llegaron los federales y, como
alas 4 6 5 de la mafana, los del gobierno nos dispararon. En el
aula me cayo una piedra en la cabeza, y perdi el sentido, hasta
el dia siguiente. No me acuerdo de nada mas, pero me dijeron
que un federal me golpe6 con una bota en la cabeza cuando
estdbamos en la cancha”...

skskosksksk
La Cronica, vespertino de Chilpancingo
Chilpancingo Gro., miércoles 24 de junio de 1998
En El Charco hubo masacre y no un enfrentamiento, afirman
Rogelio Agustin Esteban. “Lo ocurrido en El Charco no fue un
enfrentamientos entre militares y el Ejército Popular Revolu-
cionario (EPR), fue una masacre perpetrada en contra de cam-
pesinos indefensos” volvid a insistir el coordinador de la

fraccion parlamentaria del Partido de la Revolucion Democra-
tica (PRD) en el congreso local, mientras que el priista
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Florencio Salazar Adame dej6 entre ver que pudo ser efectiva-
mente este grupo armado el que ejecutara a tres efectivos del
Ejército Nacional en la Tierra Caliente...

... El coordinador de los perredistas volvio a poner el dedo
en la llaga al pedir a los priistas que reconsideren su posicion al
asegurar a la ligera que en la Tierra Caliente fue efectivamente
el ERPI el que atacd y dio muerte a los militares “ya que al fin
en El Charco crece mas la version de que se trat6 de una ma-
sacre perpetrada en contra de campesinos indefensos y no de
milicianos del Ejército Popular Revolucionario (Epr).

“Esos militares que hicieron una masacre colectiva en El
Charco deben ser castigados con todo el rigor de la ley exigid
el legislador perredista quien sefialo que cuando todo mundo
creia casi ciegamente la version de la Sedena y el gobierno del
estado respecto de que la madrugada del 7 de junio se habia
suscitado un enfrentamiento entre el Epr y militares, ¢l perso-
nalmente se present6 al lugar de los hechos para recoger los
testimonios de la poblacidn y de ahi salieron los argumentos
que los llevaron a concluir que se traté mas bien de una ma-
sacre perpetrada en contra de campesinos indefensos”.
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El Sol de Acapulco, Acapulco, Gro., jueves 25 de junio
de 1998

Orden de aprehension contra 16 indigenas “guerrilleros”
Rinden declaracion 6 presuntos eperristas

Lo de El Charco fue una masacre: LIMEDDH...

Por Javier Trujillo Juarez
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Bajo el mas completo hermetismo y ante la juez segunda de
distrito X6chitl Guido Guzman, ayer en el interior del penal, en
el area de hospitales, rindieron su declaracion preparatoria seis
presuntos integrantes del Ejército Popular Revolucionario (Epr).

Y al mismo tiempo se giraron 6rdenes de aprehension con-
tra 16 indigenas mixtecos, por los ilicitos de conspiracion y
rebelidn, ya que se presume participaron en una reunion clan-
destina el siete de junio en la comunidad de El Charco ... con
integrantes del PR y del ErRPI en la parte baja de la montafia.

... Alos seis indiciados se les abrid una nueva causa auxiliar,
la nimero 17/98, por los delitos de rebelidon, conspiracion e
incitacion a la rebelion.

En el caso de Bernardino Garcia Francisco, Eugenio
Ambrosio Trinidad, Martin Macario Salazar, Juan Garcia de
los Santos o Juan Garcia Santos o Juan Carlos Garcia Santos y
Porfirio Hernandez Francisco por los delitos de rebelion y
conspiracion.

A ello se suma el proceso penal 109/A-1/98 que se les si-
gue a Erika Zamora Pardo, alias comandante “Rosario” y Efrén
Cortés Chavez alias el comandante “Ernesto” por el delito de
portacion de armas de fuego de uso exclusivo de las Fuerzas
Armadas...
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El Sol de Acapulco, Acapulco, Gro., jueves 27 de junio de
1998

Ratifican carcel a Rosario y Ernesto
Formal prision a 4 campesinos mixtecos
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Por Javier Trujillo Juarez

Lajuez segundo de distrito, X6chitl Guido Guzman, dicté ano-
che auto de formal prisidon contra los campesinos mixtecos
Bernardino Garcia Francisco, Eugenio Eudocio Trinidad,
Porfirio Hernandez Francisco y Martin Macario Salazar, bajo
los cargos de delitos de rebelion y conspiracion. Mientras que
a Erika Zamora Pardo, alias “Rosario” y Efrén Cortés Chavez,
alias “Ernesto” se les ratificé la formal prision por los delitos de
rebelidn, conspiracion e invitacion a la rebelion.

Los cuatro campesino son los que resultaron heridos en el
tiroteo en El Charco.

Al mismo tiempo, trascendid que el sindico de Ayutla de los
Libres, acompafiado por representantes de organizaciones no
gubernamentales de derechos humanos de “La voz de los sin
voz” y del Centro de Promocion y Defensa de los Derechos
Humanos “Miguel Agustin Pro Judrez”, trataron de promover
un amparo a favor de los 16 campesinos mixtecos a los que se
les gird orden de aprehension...

skskoskoskok
La Jornada, jueves 2 de julio de 1998
Quince organizaciones indigenas de Guerrero dirigen carta al
gobernador
Demandan apoyar a deudos de las victimas de Ayutla
Hugo Pacheco Leon, corresponsal, Chilpancingo, Gro.

1 de julio
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Quince grupos miembros de la Coordinadora Campesinay de
Organizaciones Sociales (ccos) del municipio de Ayutla de los
Libres exigieron hoy al gobierno del estado apoyo econémico
para las viudas y los huérfanos “de los indigenas asesinados” el
domingo 7 de junio en El Charco.

También pidieron garantias de seguridad para los excarce-
lados, libertad inmediata de los cuatro menores recluidos en el
albergue tutelar de esta capital, la presentacion de desapareci-
dos, seguridad para el retorno de los desplazados y dirigentes
sociales y recursos para la inversion en proyectos productivos
y obras sociales, asi como el retiro del Ejército Mexicano de
sus pueblos y el regreso a sus cuarteles...
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La Jornada, sabado 11 de julio de 1998
Murieron 4 combatientes en El Charco, admite el ErRPI

Hugo Pacheco Leon, corresponsal, Chilpancingo, Gro.,
10 de julio

El Ejercito Revolucionario del Pueblo Insurgente (Erp1) dio a
conocer, a través de dos comunicados, que el 7 de junio en la
comunidad de El Charco murieron siete civiles y cuatro de sus
combatientes hecho que constituye “una masacre, una accion
de exterminio”, perpetrada —asegura en uno de sus escritos—
por “una unidad de fuerzas especiales al mando de kaibiles en-
trenados en Guatemala”.

Asimismo, el grupo armado se adjudica los ataques a una
seccion del Ejército Federal el pasado 22 de junio, en Los Pan-
tanos, en la region de Tierra Caliente...
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En el comunicado numero 3, signado por la Direccion Na-
cional del Erp1, establece que lo ocurrido en El Charco fue una
masacre, una accion de exterminio, pretendiendo que sirviera
de escarmiento a todo aquel que fuera guerrillero o que simpa-
tizara con la guerrilla. Fue un acto de terrorismo de Estado
contra la poblacion indigena mixteca y una columna guerrille-
ra’...
El Erp1 aclara que no convoc a una reunion el sabado 6 de
julio, sino que una de sus unidades llego, no para realizar
“adoctrinamiento politico militar”, como dijo el ejército, sino
para escuchar los planteamientos, opiniones y necesidades de
los pueblos. Se quedaron ahi a pasar la noche, y no en el mon-
te, “como debe ser”; pero esto, reconocen, fue un error, “un
exceso de confianza” que se combind a favor del ejército el
cual sabia de la reunidn y tuvo tiempo para preparar ‘“una ac-
cion de gran envergadura”.

En esta situacion, el Erp1 establece que no era sorpresa para
la inteligencia militar y el jefe de la 27 zona Militar, Alfredo
Oropeza Garnica, lo que ocurria en El Charco, “sino sélo la
clara intencién de consumar una venganza en representacon
del Estado mexicano”, y no “la absurda version oficial de que
se tratd de un encuentro casual”.

El grupo armado senala que el ejército envio hacia El Char-
co... alrededor de un millar de efectivos militares al mando del
General Oropeza Garnica.

Después ocurrid “la masacre”, segun la version del erpi, los
11 cadaveres que el ejército presento, “como resultado de un
enfrentamiento”, en realidad corresponde “a un combatiente
caido, a un visitante voluntario caido en el combate, dos com-
batientes temporales o dispersos ejecutados cuando estaban
reunidos y desarmados, y a siete campesinos asesinados cuan-
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do se encontraban totalmente indefensos (cinco en la escuelay
dos mas en la cancha).

El Erp1 asegura que cuatro de las seis personas que se en-
cuentran presas no militan en sus filas, salvo Erika Zamora,
“Rosario”, quien junto con Daniel habia acudido a ofrecer sus
servicios para ensefar a leer y escribir, el otro es Efrén Cortés
Chavez quien colaboraba en ocasiones sin comprometerse.

kkokokok

La Jornada, lunes 18 de junio de 1998

Los cercaron: Testigos
Enfrentamiento Ejército-epr; 11 rebeldes muertos

Maribel Gutierrez, corresponsal. Ayutla de los libres, Gro,
7 de junio

Durante la madrugada de este domingo efectivos del ejército
mexicano sitiaron la comunidad mixteca de El Charco, de ape-
nas 20 casas y en una balacera que se prolong6 durante hora 'y
media dieron muerte a 11 integrantes del Ejército Popular Re-
volucionario (EPR) que pernoctaban en la escuela del lugar, hi-
rieron a 5 personas y detuvieron a otras 21.

Habitantes de esa comunidad de la costa chica de Guerrero
relataron que unos 12 elementos del epr llegaron al medio dia
del sdbado y luego de efectuar una asamblea en la escuela bi-
lingtie, que dirige Valentin Zavala Ortega pidieron permiso a las
autoridades para pernoctar en ese lugar.

Relatan que aproximadamente a las 4 de la mafiana se escu-
ché una balacera. Desde ese momento el drea quedo sitiada y
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miembros del Ejército tendieron un cerco con el que impidie-
ron la salida de los habitantes del lugar asi como el acceso a
civiles.

La comunidad y otras seis poblaciones de esa area, habita-
das por unos 2 mil indigenas mixtecos, se convirtieron en una
zona controlada por el Ejército. Cuando se cerro el sitio, des-
pués de que concluy6 la balacera, ningtn civil pudo salir, in-
cluidas las autoridades municipales y los periodistas.

Los habitantes refieren que a esa zona se desplazaron
convoyes policiacos y militares; unos 26 vehiculos artillados,
dos helicopteros con ametralladoras y transporte de personal,
y entraron a ese sitio decenas de policias del Estado y de la
Procuraduria General de la Republica.

El alcalde Odilén Romero de extraccion perredista, dijo que
solicitara el acceso a ese lugar de la Comision Nacional de
Derechos Humanos, de la Cruz Roja Internacional y de las
autoridades civiles para evitar atropellos y proteger a la pobla-
cién indigena.

El comisario municipal Panfilo Santiago Hernandez, que sa-
116 a las 4 horas, antes de que se estableciera el cerco militar, y
el edil Romero coinciden en que todo el domingo estuvieron
pasando vehiculos militares hacia la comunidad...

...Los 11 cuerpos (de los que fallecieron) fueron llevados al
Servicio Médico Forense de Acapulco y se ignora de donde
provenian. Los 21 detenidos fueron llevados al cuartel de la
Novena Region Militar en Acapulco, y se ignora si eran mixtecos
de la comunidad.

Segun el Procurador General de Justicia del estado,
Servando Alanis, los cuerpos de los muertos fueron traslados
en helicoptero al Semefo de Acapulco, donde se impidio el
acceso a los reporteros para constatar las caracteristicas y
condiciones de las victimas...
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Dirigentes de organizaciones sociales y del PrRD recabaron
testimonios de lugarefios que lograron salir antes del sitio. El
Presidente del Comité Regional del prD en la Costa Chica, Mi-
guel Angel Godinez, dijo que, seglin los testimonios, no hubo
enfrentamiento, fue una masacre. El ejército lleg6 a atacar sin
que hubiera disparos del grupo del Epr. Los tomaron por sor-
presa...

En tanto, el Secretario de organizacion del PRD municipal,
Julio Leocadio, también dirigente de una organizacion campe-
sina, manifestd que a los integrantes del Epr “los agarraron dur-
miendo en la escuela. Y tenemos que los detenidos son
personas de la comunidad inocentes sin ningtin vinculo con el
grupo armado, lo mismo que los heridos.

Desde los ultimos meses de 1996, en la zona de conflicto se
habia visto la presencia del EPr en algunas comunidades, pero
no habia ocurrido ninguna accion a fuego, sélo de propaganda.
En la Costa Chica ésta es la primera accion de fuego con par-
ticipacion del Ejército y presuntos miembros del Epr...

skskoskokosk
La Jornada, viernes 12 de junio de 1998

Siete mas, consignados a un juzgado en Acapulco
Liberan a 16 de los 27 detenidos por los hechos de El Charco

Alonso Urrutia, enviado. Acapulco, Gro., 11 de junio
Virtualmente detenidos a sangre y fuego el pasado domingo en

la comunidad de El Charco, 16 de los 27 indigenas mixtecos
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fueron liberados hoy por la Procuraduria General de la Repu-
blica por falta de pruebas.

En tanto, la dependencia informo que siete mas fueron con-
signados al juzgado cuarto de distrito de este puerto, presunta-
mente por ser integrantes del Ejército Revolucionario del Pueblo
Insurgente. A ellos se les podria responsabilizar por los delitos
de rebelion, terrorismo, acopio de armas, portacion de armas
de uso exclusivo del Ejército y delincuencia organizada.

Entre los consignados se encuentran Efrén Gémez (sic)
Chavez, a quien segun la version oficial, se le ubica como uno
de los més cercanos a los jefes militares que fallecieron durante
el enfrentamiento, asi como Erika Zamora Pardo, identificada
oficialmente como Rosario, y a quien se ubica como una de las
responsables del adoctrinamiento politico...

Por otro lado, la Red Nacional de Organizaciones de Dere-
chos Humanos, Todos los Derechos para Todos interpuso un
amparo ante el juzgado cuarto de distrito a favor de los 27
indigenas que fueron detenidos, a fin de que les sean respeta-
das sus garantias individuales, no se les mantuviera incomuni-
cados y tuvieran acceso a la defensa...

skokskokosk

La Jornada, viernes 12 de junio de 1998

Nadie traia armas, aseguran los 16 mixtecos
Nada les pudieron probar tras largas horas de interrogatorio

Alonso Urrutia, enviado. Acapulco, Gro., 11 de junio

Rostros fatigados, agobiados por largas horas de tenso inte-
rrogatorio, de acusaciones directas de su militancia en el Erei,
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16 indigenas mixtecos van de retorno a sus comunidades. Nada
se les pudo probar...

sk skokokok

La Jornada, martes 16 de junio de 1998. El Pais

Fue una venganza por lo de Chilapa: Vazquez
Marchan miles de mixtecos en Ayutla en repudio a la masacre

Alonso Urrutia, enviado, Ayutla, Gro., 15 de junio

Apenas ayer enterraron a sus primeros muertos. Hoy, los
mixtecos de la region salieron por primera vez para reclamar
justicia por la ejecucion.

El sol a plomo, la temperatura casi a 40 grados y por las
calles del municipio las consignas subian de tono. Era la man-
cha contra la militarizacion, que concluy6 con un mitin y encen-
didos discursos de repudio a la masacre de El Charco; de
condena a lo que llamaron etnocidio y de reclamos para en-
causar penalmente al personal castrense que ejecut6 la opera-
cion militar.

Dos horas de discursos bajo el mismo tono y unos 4 mil
indigenas escucharon al subprocurador social de Asuntos Cam-
pesinos e Indigenas del gobierno del estado, Genaro Vazquez
Solis, quien condeno: “esto fue una venganza por lo de Chilapa.
No se vale utilizar a las instituciones y al ejército para masacrar
aun pueblo”.

El hijo del exguerrillero Genaro Vazquez continu6 su dis-
curso con un insistente tono de condena, “no se vale usar a los
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campesinos vestido de verde contra los indigenas, usar a la
Sedena como un instrumento de venganza...”

...Han pasado nueve dias desde el enfrentamiento en El
Charco de ejecuciones civiles, segin testimonios de los
mixtecos, y hoy se realizo la primera movilizacion. Largas filas
de mixtecos y tlapanecos coparon las calles de esta cabecera
municipal, donde aun permanece el ejército... los indigenas
marcharon en silencio.

Provienen de todas las comunidades de la region, de 44
poblados mixtecos y 10 tlapanecos. Fue una marcha muy con-
currida para esta region.

Al filo de las 12 horas llegaron a la plaza principal del muni-
cipio. Las condenas empezaron y el primer objetivo fue el go-
bernador Angel Aguirre Rivero. “El sefior gobernador ya nos
ofreci6 50 millones de pesos para el desarrollo del municipio.
Tuvieron que morir los indigenas para que entonces ya no nos
dijeran que no habia dinero. Ya le puso precio a la sangre indi-
gena’”.

skskoskoskosk
El Sur, Guerrero, 22 de junio de 1998
Visita de la Comision de Derechos Humanos de la Cadmara
Piden diputados castigo al General Oropeza y a los responsa-
bles politicos de la masacre

Maribel Gutiérrez / El Charco

Los diputados federales Benito Mir6on y Martin Mora informa-
ron que por medio de la Comision de Derechos Humanos de la
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Camara, a la que pertenecen, exigiran que se investiguen los
delitos cometidos por los militares en esta comunidad y se cas-
tiguen a los responsables de la operacion, en la que estuvo al
frente el Comandante de la 27 Zona Militar, General Alfredo
Oropeza Garnica.

El Miércoles 17 de Junio, después de observar evidencias y
de escuchar testimonios de campesinos y quejas sobre atrope-
llos cometidos por las tropas en esta comunidad, Miron, presi-
dente de dicha Comision, dijo que “hay elementos suficientes
para citar al Secretario de la Defensa, Enrique Cervantes
Aguirre, a comparecer a la Camara de Diputados para que
informe sobre los hechos de El Charco.

Propone también citar a declarar al Procurador General de
la Republica, Jorge Madrazo Cuéllar, sobre la participacion en
el caso de la pGr que es la encargada de investigar los hechos y
de sefialar a los presuntos responsables.

Destaco que la intencion es “evitar que el ejército siga ac-
tuando sin apego a la legalidad”.

Los diputados, acompafiados por el presidente municipal
de Ayutla, Odilon Romero Gutiérrez, observaron en la escuela
de esta comunidad las paredes y los techos acribillados, aun-
que se han comenzado a resanar los agujeros y a cambiar la
cobertura de los techos.

También, hablaron con vecinos que desde sus casas fueron
testigos del ataque militar contra la escuela y que dijeron que
vieron que los soldados mataron a campesinos en la cancha.

Observaron las manchas de sangre que no han desapareci-
do en los pisos de dos aulas, en la cancha de basquetbol y en
un monton de piedras que se localizan a las orillas de la cancha,
donde de acuerdo con testigos y segun los rastros de sangre
fueron ejecutados algunos de los 11 muertos.
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“Por lo que observamos, como estan los balazos en todos
los dngulos, evidentemente los solados rodearon a las perso-
nas que estaban adentro. Creo que el ejército tuvo la oportuni-
dad de utilizar otros métodos. Y por lo que vimos y por las
declaraciones de algunas personas que estaban ahi, parece ser
que se tratd de una ataque directo. Creo que ahi hubo la inten-
cion de asesinar a las personas que estaban adentro de la es-
cuela”...

...Los diputados recogieron informacion sobre cateos reali-
zados por las tropas durante cuatro dias de ocupacion militar,
desde la madrugada del 7 de junio hasta el miércoles 10. En
este lapso, las familias de esta comunidad huyeron al monte o
se refugiaron en localidades vecinas, por temor a los solda-
dos...

kkokokosk

El Sur, Guerrero, 22 de junio de 1998

Leve presencia de los hechos de El Charco en el foro sobre
educacion

Suave silbatina a Aguirre cuando se refirio a quienes usan “a
los jévenes como carne de cafion” “jAlto a la guerra sucia en el
estado!”

Misael Habana de los Santos. No fue un abucheo, sino una
suave y molesta silbatina que se mantuvo en segundo plano
durante el discurso que el gobernador Angel Aguirre Rivero
pronunci6 en la apertura del foro “La educacion superiory la
construccion del proyecto nacional” el pasado jueves 18 en el
teatro Juan Ruiz de Alarcon.
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...Los del presidium, el mismo Secretario de Educacion Pu-
blica, Miguel Limo6n Rojas, el presidente municipal de
Acapulco Manuel Afiorve Bafios veian hacia el auditorio como
queriendo descubrir la fuente del constante silbido, al parecer
estudiantes de la unam integrantes de la organizacion cEu.

Aguirre abordo el tema de la violencia sin referirse al EPr 0
al erp1. El comunicado de prensa de la direccion de comunica-
cion social resefid asi: “En el teatro Juan Ruiz de Alarcon del
Centro Internacional Acapulco, Aguirre Rivero también con-
dend que movimientos violentos como el autollamado Ejército
Popular Revolucionario utilicen a los jovenes como carne de
cafidn para cubrir intereses no claros y que, por el rechazo
social, estan destinados al fracaso”.

Por un momento la silbatina subio de tono...

Cuando el gobernador concluy6 su discurso hubo aplausos
y, otra vez, la suave silbatina y los gritos contra su gobierno por
los sucesos de El Charco, “Soluciones politicas, no sangria”...

skeskok skok

La Jornada, viernes 17 de julio de 1998

Evidente predominio del MP en sesiones de careo
Ratifican detenidos en El Charco no pertenecer a un grupo ar-
mado

Maribel Gutiérrez, corresponsal, Acapulco, Gro.,
16 de julio

Seis de los detenidos el pasado 7 de junio en El Charco, Ayutla
de los Libres, que son procesados por los delitos de rebelion,
conspiracion e invitacion a la rebelion, ratificaron en el Juzgado
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Segundo de Distrito que no pertenecen a grupo guerrillero al-
guno, aunque los militares que los acusan consideran que son
responsables por el hecho de haber sido arrestados en la es-
cuela donde estaban también presuntos miembros del Ejército
Revolucionario del Pueblo Insurgente.

En el segundo dia de los careos que se efectuan en el juzga-
do segundo de distrito, participaron los campesinos mixtecos
Bernardino Garcia Francisco, Eugenio Ambrosio Trinidad, Juan
Garcia de los Santos y Porfirio Hernandez Francisco, asi como
Efrén Cortés Chavez, de Cruz Grande, y Ericka Zamora Par-
do, estudiante de la unam. Como testigos de cargo se presen-
taron el subteniente de infanteria Virgilio Antonio Goémez
Campos y el Mayor Médico Cirujano, Hernan Sagarnaga
Alarcon...

...De acuerdo con las primeras versiones, difundidas en
medios locales por fuentes castrenses, al frente de las opera-
ciones estuvo el comandante de la 27 Zona Militar General
Alfredo Oropeza Garnica. Sin embargo, en el expediente apa-
rece al frente de la operacion el coronel Jorge Alberto Guerra
Tenorio, que ayer se cared con los seis detenidos, quienes, por
separado, coincidieron en que nunca antes lo habian visto, y no
lo reconocen entre los militares que llegaron a la escuela
Caritino Maldonado, de la comunidad de EI Charco.

En las diligencias de careos, de manera inusual, han estado
presentes seis agentes del Ministerio Publico Federal, militares
vestidos de civil y agentes de inteligencia militar, federal, estatal y
municipal, y ha sido evidente que la gente del Ministerio Publico
Federal asignado para este caso trata de dirigir las sesiones, con
intervenciones constantes por encima de las autoridades del juz-
gado, por lo que las mismas no parecen imparciales...

skokoskokosk
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El Sol de Acapulco, Acapulco, Gro., viernes 17 de julio
de 1998

Acusaciones mutuas soldados-presuntos eperristas en el se-
gundo dia de careos
No portdbamos armas, aseguran los cuatro mixtecos

Por Javier Trujillo Juarez

Durante el segundo dia de careos entre militares y presuntos
integrantes del Ejército Popular Revolucionario (EPR) en el juz-
gado segundo de distrito, persisten las contradicciones entre
las partes y sostienen sus respectivas versiones.

Mientras, los cuatro mixtecos acusados de pertenecer a los
“transgresores’” aseguran que no portaban armas ni vestian ropa
tipo militar el dia de los hechos en la comunidad de El Charco,
los militares afirman que en el interior de uno de los salones de
donde los campesinos, “habia ropaje tipo militar y armas pro-
hibidas para uso exclusivo del Ejército Mexicano™.

Asi mismo, negaron que en la parte de arriba de los salo-
nes se hubiesen apostado soldados que seglin se dice dispara-
ron contra los campesinos que estaban “tendidos en la cancha”,
el dia de los hechos ocurridos en la comunidad de E1 Charco.

Lo anterior luego del segundo dia de careos que sostu-
vieron los militares Virgilio Antonio Gémez, subteniente del
Ejército Mexicano y el Mayor Médico Cirujano Hernan
Sagaunga Alarcon, asi como los campesinos mixtecos
Bernardino Garcia Francisco, Juan Garcia de los Santos,
Eugenio Ambrosio Trinidad y Porfirio Hernandez Francisco...

...Otra vez surgid la contradiccion en el sentido de quién
dispar¢6 primero y segun los presuntos guerrilleros, fueron los
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militares, y los militares que los “transgresores” agredieron pri-
mero a los efectivos del Ejército Mexicano.

sk kokokosk

Novedades de Acapulco, miércoles 10 de junio de 1998

Llegaron Visitadores de la cNpH. Seguirdn de Cerca Investiga-
ciones

Francisco Cardenas Lopez y Kenia Guzman/ Reportero

Tres de los 22 eperristas detenidos el pasado domingo fueron
trasladados la mafiana de este martes por agentes de la Procu-
raduria General de la Republica (PGr), a la comunidad de El
Charco, municipio de Ayutla de los Libres, donde sostuvieron
el enfrentamiento con elementos del Ejército Mexicano, para
realizar una reconstruccion de los hechos ocurridos en los cua-
les perdieron la vida 11 embozados y 5 mas resultaron heridos.

...En estas diligencias estuvieron presentes ocho visitadores
de la Comision Nacional de Derechos Humanos (cNDH), que
arribaron este martes al Puerto de Acapulco, para investigar
los hechos ocurridos...

Menores al Tutelar

Cuatro menores de edad, de los 26 militantes del Epr deteni-
dos luego del enfrentamiento armado que se suscito entre gue-
rrilleros y militares el pasado domingo, fueron trasladados esta
madrugada al Albergue Tutelar de Menores de Edad, ubicado
en Chilpancingo.
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Alrededor de las 01:15 horas de hoy, los jovenes Adrian
Patriarca Agustin, Meliton Castro Morales, Bernabé Garcia de
Jestis y Pedro Esteban Avila cuyas edades fluctian entre los
15y 17 afios, fueron remitidos por elementos de la Procuradu-
ria General de la Reptublica (pGr) a bordo de una camioneta
Suburban PGR-123474.

En tanto que el delegado de la pGr en Guerrero, Javier
Lomeli de Alba informo que ya han declarado la mayoria de
los 26 detenidos ya que los resultados gravemente heridos aun
no han podido rendir su declaracion. Por lo que se espera que
para el dia de mafiana se tenga la declaracion de todos ellos...
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Novedades de Acapulco, miércoles 11 de junio de 1998

Pudo el Ejército evitar la violencia, insiste Coddehum
Se interrogara a los cuatro menores detenidos para conocer la
verdad, advierte el presidente estatal de ese organismo

Chilpancingo, Gro., 10 de junio

“Se pudo haber evitado ese acto de violencia”, afirmé el presiden-
te de la Comision Estatal de Derechos Humanos (Coddehum),
Juan Alarcon Hernandez, al referirse a los hechos ocurridos en
El Charco, municipio de Ayutla entre el Ejército Mexicano y el
EPR, con un saldo de 11 muertos, 5 heridos y 21 detenidos, quien
exigi6 el “cese de todo acto de violencia”.

En seguida llamo al gobierno del estado, a las instituciones
—incluso al Ejército Mexicano—, a los grupos opositores, par-
tidos politicos y al grupo armado a instalar una mesa de dialo-
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g0 “y se pueda llegar a una solucion pacifica en este conflicto por-
que ya no queremos ser un escenario de guerra en Guerrero”.

En tanto afirmé que la Coddehum iniciard una investigacion
a través de los cuatro menores de edad que fueron detenidos
en El Charco y que este martes fueron remitidos al albergue
tutelar de esta capital. “Vamos a implementar una investigacion
en el albergue para conocer la realidad y la verdad de esos
hechos”, dijo. El ombudsman guerrerense sefialo que ya tiene
un avance de las investigaciones que realizan los ocho envia-
dos de la cnpH al lugar de los hechos, “pero tenemos una infor-
macién general que sera dada a conocer a través de la cNDH y
se pueda emitir un juicio sobre esos hechos”.

“No podemos afirmar que se traté de un hecho con alevosia
y ventaja por parte del Ejército Mexicano hasta no tener los
resultados claros”, dijo y agregd, en forma escueta, sobre la
demanda de varias organizaciones sociales y campesinas para
el retiro de los militares de sus comunidades que “vamos a
emitir un juicio una vez que se tengan los datos, yo lamento que
haya ocurrido porque creo que se pudo haber evitado ese acto
de violencia”.
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Semanario Corre la Voz, del 11 al 17 de junio de 1998
El1 Charco, Guerrero. Otro crimen sin nombre

La prensa nacional dio cuenta de un supuesto enfrentamiento
entre guerrilleros del Epr y tropas federales en el poblado de El
Charco, cercano al pueblo de Ayutla de la Costa Chica de
Guerrero con un saldo de 11 guerrilleros muertos, 5 heridos y
otras 21 personas detenidas, el pasado 8 de junio.
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Sin embargo, desde las primeras informaciones de prensa
aparecen una serie de elementos que hacen dudar seriamente
de la version oficial de los hechos.

Segun todos los testigos directos, desde el dia sabado 6 al
mediodia se presentaron en el pueblo un grupo de guerrilleros
para realizar una asamblea con pobladores de ahi y de otros
parajes cercanos. La reunion tenia el proposito de escuchar las
razones del grupo alzado respecto a la situacion politica del
pais, y los pobladores tenian interés en escucharlos y por ello,
no solamente estaban de acuerdo en que se realizara la re-
union, sino que también se habia comprometido a proporcio-
nar alimentacion a los asistentes.

...El domingo 7 en la madrugada entre las 2 y las 4 de la
mafana, las tropas federales llegaron al pueblo y lo rodearon
completamente. Los informes de prensa estiman que el nimero
de soldados participantes en la operacion llegd a mas de mil,
ademas de que se utilizaron vehiculos artillados (tanquetas),
piezas de artilleria, ametralladoras pesadas y helicopteros.

Segun la informacion de la prensa, las acciones de los mili-
tares se iniciaron a las 2:30 horas, cuando el General Alfredo
Oropeza Garnica Comandante de la 27 zona militar se dirigid
a los guerrilleros conminandolos a que se rindieran y salieran
de la escuela en que pernoctaban, pero €stos respondieron que
estaban desarmados. Después se inici6 el ataque que durd 6
horas con el saldo tragico antes sefialado. De parte de las tro-
pas federales no se reportaron heridos ni muertos.

En este caso, como en muchos otros, resaltan algunos ele-
mentos preocupantes. En primer lugar, el brutal uso de fuerza
de parte del gobierno. Si los guerrilleros estaban completa-
mente rodeados y sin escapatoria posible, ;por qué razon los
militares del gobierno no esperaron todo el tiempo necesario
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hasta lograr su rendicion, y por qué los militares no esperaron
hasta asegurar la presencia de toda clase de medios de comu-
nicacion para seguir con detalle los incidentes de una posible
rendicion?...

... Los militares y funcionarios del gobierno responsables de
la accion de El Charco, sabian que se estaba realizando una
asamblea informativa de las razones de los guerrilleros, por ello
resalta todavia mas la decision de asesinarlos antes que escu-
charlos...

Estos métodos de operacion de las fuerzas armadas, poli-
cias y ejército, no es la primera vez que se ponen en juego...

Estos comportamientos brutales de las fuerzas publicas es-
tan disefiados con la idea de que es necesario escarmentar a
los pueblos para detener de raiz los brotes de descontento, y
presuponen la garantia de impunidad para los ejecutores mate-
riales de los crimenes. Por ello, es indispensable que estas ac-
ciones se investiguen con todo detalle, para que si procede se
pueda establecer juicios de responsabilidad penal individual
sobre los actores materiales e intelectuales del crimen.

kkokokosk

La Jornada, jueves 30 de julio de 1998

Detallaron las torturas a las que fueron sometidos

Amplian declaracion ministerial dos de los detenidos en El
Charco

Maribel Gutiérrez, corresponsal, Acapulco, Gro.,

29 de julio
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“Matar indios no es delito”, habrian dicho los militares, que
arrestaron a campesinos y a estudiantes en la escuela de El
Charco la madrugada del 7 de junio, después de haber dispa-
rado contra el grupo de civiles que se rindié y de que habian
dejado a varios campesinos muertos en la cancha...

...Cortés Chavez y Ericka Zamora Pardo, estudiante de la
UNAM también detenida en El Charco, ampliaron hoy sus de-
claraciones en el juzgado, donde describieron con detalle las
torturas a que fueron sometidos en el Campo Militar de Aca-
pulco.

Es la primera vez que los dos dan testimonio detallado de
los tormentos fisicos y las amenazas de muerte con que fueron
obligados a firmar declaraciones “prefabricadas”, en las que se
dice que forman parte o colaboraban con el Ejército Revolu-
cionario del Pueblo Insurgente (ErPI).

skeskok skok

Excélsior, domingo 7 de noviembre de 1999
Aun penal de Alta Seguridad, integrantes del Epr y del ErpI

...Fueron trasladados ...al penal de Jalisco, Benigno Guzman
Martinez y Bertoldo Martinez Cruz, fundadores de la Organi-
zacion Campesina de la Sierra del Sur de Coyuca de Benitez'y
Cruz Grande, a quienes se les acuso de tomar palacios munici-
pales y bloquear carreteras entre otros perjuicios y de perte-
necer al EPR.

Asimismo, la maestra de la unam, Erika Zamora Pardo y
Efrén Cortés Chavez, dirigente indigena quienes fueron deteni-
dos el 7 de junio de 1998 después de un enfrentamiento con el
Ejército Mexicano en la comunidad del Charco...
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También son sefialados miembros del Erp1 Angel Martinez
Gonzélez y su mujer Virginia Montes Gonzalez, a quienes se le
incautaron armas y cartuchos AK 47, ademas de uniformes
entre otros articulos subversivos, los cuales fueron detenidos el
pasado 10 de octubre por haber participado en el atentado
contra el regidor electo del PRD, Marco Antonio Lopez Garcia
y la muerte de su hijo Marco Antonio Lopez Hernandez.

kkokokosk

La Jornada, “El correo ilustrado”, 9 de mayo del 2002
Comenz6 huelga de hambre Ericka Zamora

Sefiora directora: como lo he venido denunciando desde hace
cuatro afios, el 7 de junio de 1998, el Ejército Federal cometid
una masacre en El Charco, Guerrero, llevo a cabo ejecuciones
extrajudiciales en contra de campesinos indefensos, usurpo las
funciones de la autoridad civil y detuvo y torturo a varias per-
sonas para fabricarles delitos que justificaran la actuacion.

Desde ese entonces me encuentro encarcelada...

...He tomado la decision de iniciar una huelga definitiva por
mi libertad. No estoy dispuesta a permanecer un dia mas en la
carcel por delitos que no cometi. Tengo el derecho y quiero
volver con mi familia y a la universidad.

En dias pasados mi defensa legal a cargo de la abogada
Bérbara Zamora, present6 ante tribunales el ultimo recurso le-
gal ami alcance que es el amparo directo. Como no confio del
todo en esas instancias, inici¢ ayer una huelga de hambre inde-
finida para exigir mi libertad.

Pido a mis compafieros de la unam, de otras instituciones,
asi como a todos quienes luchan por la libertad y la justicia,

253



que me acompafien en esta accion de la manera como juzguen

pertinente. Envio mis saludos y mi solidaridad a todos los pre-

sos que se encuentran en huelga de hambre a favor de una Ley

de Amnistia, a los presos zapatistas y a todos quienes perma-

necen en prision por su participacion social y por sus ideas.
Atentamente, Ericka Zamora.

sk skokokok

La Jornada, 9 de mayo del 2002

Familiares y estudiantes protestan ante gobernacioén
Ericka Zamora, en huelga de hambre exige su liberacion

Georgina Saldierna

Amigos y familiares de Ericka Zamora realizaron ayer un plan-
ton frente a la Secretaria de Gobernacion para pedir la libera-
cion de la estudiante, quien con el mismo proposito inici6 este
miércoles una huelga de hambre por tiempo indefinido en el
penal de Chilpancingo, Guerrero.

...suabogada Barbara Zamora, puntualiz6 que durante todo
el proceso hubo severas irregularidades entre las que se en-
cuentran que fue incomunicada en las primeras horas de su
detencion...

...Barbara Zamora informo que ya se presentaron amparos
para revisar las dos condenas que recibié —que suman los
ocho afios y medio de prision— y se espera que en diez dias
los revise la autoridad judicial y los turne al magistrado corres-
pondiente.
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En el mitin frente a Gobernacion estuvieron los padres de
Ericka, Edgar Zamora y Alfonsa Pardo; sus hermanos Justino
y Evelyn y el General Francisco Gallardo, quien destaco que el
presidente Vicente Fox tiene la obligacion de revisar el caso de
la estudiante detenida...

skokoskokosk

La Jornada, jueves 16 de mayo del 2002

Le ofreci6 promover su liberacion y buscar castigo a militares
que la detuvieron

Visito el General Gallardo a Ericka Zamora

Los sucesos de El Charco, un abuso. Alfredo Oropeza Garnica,
un criminal, considera

Jesus Saavedra Lezama, corresponsal. Chilpancingo, Gro.,
15 de mayo

El general Francisco Gallardo Rodriguez visit6 hoy en el penal
de esta capital a Ericka Zamora Pardo, acusada de pertenecer
al Ejército Revolucionario de Pueblo Insurgente (ErPI), con
quien se comprometi6 a impulsar una lucha para que obtenga
su libertad y se castigue a los militares que la involucraron con
la guerrilla.

Gallardo Rodriguez visitd a Zamora Pardo justo cuando ésta
cumplid ocho dias de huelga de hambre. También estuvieron
representantes de organizaciones sociales de Guerrero y el pre-
sidente de la Liga Mexicana de Defensa de los Derechos Hu-
manos (Limeddh) Adrian Ramirez.
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El general dio a conocer su apoyo a la ex estudiante de la
Universidad Nacional Autonoma de México. “Vamos a apo-
yarla para que salga libre y se haga justicia. Que se consignen a
los militares que provocaron este encarcelamiento, en virtud
que hay hechos graves de violacion a sus derechos humanos,
que estan impunes y se pretenden encubrir mediante el encar-
celamiento de Ericka”.

Entrevistado luego de pasar mas de dos horas con la joven,
el general Gallardo afirmé: “Ericka tiene un gran valor espiri-
tual de lucha, lo que ha ganado mi admiracién. Dijo que no va
ha detener esta lucha hasta que logre su liberacion, y dimos
nuestro apoyo moral para que lo logre”.

...Abundo: “lo que pas6 en El Charco fue un abuso excesi-
vo (sic) del Ejército que se pretende encubrir con un aparente
enfrentamiento con un grupo guerrillero (el Erp1), y las princi-
pales victimas son Ericka Zamora Pardo y sus familiares™.

El general considero6 necesario que se inicie un procedimien-
to penal contra Oropeza Garnica y Humberto Portillo Leal,
comandante de la Zona Militar en Atoyac y la novena region
castrense, respectivamente: “Debe sentarseles a ambos en el
banquillo de los acusados, abrirseles averiguaciones previas
para el deslinde de responsabilidades”.

...Gallardo Rodriguez acuso al ex procurador militar y ac-
tual titular de la Procuraduria General de la Republica, Rafael
Macedo de la Concha, de haber formado grupos paramilitares.
Coment6 que cuando aquél encabezd la Procuraduria de Justi-
cia Militar, “se dieron las vejaciones mas graves a los derechos
humanos por parte del Ejército”.

Asimismo, hizo un llamado al Ejecutivo federal para que
muestre “voluntad politica” e inicie una revision a la propuesta
de una ley de amnistia federal en el pais. “Es una vergiienza que
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mientras hay un gobierno legitimo, que surgio con base en vo-
tos en las urnas, haya personas en prision por sus opiniones
politicas diferentes”, expuso.

skokskokosk

La Jornada, viernes 17 de mayo 2002

Estudiantes universitarios y ejidatarios de Atenco marchan a
Gobernacion
Exigen la pronta liberacion de Ericka Zamora

Por Carolina Gomez Mena

A una semana de que se cumplan cuatro afios del encarcela-
miento de la estudiante Ericka Zamora, acusada de pertenecer
al Ejército Revolucionario del Pueblo Insurgente (ErPI), quien
lleva nueve dias en huelga de hambre, alumnos de varias uni-
versidades, ejidatarios de San Salvador Atenco y miembros de
la Central Unitaria de Trabajadores (cur) exigieron frente a la
Secretaria de Gobernacion (sG) su “pronta liberacidén”, en ra-
z6n de que fue injustamente encarcelada.

...Bajo una pertinaz lluvia, los manifestantes realizaron un
mitin frente a la sG. Ahi manifestaron que la tnica forma de que
el gobierno “muestre congruencia con el discurso que va a de-
cir afuera es respetando los derechos humanos y empezar por
casos como el de Ericka”, quien fuera estudiante del ccu
Azcapotzalco y oyente de Sociologia en la unaM.

Consideraron que en caso de que la solicitud de amparo de
Zamora, presentada el 19 de abril pasado, sea rechazada, la s
“tiene competencia en el asunto”, por lo cual solicitaron al titu-
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lar de 1a dependencia, Santiago Creel Miranda que “busque las
alternativas para que Ericka... salga de la cércel.

Higinio Mufioz, del Consejo Estudiantil Metropolitano de la
UNAM, refirio que Ericka dice que “no puede confiar en la im-
parcialidad y buena fe de los tribunales”, por lo cual, ademas
de continuar el ayuno para exigir que su caso sea atendido,
recurrira a la Comision Internacional de Derechos Humanos.

Mufioz afirm6 que Zamora lo tnico que hizo fue “asumir un
compromiso social al acudir a alfabetizar a habitantes de la
comunidad indigena El Charco”, por lo cual “es doblemente
valido exigir su liberacion”. Agregod que al encarcelar a Ericka,
mads que castigarla se busco “imponer un ejemplo a los estu-
diantes que pretenden comprometerse con las comunidades
indigenas”...

sk skokokok

La Jornada, “El correo ilustrado”, jueves 23 de mayo 2002
Marcha a Chilpancingo

Ante la deteriorada salud de Ericka Zamora y la nula respuesta
oficial, invitamos a la organizacién de la caravana a Chilpan-
cingo, que saldra del DF el 30 de Mayo. La cita es maflana a
las 15 horas en el Aula Magna de la Facultad de Filosofia. Res-
ponsables: Hayd¢ Martinez y ocho firmas mas.

sk skokokok
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La Jornada, 24 de mayo 2002

Promete el PrD acciones para liberar a la estudiante
Cumple Ericka Zamora 15 dias de ayuno; ya hay signos de
anemia

Jesus Saavedra Lezama 'y La Jornada de Morelos,
corresponsal

Ericka Zamora Pardo, quien cumpli6 este jueves 15 dias de
huelga de hambre en el penal de Chilpancingo, Guerrero... re-
cibio la visita del Secretario de Derechos Humanos del Comité
Ejecutivo Nacional (cen) del pPrRD René Lobato Ramirez, quien
se comprometié a nombre de su partido a exigir al presidente
Vicente Fox Quesada la “inmediata libertad” de la estudiante.

Lobato Ramirez pasé 45 minutos al lado de Ericka y dijo
que ésta presenta “principios de anemia, tiene desgaste fisico
importante”. En entrevista afiadié que “los motivos por los que
se le sigue un proceso penal no tienen sustentos solidos que
permitan consignarla de manera definitiva”, por lo que la Se-
cretaria de Gobernacidn, Fox y el gobierno del estado de-
ben revisar el asunto “de inmediato” para ser gestores, y no se
consume este atropello gubernamental”.

Abundo que se requiere “voluntad politica” del gobierno
federal, “como la tuvo con los campesinos ecologistas
guerrerenses Rodolfo Montiel y Teodoro Cabrera” ...deman-
damos la inmediata e incondicional libertad de Zamora Pardo,
asi como la de los demas presos politicos recluidos en las car-
celes de Acapulco y Puente Grande, Jalisco.

A nombre del cen del sol azteca, se pronuncid por una Ley
de Amnistia mediante el Congreso de la Union.
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Via telefonica, Zamora Pardo manifestd “que desde hace
un par de dias” sufre dolores estomacales y vomito por la falta
de alimentos sélidos, pero asegurd que no suspendera el ayuno
sino hasta que se revise su caso...
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La Jornada, 29 de mayo del 2002

Descarta magistrado del primer tribunal colegiado posibles pre-
siones de los militares

Maifiana se dard a conocer la resolucion sobre los amparos
solicitados por Ericka Zamora Pardo

Jesus Saavedra Lezama, corresponsal, Chilpancingo, Gro.,
28 de Mayo.

El magistrado del primer tribunal colegiado del vigésimo pri-
mer circuito de esta capital, Margarito Medina Villafafia con-
firmo que en la sesion de este 6rgano, a realizarse el proximo
jueves, daran a conocer la resolucion sobre los juicios de am-
paro que interpuso la defensa legal de Ericka Zamora Pardo.

Medina Villafafia informo que el proximo jueves se conoce-
ra un proyecto de resolucion sobre la solicitud de amparo, por
delitos de portacion de arma reservada para uso exclusivo del
Ejército, “sin embargo serd una decisién que tomaremos en
conjunto los tres integrantes de este cuerpo colegiado”.

Los magistrados que integran este tribunal colegiado son:
Margarito Medina Villafana, Raquel Aldama Vega y Armando
Lopez Mora.
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“Somos autonomos y resolvemos conforme a la razéon”

Villafafia descartd que vaya a recibir “presiones” del Ejército
Mexicano cuando den a conocer su fallo definitivo, porque “so-
mos autonomos y resolvemos conforme a la razén del solici-
tante”, aseguro...

kkokokosk

“El correo ilustrado”, 29 de mayo del 2002
Exige James Petras la liberacion de Ericka Zamora

Sefiora directora: Es la hora de liberar a Ericka Zamora Pardo
porque el proceso judicial original que se le sigue no cumpli6
con los requisitos de la ley sobre pruebas, y por razones de
justicia elementales. Ericka es un modelo para la nueva gene-
racion, que aplica su conocimiento al servicio del pueblo, una
ciudadana que México necesita para inspirar esperanzas en un
futuro mejor.

James Petras

skskoskoskok
Veértice. Diario de Chilpancingo, 31 mayo del 2002

Después de cuatro afos. jEn libertad Erika Zamora!
Concede amparo Tribunal Colegiado de Circuito

Chilpancingo, Gro., Mayo 30, 2002. Ellut Trujillo. Rogelio
Agustin Esteban
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A casi cuatro afios de permanecer presa y luego de 23 dias de
huelga de hambre, Erika Zamora Pardo sali6 en libertad del
reclusorio capitalino este jueves por la noche, luego de que se
le concediera el amparo interpuesto en contra de su sentencia
condenatoria.

Faltaban quince minutos para las nueve de la noche, cuando
con una amplia sonrisa Erika, acusada de pertenecer al grupo
armado del Ejército Popular Revolucionario, atraveso el am-
plio porton blanco del reclusorio capitalino.

Su recibimiento fue igual de alegre, un grito de triunfo y al
son de las porras universitarias, sus compaiieros del Consejo
General de Huelga (cGH) de la Universidad Autébnoma de Méxi-
co la encontraron a la salida, al igual que varios perredistas y
miembros de organizaciones sociales e indigenas.

A ocho dias de cumplirse cuatro afios de la masacre de El
Charco, cuando fuera detenida por los delitos de sedicion, re-
belion y portacion de arma de fuego, cuando fue presa en
Acapulco, luego trasladada al penal de Puente Grande, Jalisco
y finalmente aqui...

...al abandonar el penal en el que pasoé los ultimos meses y
en el que sostuvo una huelga de hambre de 23 dias, Erika
Zamora sefiald que con su liberacion se hacia justicia sélo par-
cialmente “pues los responsables de la masacre de El Charco
aun estan libres y tienen charola para matar, para violar a muje-
res indigenas y hay muchos presos politicos™.

La dirigente sefial6 “ahi esta Jacobo Silva Nogales que lleva
mas de cuarenta dias en huelga de hambre, esté el caso de
Gloria Arenas que lleva méas de 20 dias en ayuno, el gobierno
mexicano no ha dado respuesta...”

...Senalo que su liberacion es absolutoria, total, y considero
que el Gobierno Federal ahora debera responder por los da-
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nos que le ocasiono, particularmente el caso de la Secretaria
de la Defensa Nacional (Sedena).

Y se resistio a hacer un reconocimiento al gobierno federal
de Vicente Fox Quesada por la obtencion de su libertad, “mas
que nada se tratd de una salida a las fallas juridicas en que
incurrieron, por primera vez se apegaron a derecho y recom-
pusieron todas las fallas que hubo durante el proceso, creo que
el gobierno de Fox ahora tendra la oportunidad de demostrar
que respeta los derechos humanos...”

...Coment6 que su vida cambié mucho tras cuatro afios de
vivir en cautiverio “solo por tratar de alfabetizar en las comuni-
dades indigenas”, no obstante, comento que va a reincorporar-
se a su escuela, a seguir participando en el movimiento estudiantil
y que va a reencontrarse de inmediato con su familia.

kkokokosk

El Sur, periodico de Guerrero, 31 de mayo 2002
Zacarias Cervantes, corresponsal, Chilpancingo

La estudiante de la unam sali6 anoche del penal de Chilpancingo
Ericka Zamora y Efrén Cortés, absueltos por la justicia federal:
estan libres.

Después de cuatro afios de carcel, se resolvid que no cometie-
ron los delitos de conspiracion, invitacion a la rebelion y
portacion de armas por los que estaban sentenciados.

Pide castigo para los militares responsables de la masacre
de El Charco, reparacion del dafio a las familias de los 11 muer-
tos y que se reabra la investigacion de Aguas Blancas.
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La estudiante Ericka Zamora Pardo salid libre ayer a las
8:45 de la noche por una resolucion del Primer Tribunal Cole-
giado de Circuito con sede en esta ciudad, que hizo publica la
Suprema Corte de Justicia de la Nacion, en la ciudad de Méxi-
co. Al salir del reclusorio, demando que se reabra el caso de la
masacre de Aguas Blancas.

En la capital del pais se informo que dicho Tribunal, con
sede en Chilpancingo, ordend ayer la libertad inmediata de
Ericka Zamora Pardo y Efrén Cortés Chavez, acusados de los
delitos de conspiracion a invitacion a la rebelion, asi como de
portacion de arma exclusiva del Ejército.

La instancia decidi6 lo anterior debido a que el Ministerio
Publico Federal no entrego los elementos probatorios suficien-
tes para acreditar la responsabilidad de ambos de los delitos
referidos.

Ericka Zamora y Efrén Cortés fueron acusados por la Pro-
curaduria General de la Republica (pGr) ante el Juzgado Se-
gundo de Distrito con sede en Acapulco de esos delitos, y los
sefiala como miembros del Ejército Revolucionario del Pueblo
Insurgente (ErPI).

Dos jueces de Distrito sentenciaron en primera instancia a
Zamora Pardo y Cortés Chavez a ocho afios y medio de pre-
sion y seis afios y medio. En abril pasado, solicitaron amparos,
y ayer el Tribunal emitié una resolucion que los absuelve total-
mente de los delitos...

El 8 de mayo, Ericka Zamora se declaré en huelga de ham-
bre para demandar su libertad. Al momento de salir de la cér-
cel tenia 23 dias en huelga de hambre.
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La visita de la seiiora Rosario Ibarra

En la mafiana, Zamora recibid la visita de la presidenta del
Comité Eureka, Rosario Ibarra, quien dijo que el encarcela-
miento de la estudiante es injusto y demando a las autoridades
judiciales su libertad.

Ibarra de Piedra sefal6 que confia “en la solidaridad del
pueblo” mas que en la justicia mexicana, y sehald que por la
presion nacional e internacional los jueces van a emitir una re-
solucidn apegada a derecho. Informé que acaba de regresar
de un viaje de trabajo por Espana, Francia y Checoslovaquia
“y por alla conocen el caso y estan pendientes”...
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La Jornada, 31 de mayo 2002

Pide al presidente Vicente Fox ordene la revision de expedien-
tes de presos politicos

Mi liberacion fue lisa y llanamente un acto de justicia: Ericka
Zamora

Sali6 del penal con varios kilos de menos luego de mantenerse
20 dias en huelga de hambre

Blanche Petrich y Jesus Saavedra, enviada y corresponsal

Chilpancingo, Gro., 30 de mayo. La universitaria Ericka
Zamora sali6 del Cereso de esta ciudad cerca de las 20 horas
con la V de la victoria, una gran sonrisa y algunos kilos de
menos en su pequefia humanidad. Dio tres pasos al frente de la
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puerta de la carcel y declar6 a los reporteros que de inmediato
la rodearon:

“Admito que mi liberacion es un paso importante para la
imparticion de la justicia en México. Pero si el presidente Vi-
cente Fox quiere ser congruente con su discurso de derechos
humanos, debe ordenar la inmediata revision de los expedien-
tes de muchos otros presos politicos que atin quedan en las
carceles”.

Cuatro afios de irregularidades

Cuatro afos de golpes, rejas, candados y todo tipo de irregu-
laridades en los diversos juzgados por donde pasé su expe-
diente le pusieron dura la piel a Ericka Zamora. Pasaban las
seis de la tarde y se negaba el derecho a la esperanza: “Yo no
me hago ilusiones de nada. Hasta no ver no creer. No me quie-
ro llevar otra decepcidn. Total, si no sale este amparo, me
queda todavia el recurso de la Comision Interamericana de De-
rechos Humanos”.

Lo que no sabia ella ni el director del penal, José Luis
Truyjillo, es que en esos momentos los tres magistrados del pri-
mer tribunal colegiado, con sede en la capital guerrerense, ha-
bian decidido concederle la revocacion de la sentencia a Ericka
y Efrén Cortés...
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La Jornada, 31 de mayo 2002

Blanche Petrich y Jesus Saavedra, enviada y corresponsal.
Chilpancingo, Gro.
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Hace tres meses el guerrerense Efrén Cortés pesaba 73 kilos.
Fue ingresado a la enfermeria del penal de méxima seguridad
de Puente Grande con una crisis diarreica causada por una
afeccion intestinal mal atendida. Ayer en la madrugada fue
excarcelado, con un peso de 56 kilos, con la enfermedad muy
avanzada después de 90 dias de segregacion total e hipotension
aguda. “Aislamiento y falta de medicinas, ése fue el tratamiento
médico que me dieron en la carcel”, denuncia.

Entrevistado telefonicamente, Cortés deduce que los cuatro
afos que ¢l y Ericka Zamora pasaron encerrados en tres car-
celes distintas, sometidos a torturas y aislamiento en distintos
momentos, se debieron a una decision del Ejército Mexicano
de mantenerlos acallados, “porque nosotros somos los que
podemos dar el testimonio mas fiel y completo de lo que ocu-
rrid el 7 de junio en El Charco y dias antes en Ocote Amarillo”,
en la Costa Chica.

Asegura: “Analizando muy a detalle esta situacion —y créa-
me que he tenido tiempo de sobra para pensar las cosas con
calma—, he llegado a la conclusion de que fue el Ejército el
que obligo a los jueces a dictar una sentencia en contra nues-
tra; fueron presiones militares las que obligaron al tribunal uni-
tario a ratificar la condena, y estuvieron también detras de la
decision de trasladarnos al penal de Puente Grande. Espera-
ban que mientras tanto corriera en su favor un factor llamado
tiempo, porque si al final iba a salir a relucir la verdad, nuestro
caso se iba a resolver como concluyo, con la revocacion de la
sentencia por falta de pruebas”.

Efrén Cortés, de 34 afios, es hijo de un conocido agricultor
de Cruz Grande. Después de estudiar la carrera de historia en
la Universidad Autonoma de Guerrero se metio de promotor
de movimientos indigenas. Fue presidente del comité municipal
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del prD y delegado en un congreso nacional de su partido. Des-
pués de la época de fraudes electorales que vivieron varias
regiones de su estado durante el salinismo, particip6 intensa-
mente en los afios 90 en la organizacion de los municipios au-
tonomos de la zona mixteca, amuzga y tlapaneca. Y los
comandantes militares de la region ya le habian puesto el ojo.

Era objeto de seguimiento y amenazas. A sus padres y fami-
liares “les mandaron decir” del destacamento castrense de Cruz
Grande que lo controlaran: “Ya tenemos problemas con un
mestizo metido de redentor de indios en Chiapas. No quere-
mos tener otro por aqui”, fueron las palabras de advertencia.

En su calidad de promotor fue invitado a la asamblea popu-
lar de El Charco, ese 7 de junio de 1998.

Deuda pendiente

Cuatro afos de su vida tras las rejas, dos de ellos en segrega-
cion, por delitos que al final “no se acreditaron”, le permiten a
Efrén Cortés juzgar: “El actual Gobierno tiene una deuda pen-
diente con el pais: aclarar lo que paso6 en El Charco. Eso fue
una matanza, ahi se cometieron ejecuciones extrajudiciales y
los responsables no han sido tocados ni investigados, ni siquie-
ra cuestionados”.

Recuerda que se acerca el cuarto aniversario de ese asalto
militar a la escuelita rural de la comunidad mixteca de El Char-
co, municipio de Ayutla de los Libres. “Lo que ahi debe exigir-
se es que se investigue y que se castigue a los autores de la
matanza y de la represion sufrida antes y después. En la region
muchos nifios han quedado huérfanos. El Estado debe reparar
ese dafio y asegurarles un futuro a los hijos de los asesinados™.

El no podré estar personalmente en el acto conmemorativo
que se prepara para esa fecha en Guerrero, “por seguridad,
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porque yo no confio en Vicente Fox y temo por mi integridad.
Pero tampoco puedo moverme por motivos de salud”, dice.

Ni siquiera puede viajar todavia a su pueblo, que es Cruz
Grande. La madrugada que sali6 de prision, se quedd en casa
de unos parientes en Guadalajara. Sélo podra trasladarse al
Distrito Federal, una vez se hayan estabilizado los trastornos
mas graves.

El médico Cuauhtémoc Andrade, que lo revis6 en la enfer-
meria del penal, le advirtio que la infeccion bacterial que pade-
ce podria derivar en un cancer intestinal, si no se atiende de
inmediato. Y en la cércel la atencion médica le fue escatimada.

Acuerdo de consejo

Cuando lleg6 al 4&rea médica del penal le fue aplicado suero
durante veinte dias. Luego permanecid hospitalizado varias se-
manas mas. Hace quince dias fue recluido en soledad total en
esa misma area. “Ni comunicacién humana ni un minuto de sol,
ni un libro ni radio, menos television o periddicos. El sicopata
que esta a cargo del penal —dice— tiene prohibido todo esto”.

Asegura que no habia razén para el castigo. “Fue una re-
vancha por haber luchado para que me atendieran, por haber
logrado que la Cruz Roja Internacional se interesara en mi caso.
Esta institucion se dirigio al secretario de Seguridad Publica,
Alejandro Gertz Manero, y al presidente Fox. Fue cuando in-
tervino la Comision Nacional de Derechos Humanos (cNDH).
Pero si por ellos hubiera sido, yo no estuviera hoy hablando
con usted”.

Cuando finalmente fue autorizada la revision médica, Cor-
tés le preguntd al doctor la razén por la cual en lugar de recibir
el tratamiento indicado fue encerrado durante las tres tltimas
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semanas en un pequefo cuarto, en total aislamiento, con la ter-
minante prohibicion de hablar, y con un custodio permanente-
mente situado a un metro de ¢l. “Fue acuerdo del consejo
técnico”, respondio el galeno.

El 25 de abril una visitadora y un médico de la cnpH fueron
averlo después de varios exhortos de la Cruz Roja Internacio-
nal. Supieron de su denuncia de que no le estaban administran-
do los medicamentos ni los alimentos adecuados; que estaba
en aislamiento total, sin acceso a ninglin otro interno. Supieron
que en los pasados tres meses solo se le permitié la visita de
sus familiares en dos ocasiones. Los representantes de la cNDH
lo vieron, le dijeron que ese tratamiento era el indicado, y que
“si los directivos del penal dicen que ahi tiene que estar, pues
ahi tiene que estar”. No hicieron nada en su favor. Fueron los
mismos delegados de la comision que hace cuatro afios recibie-
ron testimonio directo de Efrén Cortés y Ericka Zamora sobre las
torturas recibidas en instalaciones militares para que firmaran
declaraciones ministeriales autoinculpatorias y que se negaron
a acreditar la préactica de tortura.

La enfermeria de Puente Grande, relata, es el mejor reflejo
del “terrorismo penitenciario” que practica el director del Cen-
tro Federal de Readaptacion Social (Cefereso) de Puente
Grande, Alfredo Lara Guerrero, nombrado después de la fuga
de Joaquin “El Chapo” Guzman.

“A varios de los que han caido ahi se les deja para que se
vayan muriendo. Hay gente esposada, golpeada; hay reos que
van perdiendo la razén y que gritan todo el tiempo, traumados.
Hay que ser sicoldgicamente muy fuerte para resistir estar in-
ternado ahi”.

Cita especificamente a dos jovenes acusados se secuestrar
nifios en Colima. “Es cierto que ahi hay gente que ha cometido
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gravisimos dafos a la sociedad, pero nada justifica un trato tan
inhumano”.

Le preocupa de manera especial el destino que pueda tener
en Puente Grande Angel Guillermo Martinez, el ultimo de los
presos politicos. Martinez fue culpado del asesinato de un
perredista en Acapulco.

“En los Ceferesos la safia con la que tratan a los presos
politicos es especial. Se empefian en acallarlos, en reducirlos.
Ahti la palabra no vale nada. Solo cuentan el control y la repre-
sion. Angel Guillermo fue castigado en repetidas ocasiones al
protestar por el trato que me daban, debido a mi enfermedad.
Sobre ¢l hay mucha presion actualmente. Es muy importante
que los organismos de Derechos Humanos estén muy pendien-
tes”, concluye.
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